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I sekretarz KC PZPR Edward

= Gierek przyjal — z udzialem
prezesa Rady Ministrow Piotra
Jaroszewicza, delegacje Zwiazku
Bojownikow o Wolnosé i Demo-
kracje, reprezentujaca ponad 400
tys. rzesze czlonkow tej organi-
zacji. Spotkanie mialo charakter
szczeg6lny, odbylo sie bowiem w
roku jubileuszu 30-lecia Polski
Ludowej i w okresie poprzedza-
jacym V Kongres ZBoWiD, na
ktorym nakresSlone zostana formy
i kierunki dalszego dziatania
zwigzku. Na zdjeciu: Edward Gie-
rek wita wiceprezesa Rady Na-
czelnej ZBoWiD, prof. Jana Zyg-
munta Jakubowskiego.

- W obiektywie

Rozbudowa sanockiego ,,Stom
Iu” stworzyla konieczno$é prze-
budowy mostu na Sanie w rejo-
nie Sanoka, poniewaz dotychcza-
sowe dopuszczalne jego obciaze-
nie nie pozwalalo na przejazd
ciezkich maszyn budowlanych.
Prace zwiazane z przebudowsa
mialy trwaé okolo dwéch mie-
siecy i na taki wlaSnie okres
most bylby wylaczony z ruchu.
Z pomoca, jak zwykle w przy-
padkach gdy chodzi o poSpiech
i solidng robote, przyszlo wojsko.
Saperzy z warszawskiego okregu
wojskowego podjeli sie¢ przebu-
dowy mostu w ciagu 20 dni, przy
zachowaniu ograniczonego ruchu
kolowego.

3 Przedwio$nie jest goracym okre-
sem w zakladach hodowli roSlin
i nasiennictwa. Od dobrze przy-
gotowanego ziarna siewnego za-
leza przeciez przyszle plony. Na-
sze zdjecie przedstawia oznacza-
nie sily kielkowania jeczmienia
w Zakladzie Hodowli Ro§lin i Na-
siennictwa w Pyrzycach (woj.
szczecinskie). Stad zboze kwa-
lifikowane, nasiona traw i roslin
straczkowych trafiaja nie tvlko
do siedmiu wojewddztw w Kra-
ju, ale rowniez do Holandii,
NRF i Australii.

4 Rodzinna wie§ Ligowa w pow.
plockim p. Stanistawa Isadowska
opuscila w 1910 r., udajac sie ,,za
chlebem” do Stanow Zjednoczo-
nych. 64 lata swego emigranckie-
go zycia ciezko pracowala i o-
szezedzala kazdy grosz na sta-
roS§é. Marzeniem jej byl powrot
do Ojczyzny, a takze pozostawie-
nie po sobie jakiejS trwalej pa-
miatki. Marzenie to obecnie spel-
nilo sie. 80-letnia staruszka wro-
cila do Kraju, a za oszczednoSci
swego zycia kupila dla siebie
mieszkanie w Warszawie, a dla
I Kliniki Choréob Wewnetrznych
Akademii Medycznej — sztuczng
nerke, ktéora uratuje niejedno
ludzkie zycie. Na zdjeciu: p. Isa-
dowska w chwile po wyladowa-
niu samolotu na Okeciu.

Maszyny do szycia ,Fucznik” z
Radomskich Zakladow Metalo-
wych maja dobra marke zarow-
no wsrod odbiorcow krajowych
jak i zagranicznych. W tym roku,
oprocz wielu typéw popularnych
,JEucznikow”, zaklady — w ko-
operdacji ze znana firma ,,Singer”
— wyprodukuja kilkadziesiat ty-
siecy sztuk jeszcze doskonalszych,
wieloczynnoSciowych maszyn do
szycia o napedzie elektrycznym.
Pierwsze ich egzemplarze opus-
cily juz taSme montazows.

W woj. zielonogérskim trwa mo-
dernizacja tzw. Magistrali O-
drzanskiej — lini kolejowej bie-
gnacej z Wroclawia przez Zielo-
na Gore, Szczecin do Swinoujs-
cia. Roboty rozpoczeto w grud-
niu ub. roku i do chwili obec-
nej ulozono juz prawie 50 km
torow. Nasze zdjecie wykonano
na trasie Nowa S0l — Glogow.

CAF
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W numerze:

@ O tym, jak
narodziny

Polonia witatla
Polski
oraz o listach polskich emi-

Ludowej,

grantéow z Brazylii i Stanow
Zjednoczonych
. ¥ s w5 e e w o St B

przeczytacie

@ Pierwszy raz w historii, czyli
o nowej Fabryce Samochodow
Malolitrazowych w Europie,
ktora

Biatej . . . . . .

w Bielsku-
str. 6—7

pracuje

@ ..Kujawianka”, ,Zuber”,,Sta-
ropolanka”, to wody mineral-
ne z polskich uzdrowisk. A
moze by tak pojechaé¢ do Zro-
del? . « « « . str. 8—9

@ Co sitycha¢ u Polakéw na

Swiecie . . . . . . str. 11

@ Niedawno
grupa belgijskich naukowcow

gosScila w Kraju

i studentéw z wydzialu prawa
z Uniwersytetu w Gandawie
- e« « < « o str. 12—13

@ Wielu polskich artystow zys-
kalo sympatie widzéow znad
Sekwany. Dzi$§ piszemy o Mag-

dzie Sokolowskiej . . str. 14

@ Nieczesto sie zdarza, aby so-
listka opery byla dyplomowa-
nym lekarzem str. 23

Stale pozycje:

Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ Martine @ Sport @
Rady pani Anny @ Listy Grzyb-
ka

Nasza okladka

W spbtczesni urbanisci dba-

ja o to, aby wsréd wiezow-
céow byto jak najwiecej ziele-
ni. Na tym osiedlu juz wkrot-

ce drzewa pokryjaq sie lis¢mi.

Fot. W. BARCZUK

POLSKIE TOWARZYSTWO KULTURALNE

W StUZBIE PRZYJAZNI

Tuluzie odbylo sie dorocz-

ne sprawozdawczo-wy-

borcze zebranie Polskiego

Towarzystwa Kultural-

nego, dziatajgcego od o-
koto 50 lat w tym miesScie. Jest to
jedyne towarzystwo propagujace
kulture polskg w tym regionie i
dlatego jego dzialalnos$é jest szcze-
go6lnie wazna.

Ubiegly rok byt poswiecony
propagowaniu dorobku nauki pol-
skiej glownie z okazji pieésetnej
rocznicy urodzin genialnego pol-
skiego astronoma, Mikotaja Ko-
pernika, ktérego uczczono zorga-
nizowang w salach Bibliothéeque
Municipale wystawa, trwajgacg 40
dni. Wystawa odniosta olbrzymi
sukces, gdyz odwiedzito jg wiele
0s6b, przede wszystkim za$§ mlo-
dziez Tuluzy oraz wszyscy intere-
sujacy sie dorobkiem sSwiatowej
nauki. Wycieczki szkolne mialy
dodatkowa okazje uslyszenia wy-
ktadu o dziejach i dorobku Polski.
P bowiem Towarzystwo jak

i Bibliothéque Municipale,
Musée Paul Dupuy, Société
d’Astronomie Populaire de Tou-
louse, Observatoire du Pic du
Midi oraz Centre National d’E-
tudes Spatiales zgromadzity
wszystko, co mozna bylo zna-
lez¢é w Tuluzie, a co wigzalo sie z
Kopernikiem, "jego czasami, z as-
tronomia w ogdéle. W ten sposob
na wystawie znalazly sie teksty
tradycyjnych dziet astronomicz-
nych ze sSredniowiecza i renesan-
su, pierwsze wydanie dziela ,,De
revolutionibus Orbium Coelestium
libri VI” (Nuremberg 1543), prace
przeciwne systemowi heliocen-
trycznemu Kopernika, dziela po-
twierdzajace prawdziwos$é jego o-
bliczen, opisy instrumentéw astro-

OWODZENIE wystawy nie
jest przypadkiem: zaréwno

czesne przyrzady astronomiczne.
Konsulat Polski w Lyonie zadbat
o interesujace fotografie i plakaty,
ukazujgce miejsca, gdzie uczyl sie
i pracowal Mikotaj Kopernik.

Bibliothéque Municipale de
Toulouse opracowala niezwykle
interesujacy katalog do tej wysta-
wy réwnoczesnie dostepne bylo
specjalne wydanie tekstu dla dzie-
ci: ,,Comment la Terre se mit a
tourner autour du Soleil ou Co-
pernic raconté aux enfants’” par
Jean-Caude Pecker, Professeur au
College de France.

W rocznice urodzin Kopernika,
miejscowy dziennik ,,L.a Dépéche”
zamiescil artykul omawiajgcy zy-
cie i dorobek polskiego astronoma.
Wszystko to odbylo sie z inicjaty-
wy Towarzystwa, dzieki olbrzy-
miemu wysilkowi jego zarzadu,
glownie zas$ prezesa inz. Wiestawa
Kaczmarkiewicza. Specjalnego
podkres$lenia warte jest wciggnie-
cie do wspoélpracy miejscowych
“instytucji naukowych, dzieki cze-
mu rocznica urodzin Kopernika
zostatla w réwnej mierze uczczona
przez Polakéw, jak i przez Fran-
cuzéw. Taki model dzialania god-
ny jest na pewno szerszego spopu-
laryzowania.

Codzienna dziatalnos¢ Towarzy-
stwa polega na prowadzeniu klu-
bl, gdzie spotykaja sie Polacy
mieszkajacy stale we Francji, Po-
lacy przebywajacy w Tuluzie o-
kresowo na stazach, stypendiach
itp. Francuzi zaprzyjaznieni z Pol-
skg 1 Polakami oraz wszyscy ci,
ktorzy chceg sie czegos o Polsce do-
wiedzie¢ (na ostatniej imprezie by-
ta obecna np. para Japonczykoéow,
pasjonujacych sie kulturg polsks).

POLSKO-FRANGUSKIE)

ski.eg'o, w  ktérym biorg udziatl
dzieci Polonii oraz Francuzi; tych
ostatnich jest zresztg wiecej, pra-

wie tyle, co przedstawicieli Po-
lonii.
OWARZYSTWO pomaga
wszystkim Polakom znaj-
dujgcym sie w Tuluzie i oko-

licach, interesuje sie wyjaz-
dami Polonii do kraju, wypozycza
polska literature piekng i prase...
z prywatnej biblioteki prezesa, or-
ganizuje imprezy okolicznosciowe
(np. choinke) oraz pokazy przezro-
czy i filméw o Polsce. Jeden z ta-
kich pokazéw odbyl sie wtasnie po
czesci oficjalnej zebrania sprawo-
zdawczo-wyborczego.

Od czasu do czasu zdarzajg sie
sytuacje nietypowe: np. po ukaza-
niu sie w krakowskim ,,Przekro-
ju” artykuiu o Polonii Francus-
kiej Towarzystwo dostato wiele li-
stow od Polakoéw, ktérzy prosili o
informacje na temat Towarzystwa,
Francji, czy tez wyrazali cheé¢ ko-
respondowania z Francuzami. Pre-
zes zajgl sie takze i ta sprawa,
jakkolwiek Towarzystwo nie dys-
ponuje biurem ani specjalnymi
funduszami, opierajac cata swag
dziatalno$¢ na spoltecznej aktyw- ~
nosci czlonkoéw.

,,<Association Culturelle polo-
naise de Toulouse” jest jak widaé
— dobrym reprezentantem pols-
kosci w Tuluzie i okolicy. Przed-
stawione osiagniecia byly mozliwe
dzieki osobistemu zaangazowaniu i
inicjatywie zarzgadu Towarzystwa,

ktéry z inz. W. Kaczmarkiewi-
czem — prezesem i Janem Kotra-
sem — zastepca, na czele, bedzie

pracowal przez nastepng kadencje.
Z tej okazji nalezy mu pogratulo-
waé dotychczasowych inicjatyw i

nomicznych od konca XVI w. do
wieku XVIII oraz dawne i wspo6t-

Oproécz tego co wtorek wieczorem
odbywa sie lektorat

osiggnie¢ oraz zyczyé dalszych

jezyka pol- sukcesow. (W. M.)

.TYGODNIK", PAUL CAZIN I TY

Francja obchodzi w biezgecym roku m. in. stulecie $mierci
hrabiny de Ségur, autorki ciekawych utworow dla dzieci,
ktére zyskaly sobie ogromng popularno$é i ktore ostonecz-
nity juz dziecinistwo pieciu pokolenr Francuzéw. Zadna bab-
ka nie doczekala sie tak licznego potomstwa jak pani de
Ségur. Obliczono, 2e rozeszlo sie juz na catym Swiecie ponad
dwadzie$cia osiem milionéw egzemplarzy jej ksigzek i Zze
kazdego roku opowieSci jej znajdujq czterysta tysiecy mo-
wych nabywcow.

I ksiqzki majq swdj los — powiada taciniskie przystowie.
Co sie tyczy dziet pani de Ségur, to nie tylko przyniosty
one mitg rozrywke milionom mlodocianych czytelnikéw, ale
przyczynity sie takze do sprzegniecia umystu wybitnego
francuskiego pracownika piéra z Polskq. Tym pracowni-
kiem piora byt znakomity tilumacz pisarzy polskich, nieod-
Zatowany Paul Cazin, ktéry w swoim wstepie do opubliko-
wanego w 1961 r. przez wydawnictwo Hachette albumu
,,La Pologne” wspomina, 2e Polskq zainteresowal sie w dzie-
cinstwie m. in. za sprawaqg ksigzek hrabiny de Ségur.

Ksiqgzki te dawaly do$é osobliwe wyobrazZenie o naszej
ojeczyinie. Wynikato z nich, zZe Polska to kraj olbrzymich,
pustych przestrzeni $nieznych, ktérego mieszkancy wypet-
niaja swoje 2Zycie walkq o wolnosé.

Gdyby Paul Cazin urodzit sie po raz drugi, z pewnosciq
nie szukatby juz blizszych danych o starym maszym kraju

w opowies$ciach hrobiny de Ségur, lecz siegnagtby po ,Ty-
godnik Polski”.

Dlaczego?

Bo ze stronic ,,Tygodnika Polskiego” roztacza sie wiqu
na polskie miasta i wsie, na polskie wybv_‘zez‘:e 4 pols.kie go-
ry, ma uczelnie i uzdrowiska, na stadiony, parki, place
i ulice starego maszego kraju.

Bo ,,Tygodnik Polski” objas$nia swoim czytelnikom, jgk
pracuja, ksztalcqg sie i wypoczywajq mnasi rpdacy w Kraju,
jakie utwory majq ma warsztacie polscy pisarze i Mmuzycy,
jakie dzieta powstajq w pracowniach polskich malarzy
i rzezbiarzy, jakie zagadnienia badajq polscy uczeni itp.

Bo w ,Tygodniku Polskim” odzwiercz’edlq §i€ cate'bo-
gactwo, cata rozmaito$é, cata réZnorodnos$é¢ Zycia polskiego.

Bo , Tygodnik Polski’ jest prawdziwym podrecznikiem
przyjaini polsko-francuskiej. I przyjaini polsko-belgijskie]j
oczywiScie tez.

Paul Cazin darzyt ,,Tygodnik Polski” przyjaZniq i czytal
nasze pismo.

Czy Ciebie to, Rodaku, nie zastanawia?

Chyba juz teraz rozumiesz, Ze powiniene$§ koniecznie za-
abonowaé nasze pismo, prawda?

.TYGODNIK" TO POLSKOSCI FILARI KRYNICA —
POWINNA O TYM WIEDZIEC CAEA TWA OKOLICA!

f TYGODNIK POLSKI 3 IS
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TADEUSZ BAIRD LAUREATEM
NAGRODY MUZYCZNE)
IM. ARTHURA HONEGGERA

Nagroda muzyczna im. Arthura
Honegger’a przyznana zostala w
tym roku rownorzednie polskiemu
kompozytorowi Tadeuszowi Bair-
dowi oraz francuskiemu kompozy-
torowi Claude Ballifowi.

Konkurs organizowany jest
przez Fondation de France co dwa
lata. Nagroda, w wysokosci dwu-
dziestu tysiecy frankéw, przyzna-
wana jest przez jury, do ktorego
w tym roku wchodzili: p. Jacques

Chailley — kompozytor, jako
przewodniczacy, pp. Marius Con-
stant, Henri Dutilleux, Marcel

Landowski kompozytorzy oraz b.
minister p. Maurice Schumann —
przewodniczacy Fondation de
France. W tym roku rozpatrywa-
no 98 kandydatur z 25 krajow
$wiata, z 4 kontynentéw. Nagrody
finansuje pani Honegger, wdowa
po znakomitym kompozytorze,
ktérego imie nadano konkursowi.

Tadeusz Baird, ktory otrzymatl
w tym roku to zaszczytne odzna-
czenie, urodzit sie 26 lipca 1928 r.
w Grodzisku Mazowieckim. Nad
kompozycja pracowal pod kierun-
kiem profesoréw B. Woytowicza i
K. Sikorskiego, a nastepnie P. Ry-
tla i P. Perkowskiego w Wyzszej
Szkole Muzyczrej w Warszawie.
W r. 1951 i w r. 1964 zdobyl, jako
kompozytor, nagrody panstwowe.
Trzykrotnie nagrodzony  zostal
przez Trybune Kompozytoréw
UNESCO w latach: 1959—1963 —
1966. Jest on rowniez laureatem

Kolonii w NRF (1963), Prix Kous-
sevitzky (1968, Paryz) nagrody
fundacji Alfreda Jurzykowskiego
w USA (1971). .

Sposrod dziet instrumentalnych
tego kompozytora zacytowac¢ mo-
zna kwartety, symfonie, koncerty,
wariacje i réznego rodzaju proby,
m. in. ,,Cztery proéby na orkiestre”
(1958), ,,Ekspozycje na skrzypce i
orkiestre” (1959). Tworzy réwniez
dziela muzyki wokalnej: ,,Erotica”,
6 melodii na sopran i orkiestre
(1961), ,,Exhortation’ na choér mie-
szany i orkiestre (1960), ,,Etiuda”
na choér, perkusje i fortepian (1967)
,,Piesn Truweréow” (1963). Napisat
rowniez muzyke do wielu sztuk
teatralnych, filméw i sluchowisk
radiowych. Ostatnio zwrécilty u-
wage na Tadeusza Bairda dwa u-
twory: ,,Psychodramat” na orkie-
stre (1972) i ,,Koncert” na obdj i
orkiestre (1973). -

Claude Ballif, ktéry wraz z Ta-
deuszem Bairdem otrzymal nagro-
de im. A. Honegger’a, jest obecnie
profesorem analizy muzycznej w
Konserwatorium Paryskim. Uro-
dzit sie w r. 1924. Dorobek mu-
zyczny C. Ballif’a jest rowniez
bardzo powazny.

1B A N K

POLSKA KASA
OPIEKTIT S.

23, rue Taitbout — 75009 — PARIS
Tél: 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

Zawiadamiamy uprzejmie Klientéw Banku PKO,
ze przyjmujemy zlecenia na wysylke upomin-
kowych paczek zywnoS$ciowych i przemysto-
wych na zblizajacy sie okres Swiateczny.

WIELKANOC 1974 ROKU

A.

tyment towarowy.

niom i potrzebom.

Sklepy PEKAO w Polsce zaopatrzone sa na
okres Swiateczny w szeroki i atrakcyjny asor-

Najkorzystniejsza forma upominkéw Swiatecz-
nych sa przekazy DO WYBORU, ktére poz-
walaja odbiorcom w Kraju na wybranie sobie
towaréw odpowiadajacych wtasnym upodoba-

Wszelkich informacji udzielamy na miejscu,
telefonicznie lub korespondencyjnie. '

DZIEN KOMBATANTA POLSKIEGO W TOURCOING

21 kwietnia 1974 r. odbedzie sie w
péinocnej Francji Dzien Kombatanta
Polskiego ZUPRO. W dniu tym uczczo-
na zostanie pamie¢ ofiar pomordowa-
nych w obozach koncentracyjnych.
Przewodnictwo nad uroczystosScia obej-

z departamentu Nord oraz general Da-
niel-Zdrojewski.

Program uroczystosci jest nastepuja-
cy: godz. 11 zlozenie wienca pod pom-
nikiem w Nechain (Belgia), nad gra-
nicg francuskg (dojazd przez Roubaix

kiet w Tourcoing, Foyer de la rue Me-
nin (50 m. od rue de Gent, parking za-
pewniony).

Zapisy do wziecia udziaiu w bankie-
cie przyjmuje Fédération des Combat-

nagrdd: polskiego Ministerstwa
Kultury i Sztuki (1969), miasta

ma p- René Lecoq — mer miasta Tour-
coing, p. Henry Blazy — deputowany

i Lannoy); godz. 11,45 zbidérka
Pomnikiem Poleglych place de la Vic-
toire w Tourcoing; godz.

12—15 ban-

tants Alliés en Europe (5, rue St-Blaise,
Tourcoing) w terminie do 14 kwietnia
1974 r.

przed

- PRZED JUBILEUSZOWYMI ODWIEDZINAM

Tak to juz na ogdl jest w zyciu kazdego z
nas, ze swoich bliskich od czasu do czasu
chetnie sie odwiedza, by zobaczyé, co sty-
cha¢, co sie u nich zmienito. Gdy zas$ zdarzy
sie jakies swieto, jubileusz, szczegodlnie juz
o tym pamietamy, i staramy sie swa obec-
noscia zamanifestowaé¢ serdeczne uczucie,
przywigzanie.

W tym roku wilasnie przypada taki jubile-
usz, drogie wszystkim Polakom mieszkajg-
cym w Kraju i poza jego granicami, wszyst-
kim przyjaciotom Polski, swieto 30-lecie
Polski Ludowej. Juz« obecnie w Warszawie
poszczegdlne wojewodztwa prezentujg miesz-
kancom stolicy swoj dorobek — odbywajag
sie wystawy obrazujace ich rozwodj gospo-
darczy, spoleczny i kulturalny, regionalne
teatry wystepuja w stolicy z przygotowany-
mi przez siebie sztukami, przeprowadzane sa
wywiady z wojewodami, postami, radnymi,
na jaki$ czas otwiera nawet w stolicy swe
podwoje regionalna restauracja. Chodzi o to,
by jak mnajszerzej, jak najwszechstronniej
pokaza¢ rozwoj, dorobek i charakter poszcze-
go6lnych regionow, ktore przeciez skladajg sie
na obraz rozwoju i dorobku calej Polski.

Lecz to dopiero poczatek jubileuszowych
imprez i uroczystosci w Kraju. W wielu mia-
stach i o$rodkach Francji i Belgii rozpoczy-
najg sie obecnie réwniez wystawy, odczyty,
,,dni polskie” z okazji 30-lecia Polski Ludo-
wej. Najwieksze nasilenie jednak imprez i

i

uroczystosci w Kraju przypadnie na okres
letni. Odbeda sie wtedy wystawy, spektakle,
spotkania, m. in. spotkanie dziataczy polonij-
nych, polonijne igrzyska sportowe, zjazdy i
wycieczki, wielkie uroczystosci w dniu swie-
ta 22 lipca w Warszawie i w calej Polsce.

1 wlasnie wtedy, jak czyni to wielu Pola-
kow co roku, gdy w okresie wakacyjnym
ciggnie ich do Kraju, z ktérym mimo zapusz-
czenia silnych korzeni w ziemie francuskg
czy belgijskg, czujg sie nadal silnie i ser-
decznie zwigzani, przyjada w odwiedziny nie
tylko do swych rodzin, krewnych, przyjacioétl,
ale do Polski. Do tych i do tego, co bliskie
ich sercu. Bo iluz to z nich nie moze sobie
wyobrazi¢ wakacji gdzie indziej niz w Pol-
sce!

W tym roku nie bedsa to jednak tradycyj-
ne odwiedziny, by dowiedzieé¢ sie co nowego,
co stycha¢ u rodziny w Kraju. W tym roku
przyjada do Starego Kraju na $wieto, na
jubileusz. Liczniej wiec na pewno niz zwy-
kle, bedg zamawia¢ i wykupywaé bilety w
pociggach zbiorowych, autobusach, czasem
i samolotach, juz teraz zaczng namawiaé
dzieci i wnukoéw, by wybraé sie do Polski
samochodem, uklada¢ plany i trasy podrézy,
bo od dawna juz wakacji w Polsce nie spe-
dza sie tylko u rodziny lub krewnych na wsi,
czy w miasteczku. Polske sie teraz zwiedza.
Zwiedza i odkrywa, jak to ona odbudowala
sie z ruin i zgliszcz wojny i rozwinela, jaka
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dzis jest piekna i imponujgca. I niejednemu
staremu mieszkancowi Lens, Marles-les-Mi-
nes, Valenciennes, podparyskiego Blanc-Mes-
nil, Bobigny czy Drancy, Lyonu, Saint-Etien-
ne czy Montlucon, lub tez belgijskiego Char-
leroi, Mons czy Liége, ktéry przed pieédzie-
sieciu laty opuscil Polske w poszukiwaniu
pracy i znalazt jg we Francji, lub Belgii, za-
kreci sie lza wzruszenia, bedac w tym roku
w Polsce. Oto doczekal sie, ze widzi Polske
w pelni rozkwitu. Jej wiec jubileusz jest tez
jego swietem.

Warto wiec, by miodym — dzieciom i wnu-
kom — pokaza¢ jak najwiecej podczas tego-
rocznych wakacji w Kraju, by poznali dzien
dzisiejszy Polski i rodowdéd swych rodzicow,
dziadkéw, by wiez z Krajem ich pochodze-
nia, podobnie jak dziadkéw i rodzicow, byta
bliska, serdeczna.

I ,,Tygodnik Polski”’, w ramach swoich
skromnych . mozliwosci postara sie, poczaw-
szy od maja, zapozna¢ swych Czytelnikow
z osiggnieciami poszczegdlnych wojewddztw
Kraju, przedstawi¢ ludzi, wydarzenia i fak-
ty, ktére niemala role odegraly w okresie
tych trzech dziesiecioleci w zyciu Polski, in-
formowaé o przebiegu jubileuszowych im-
prez i uroczystosci. Bedzie to rowniez, choé
nieduzg, rekompensatg dla tych, ktorzy =z
tych czy innych wzgledéw nie odwiedzg Pol-
ski w jej roku jubileuszowym, lecz swym
sercem beda wspoéluczestniczy¢ w tym wiel-
kim $wiecie wszystkich Polakow.
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Jak Polonia witata narodziny Polski Ludowej

EMIGRANCKI ODZEW
NA POWSTANIE
KRAJOWE) RADY NARODOWE)

W NOC SYLWESTROWA 1943 r. powstala kon-
Spiracyjnie w okupowanej Warszawie Krajowa
Rada Narodowa (KRN) zlozona z przedstwiceli
Polskiej Partii Robotniczej, Polskiej Partii Socja-
listycznej — Lewicy i réznych ugrupowan rady-
kalnych, z ludowcdéw i demokratéw. Deklaracja
Krajowej Rady Narodowej zapowiadala, ze w od-
prowiednim czasie powolany zostanie Rzad Tymcza-
sowy, ktory dokona w Polsce radykalnych zmian
gospodarczych, spolecznych i poelitycznych. Rzad
taki powstaé¢ mial ,,w chwili, kiedy wymagaé¢ tego
bedzie interes narodu”. Do tego momentu — od-
wlekanego ze wzgledu na sytuacje miedzynarodo-
wa — Krajowa Rada Narodowa miala byé ,na-
miastka rzadu”.

W chwili, kiedy zawigzala sie Krajowa
Rada Narodowa nad Europg rozposcieral sie
jeszcze zlowrogi cien czarnej, nazistowskiej
swasty®. Warszawe od pierwszego dnia wol-
nosci dzielilo jeszcze blisko trzynascie mie-
siecy, Paryz — prawie osiem miesiecy, a
francusko-polski Nord — bitych osiem mie-
siecy. Pomimo jednak, iz Hitler trzymatl je-
szcze nasz kontynent w kleszczach swoich
dywizji, wies¢ o wkroczeniu na arene histo-
rii tego zwiastuna Polski Ludowej, jakim
byta Krajowa Rada Narodowa, lotem ptaka
dotarta do Francji i zgalwanizowalta dziata-
czy lewicowego emigranckiego podziemia.
,,Wie$¢ te — moéwil na zwolanym w grudniu
1944 r. w Paryzu pierwszym walnym zjez-
dzie wychodzstwa polskiego we Francji je-
den z tych dziataczy, Tomasz Pietka — wieéé
te emigracja polska powitata z entuzjazmem,
a podziemne organizacje wychodZcze zostaly
wprost zelektryzowane i wzniecily swa wal-
ke przeciwko hitlerowskiemu najeZdicy =z
podwojona zawszietosciq (...) Powstanie Kra-
jowej Rady Narodowej potwierdzito réwmniez
stusznos$é akcji prowadzonej przez podziem-
ne organizacje wychodZcze w celu zjedno-
czenia i prowadzenia do walki catego wy-
chodZstwa’™.

HISTORYCZNE KONFERENCJE
W DENAIN | SAINT-ETIENNE

O tym, jak zywy oddiwiek wywolato zawigzanie
sie Krajowej Rady Narodowej wsréd Polonii fran-
cuskiej wymownie $wiadczy fakt, ze juz w lutym
1944 r. — a wiee w dwa miesigce po powolaniu
do zycia KRN, a na pie¢ miesiecy przed wylonie-
niem w Chelmie przez t¢ KRN Polskiego Komitetg
Wyzwolenia Narodowego — powstal we Francji
pierwszy wychodzezy Okregowy Komitet Wyzwo-
lenia Narodowego. Komitet ten utworzony zostal
przez Jana Blache i Wiadyslawa Kudie. W sumie
takich okregowych Komitetow Wyzwolenia Naro—_
dowego zorganizowano na terenie okupowanej
Francji dwanascie. Dzialaly one w departamentach
Pas-de-Calais i Nord, w okregu paryskim oraz
we Francji wschodniej i potudniowej. Akcja ich
obejmowalta wiec swoim zasiegiem prawie wszyst-
kie regiony polskiego osiedlenia.

Précz Okregowych Komitetow Wyzwole-
nia Narodowego narodzily sie takze konspi-
racyjnie w réznych stronach Francji Miej-
scowe Komitety Wyzwolenia Narodowego.
W Pas-de-Calais takich lokalnych komite-
tow zalozono osiemnascie, w departamencie

Nord — szesnascie, we Francji potudniowej
— tez szesnascie, we wschodniej Francji —
sze$¢, w okregu paryskim — trzy.

Dzialacze Okregowych Komitetow Wyzwo-
lenia Narodowego nie zasypiali gruszek w
popiele: weszli w porozumienie z dzialacza-
mi réznych organizacji przedwojennych i po
uzyskaniu ich zgody juz w kwietniu 1944 r.
zwolali dwie wychodzcze konferencje kra-
jowe. Jedna z tych konferencji odbytla sie na
Nordzie, w Denain, a druga w Saint-Etienne.

JAK POWSTAL PKWN WE FRANCJI

Uczestnicy tych konferencji powotali do
zycia Polski Komitet Wyzwolenia Narodo-
wego we Francji i uznali go za tymczasowe

R T R T B S T L R TR P A L W S S G P R e W S (3w Sl T G oD ML P OLER]

przedstawicielstwo emigracji polskiej we
Francji. Prezesem PKWN we Francji wy-
brany zostal zasluzony spolecznik i dzialacz
konspiracyjny, wspomniany wyzej Tomasz
Pietka, ktory po wojnie pelnit przez pewien
czas funkcje konsula PRL w Paryzu i kto-
rego posta¢ niektérzy starsi czytelnicy ,,Ty-
godnika Polskiego” majg moze jeszcze w pa-
mieci.

W Denain i Saint-Etienne zapadly w
kwietniu 1944 r. takze i inne donioste uch-
waty. W uchwatach tych uczestnicy obu kon-
ferencji polecali nowo powstalemu PKWN
we Francji m. in. zmobilizowa¢ calg Polonie
do czynnej walki z hitleryzmem o niepodle-
gla Polske i Francje, zorganizowaé¢ wspolpra-
ce emigracji z narodem francuskim oraz po-

Pierwszy prezes PKWN we Francji, Tomasz Piet-
ka z coéreczkag Celinka w okresie powojennym. To-

masz Pietka, ktory po wyzwoleniu pelnil przez
pewien czas funkcje konsula PRL w Paryzu, zyje
obecnie na Dolnym Slasku

lozyé¢ podwaliny pod ,,czynna solidarno$é
emigracji z narodem polskim w walce o Pol-
ske miepodlegla i demokratyczna, wzmocnio-
na przez przywroécenie jej ziem zachodnich,
oparta szerokim wybrzezem o Baltyk i wspol-
pracujacq przyjainie z sastadami stowianski-
mi oraz z Wielkq Brytania, Amerykaq i Fran-
cja.”

Do konca 1944 r. akces do PKWN we
Francji zglosilo lgcznie dwadzieécia osiem
organizacji wychodzczych. W grudniu 1944 r.
funkcjonowalo we Francji szesnascie Okre-
gowych Komitetow Wyzwolenia Narodowego
i ponad sto szes¢dziesiat Miejscowych Komi-
tetow Wyzwolenia Narodowego. Tych ostat-
nich najwiecej bylo w departamencie Pas-
de-Calais (szes¢dziesigt trzy MKWN) i Nord
(trzydziesci trzy MKWN). W niedziele 17
grudnia 1944 r. prezes Tomasz Pietka poda-
wal w paryskiej Maison de Chimie z trybu-
ny pierwszego walnego zjazdu wychodzZstwa
polskiego we Francji, iz ,istniejqa rowniez
Komitety Wyzwolenia Narodowego w mia-
stach Lyon, Limoges, Périgueux, Agen, Tou-
louse, Nice, w Marsylii, Bordeaux, Tours,
Saint-Etienne i Amiens” i ze che¢ przystag-
pienia do PKWN we Francji wyrazily takze
PKWN w Belgii i Stowarzyszenie Demokra-
tyczne Polakow w Szwajcarii.

LISTY POLSKICH
EMIGRANTOW

N;egwykla’ to ksi'?)ika, osobliwe tez sg losy ma-
teriatéw, ktoére zlozyly sie na jej tres¢. Wydane
przez L}ldOWa Spoéidzielnie Wydawniczg ,,Listy e-
migrantéw z Brazylii i Stanow Zjednoczonych
1890—1891” zostaty podane do druku i starannie
opracowane przez prof. prof. Witolda Kule, Nine
Assoradobraj i Marcina Kule. Historia tej publi-
kacji jest zjawiskiem niecodziennym w dziejach
po_lskiego pismiennictwa i dlatego =zastuguje na
b_hzsze omoOwienie. Wszystkie zawarte w zbiorze
11_sty maja te wsp6lna tragiczna ceche, ze nigdy
nie dotarty do rgk adresatow. Zostaly one bowiem
zatrzymane przez kancelarie Ober-Policmajstra
Warszawskiego, ktoéora systematycznie przejmowata
listy naptywajgce do ,Krélestwa” od emigrantéow
ze Stanéw Zjednoczonych i Brazylii, aby zapobiec
kpntak‘uo‘m miedzy rodzinami i przez to rozszerza-
niu sie ruchu emigracyjnego.

Listy te zostaly odkryte przez prof. W. Kule
W piwnicy Archiwum Akt Dawnych w Warszawie,
podczas okupacji w 1941 r. Byly to ogromne sto-
sy nie uporzgdkowane i nie przegladane przez ni-
kogo od czas6w carskich. Ulegly, niestety, znisz-
czeniu podczas Powstania Warszawskiego. Ocala-
1y tylko te, ktére prof. Kula przechowat u siebie
w domu (ok. 300), kilka odpiséw, pare kancelaryj-
nych skoroszytéw z wszytymi listami oraz notatki
z 0Xx. 700 listbw, sporzadzone przez profesora lub
jego uczniow. W calodci ocalato 250 listow, w tym
177 ze Standéw Zjednoczonych, 60 z Brazylii i 17
wystanych z drogi (zwtlaszcza z Bremy). Niektore
tylko z nich zachowaly sie z kopertami, mozna
wigc byto ustali¢é miejsce zamieszkania adresatow,
nadawca za$§ z reguly zamieszczal swo6j adres w
liscie, nie powtarzajgc juz w nim adresu docelo-
wego. Niemal wszystkie listy pisane sg przez
emigrantow pochodzacych ze wsi lezgeych w
trzech powiatach O6wczesnej guberni plockiej: Ry-
Ppin, Golub-Dobrzyn oraz Lipno.

Tresé listow (pisanych czesto nieortograficznie,
niewprawng reka) dotyczy waznych spraw osobi-
stych, rodzinych, ale ci, do ktérych byly wyslane,
nigdy ich nie otrzymali. To wlasnie nadaje ich
lekturze akcent tragedii. Rozbite malzenstwa, za-
wiedzione zaufanie braterskie, rodzice nie pozeg-
nani przed $miercia ~— setki dramatéw indywi-
dualnych !gcza sie w jeden wielki dramat spo-
teczny, dramat O6wczesnego polskiego chlopa-emi-
granta. Listy te jednak byly w ,,Kroélestwie” uwaz-
nie czytane przez jedynego ich czytelnika — car-
skiego cenzora. Swiadczg o tym podkre$lenia czer-
wonym- lub niebieskim oléwkiem i dopisek ,,za-
dzierzat”. Podkre$lane sg ustepy dotyczgce spro-
wadzania rodzin, przesylania ,szyfkart”, zacheca-
nia do emigracji.

Zawarte tez sa czesto w listach rady, jak prze-
dostaé¢ sie przez granice, aby uniknagé carskich zan-
darmoéw, w jaki spos6b rodzina, ktéra jedzie do
swych najblizszych za Ocean, ma dotrzeé¢ do por-
tow w Bremie czy Hamburgu, skad odplywatly
statki do Ameryki. Pisza tez emigranei, co ich
bliscy maja ze soba zabra¢ w podréz —  z ubra-:
nia czy sprzetdéw, a takze prosza o przywiezienie
réznych przedmiotéw =z ojczyzny. NajczeScie] sa
to obrazy $wiete, ksiazki do nabozenstwa, chustki
zdobione kwiatami. W listach za$ z Brazylii powta-
rzajg sie z reguly pro$by o przywiezienie lub przy-
slanie nasion ,,pietruszki, salaty, poréw, selerow”
— warzyw, do ktorych emigranci przywykli w
swych rodzinnych wsiach. Charakterystyczne jest
réwniez, ze do Brazylii emigrowalty cale chlopskie
rodziny, aby tam gospodarowaé na roli, zas§ do
Stanow Zjednoczonych AP wyjezdzali przewaznie
mezczyzni w poszukiwaniu przede wszystkim pra-
cy najemnej w fabrykach. Potem dopiero, gdy juz
sie troche dorobili, starali sie sprowadzi¢ swoich
najblizszych — zone, dzieci, rodzicéw, rodzenstwo.

Teskrota do rodzinnych stron jest tez cecha
wspblna wszystkich tych listéw z drugiej poéikuli,
mimo ze na ogdl autorzy znajduja sie w wiek-
szych skupiskach emigranckich — i to najczeS$ciej
wéréd rodakow pochodzgcych z tych samych
stron. ,,Cykago czysta Polska, Spiewy polskie sly-
szeé¢ mozna w koSciele..” — pisze Zofia Nadrowska
z Chicago. Odznaczaja sie tez Owcze$ni emigran-
¢i $wiadomoscia narodows. ,,A przeciez ta Swia-
domo§é narodowa zdumiewa — jak pisze prof.
Kula — ..Zdumiewa przeciez, ze ci chlopi Jjako
oczywistosé traktuja kraj nad Wisla za Polske, za
ich kraj, mimo ze tego kraju od wieku juz nie
ma na mapach Swiata!”

Listy emigrantéw zawarte w zbiorze stanowic¢
beda z pewnoscia bogaty material do studiéw so-
cjologicznych, do badan nad polskim wychodz-
stwem, nad epistolografig chlopskag z konca XIX w.,
ktérej sa jedynym w swoim rodzaju dokumentem
zré6dlowym. Sa tez z pewnos$cia cenng i wzrusza-
jaca pamiatka z okresu poczatkébw masowej pol-
skiej emigracji zarobkowej, cenna nie tylko dla
Polakéw w Kraju, ale i dla Polonii Zagranicznej,
wérod ktoérej — byé moze zyja dzis wnuki czy
prawnuki autoréw listow. T



On les - rencontre sur les Toutes
polonaises ces petites Fiat 126 au
chiffre suivi d’un petit ,p” déja
célebre. Elles étaient seulement 1509
en 1973, elles seront 10 0)¢ cette an-
née et 30000 en 1975, pour atteindre
en 1978, les 150 000.

Cette motorisation a exigé la cons-
truction de fabriques. On sait que
Bielsko-Biala et Tychy connaissent
une révolution qui les fera se trans-
former du jour au lendemain. Preés
de cinq ha de surface occupent les
premieéres halles de production. 35
nouveaux ha d’iei 1975 dont 18 ha
a Tychy. Pour desservir toutes Iles
sections il faudra du personnel en
conséquence. Plus de 3000 employés
embauchés en 1972, autant en 1973 et
on parle de dizaines de mille. Ces
employés sont venus de toute la Po-
logne, la plupart pensent se fixer
dans la région pour toujours. Beau-
coup  de jeunes parmi eux, attirés
par le caractére pionnier plein de
promesses pour l’avenir. Des ouvriers
aux ingénieurs, tous doivent &tre
hautement qualifiés. A cet effet on
forme des jeunes dans des ecoles
spécialisées, on offre des bourses a
des étudiants des différentes é€coles
supérieures de Pologne, 1’é¢cole po-
lytechnigue de E¢édz a ouvert une
filiale A Bielsko-Biata, les employés
qui désireront poursuivre des études
supérieures le pourront sur place.

Deés le départ, la fabrique a com-
mencé a produire les moteurs de la
Fiat 126 p, la production doit attein-
dre les 400000 annuellement. Une
partie de ces moteurs sera ache-
minée vers PItalie et grice a eux
la Pologne couvrira les frais de
I’achat de 1la licence et Jes frais
d’achat de toutes les machines et
installations. La qualité des moteurs
est de premier ordre. Les chaines
de montage existantes travaillent
sans faille. La fabrique de Bielsko-
Biala sera des plus modernes, par ses
installations et la compétence de son
personnel a tous les degrés,

PIERWSZY RAZ
W HISTORII

Czekaja Polacy na swoja wielka motoryzacje. Interesuje ich to wszystko co
dotyczy wzrostu iloSci samochodéw na rynku — a przede wszystkim co slychaé
w Fabryce Samochodéw Malolitrazowych w Bielsku. Jeszcze rok temu byly
tylko zapowiedzi, a dziS... dzi§ juz mozZina na ulicach Warszawy, Katowic czy
Wroclawia spotka¢ najmniejszy model Fiata z malenka literka ,,p” obok nume-
ru 126. To juz rozpala nie tylko wyobraznie, ale powoduje, ze jazda wilasnym
Fiacikiem staje sie bardziej realna i coraz blizsza. W 1973 roku polska meoto-
ryzacja wzbogacila sie o péltora tysiagca sztuk tych malych zgrabnych i, ce
dzis staje sie najwazniejsze, ekonomicznych samochodéw, idealnych wprost do
jazdy po coraz bardziej zatloczonych ulicach miast. Rok 1974 to dalsze 10 ty-
siecy ,,Fiatow 126p”’, a w 1975 wyjedzie ich poza bramy nowoczesnej fabryki samo-
chodéw — 30 tysiecy sztuk. Od 1975 roku produkcja bedzie podwajana w Kkaz-
dym roku az w 1978 osiagnie 150 tysiecy sztuk. Polska Fabryka Samochodow
Malolitrazowych bedzie kolejna wielka fabryka samochodéw w Europie.

OPTYMISTYCZNY WIDOK

Kiedy wyjedzie sie poza Bielsko-Bia-
13, juz z daleka widaé gotowe i budu-
jace sie hale. Nie baczgc na warunki
atmosferyczne prace posuwaja sie sta-
le naprz6d. I to nie tylko w Bielsku-
Bialej, réwniez w Tychach, do ktoérych
mozna juz dzi§ dojechaé szeroka, nowa
asfaltowg szosg, ktérej jeszcze - w ub.
roku nie bylo. Do konca pierwszego
kwartatu 1974 roku hala silnik6w od-
dana zostanie catkowicie do uzytku.
To 'pierwszy etap pracy nad nowym
samochodem, ktéry Polacy zaczna pro-
dukowaé sami. Silniki — serce samo-
chodu. Ich produkcja w Bielsku-Biatlej
osiggnie blisko 400 tysiecy sztuk rocz-
nie. Grubo przekroczy potrzeby kra-
jowe. Beda wiec te silniki odsyta-
ne do Vquch, aby wspomoéc licencjo-
dawce w ich produkcji. Postuzg jako
pienigdze, ktére pokryja z czasem de-
wizowe wydatki potrzebne mna zakup
maszyn 1 urzadzen, ktoére stang w hali
juz pod koniec pierwszego kwartatu.
Tysx:;c siedemset maszyn i urzadzen
w blisko pieciohektarowej hali produk -

cyjnej. Instalacja tego sprzetu juz ng

zapas spedza sen z powiek odpowie-
('izlalny'n? inzynierom i specom zajmu-
jacym sie organizacja produkeciji. Asys-
tent dyrektora FSM mgr E. Czerbak
powiada:

—_— To b?dzie bardzo trudne przed-
siewziecie i nielatwo przyjdzie wywia-
za€ s_iq z zaplanowanych terminéw. Ni-
gdy jeszcze w naszej fabryce nie wpro-

wadzaliSmy w tak krotkim czasie tak
wielu urzadzen.

Juz teraz, w pierwszych miesigcach
1974 roku powstaje hala produkcyjna.
A potem przyjda nastepne. Do 1975 ro-
ku w FSM zostang oddane do uzytku
34 hektary hal produkcyjnych, z czego
18 ha w Tychach. Beda to obiekty, jak
na dotychczasowe warunki, bardzo du-
7e. Hala podstawowego montazu —
8 ha, magazynu wysokiego skladowa-
nia — 2,5 ha, narzedziownia — 4,5 ha,
nowa odlewnia w Skoczowie — 2,5 ha.
A jeszcze parkingi i magazyn na O-
twartym powietrzu. ,,Fiat 126 p”, jest
bardzo maly, ale aby go wyproduko-
‘waé potrzeba bardzo duzo miejsca.

ARMIA FACHOWCOW

Potrzebna od zaraz. Wzrost liczby
zatrudnionych jest i bedzie lawinowy.
Dzi§ pracuje we wszystkich zakladach
podleglych FSM ponad dwadziescia ty~
siecy pracownikéw, za kilka lat ich
liczba wzrosnie do ponad trzydziestu
myslecy. A wiec kazdego roku przyby-
wac bedzie Kkilka tysiécy. Skad ich
braé? ._Spor-o zostanie sposréd tych, kt6-
rzy dzi§ pracujg i zechcg przekwalifi-
kowaé sie i dostosowaé do wymagan
nowoczesnej produkcji. Ale cze§é trze-
ba bedzie _wymienic’. My$li sie juz o
tym teraz i w pieciu szkotach przyza-
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kladowych przygotowuje fachowcow do
pracy na stanowiskach zwlaszeza mon-
tazu. We wszystkich szkolach pobiera
nauke ponad pieé tysiecy ucznidéw. Onij
stanowi¢ beda podstawowsg kadre no-
woczesnego przemyshu.

Skagi przychodza? Mozna $miato po-
w1_edzl_ec, ze ze wszystkich stron Pol-
§.k.1. I_:ICZQ na zdobycie zawodu i mo-
zliwosci dobrego zarobku. S3 tacy, kté-
rzy szukaja tu tylko przygody zwigza-
nej z okresem kazdej budowy, ale sa
i tacy, ktérzy juz w pierwszych roz-
mowach powaznie pytaja o mieszkanie
i mozliwosci zamieszkania na stalte. A
wiec beda wigzaé swa przyszlosé z no-
WO powstajgcym centrum motoryzacyj-
nym w poludniowej Polsce. Ale wréé-
my do zatrudnienia. Wzrastaé bedzie
lawinowo. Oto przyklad. Zaklad nr 1
w Korporowicach pod Bielskiem-Biala.
Montuje sie tu ,,Syreny” i juz ma-
te ,Fiaty”. W 1972 roku przyjeto
ponad trzy tysigce pracowniké6w. nie
mniej w 1973, a méwi sie przeciez o
dziesigtkach tysiecy. To z nich stwo-
rzy¢ trzeba kompetentng i dobrze wy-
szkolong zaloge do nowoczesnej pracy.
Uformowano juz w FSM model two-
rzen_ia zatogi i konsekwentnie sie go
realizuje. Nie baczac na straty, jakie
twax@a dyscyplina pracy powoduje. Sg
przeciez tacy, ktérzy nie wytrzymuja.
Chcieli mie¢ od razu wlasny samochéd,
a tu trzeba uczyé sie i pracowaé. Dla
sieblg nie ma czasu. Mlodymi kierujg
starsi pracownicy — pomagajg im, u-
©z3, wyjasniajg, ale i wymagaja. Oni
wiedza, ze od wynikéw tej pracy zale-
zeé bgdzie jako$é samochodu, na ktéry
czekajag ci, ktébrzy dokonali przedptat
w Powszechnej Kasie Oszczednoéci, jak
tez ci, ktérzy dopiero decydujg sie na
zakup wlasnego pojazdu mechanicz-
nego.

Nie tylko robotnicy z maturami »a-
d.ecydu»ja o powodzeniu przedsiewzie-
cia. _Fabrype potrzebni sg inzynierowie.
Zawiera sie wiec umowy stypendialne
ze studentami wielu uczelni w Polsce,
a Politechnika E.6dzka otworzyla w
Bielsku-Biatej filie. Juz zatrudnieni
FSM .bgda mogli zdobyé studia wyzsze
na miejscu.

GWARANCJE WYSOKIEJ JAKOSCI

Jesli sie moéwi, ze Fabryka Samo-
chodéw Matolitrazowych bedzie zakla-
dem bardzo nowoczesnym, to nie ma
W tym stwierdzeniu zadnej przesady.
Proces wytworczy zostal tak zaprojek-
towany, iz praktycznie zly produkt nie
ma szans opuszczenia fabryki. Gwa-
rantuje to przede wszystkim wielostop-
miowo$¢ kontroli ingerujgcej nawet u
dostawcéw materialéw, kooperantow
podzespoléw i elementéw. W zakladzie
powotane zostanie Centrum Techniki,
a w nim 14 laboratoriéw specjalistycz-
nych. Na linii produkcyjnej bloku na-
pedowego zainstalowane bedag czujniki
wylapujgce najmniejsze mawet odchy-
lenia od okres$lonych parametré6w i na-
tychmiast sygnal przekaze alarmujaca
wie$¢ do centrum. Trwa wiec walka o
to, aby kazdy z wyprodukowanych sil-
niké6w, zar6wno ten montowany do sa-
mochodu, jak i ten, ktéry pojedzie do
Wtoch, byl jednakowo wysokiej jako-
Sci i aby jeden nie roéznil sie od dru-
giego. Juz na poczatku produkcji wy-
maga sie wysokiego standardu. Bez
zadnych ulg zwigzanych z rozruchem.

PIERWSZY RAZ W HISTORII

Nie zna polska motoryzacja takiej
sytuacji, aby budowaé¢ fabryke i jed-
noczes$nie, aby z tej samej fabryki od
samego poczatku wyjezdzaly juz goto-
we samochody. To prawda, ze monto-
wane sg w Polsce z czeSci witoskich.
Ale fakt pozostaje faktem, ze sa juz
to polskie ,,Fiaty” montowane rekami
polskiego robotnika i technika.

— Pracuje od czerwca i montuje juz
samochod. Robota tylko pozornie jest
meonotonna — tyle, nie odrywajac sie
od pracy, powiedzial monter Walgema-r
Biatek, a przystuchujgcy sie rozmowie
inzynier Andrzej Krawiee¢ dodal: —
Moim konikiem zawsze byla motoryza-

ja. Nie mogibym chyba nigdzie znalezé
epszej pracy.

Tak patrza mlodzi na przysziosé
swoja w FSM. Urzadzajg sie w Biel-
sku-Bialej majgc gwarancje, ze moga
tu pracowa¢é i uczyé¢ sie.

A kazdego dnia z tasmy montazowej
zjezdzaja nowe, l$nigce, kolorowe , Fia-
ciki”. Zajmuja miejsca na otwartym
parkingu, ale nie stoja tam diugo.
Przyjezdzaja nowi wlasciciele i zabie-
raja je do swoich miast. A tam stano-
wig dobrg wizytéwke budujacej sie fa-
bryki i, co tam moéwié, stanowig za-
chete dla tych, ktorzy zmotoryzowanie
sie odkladali dotychczas na dalsze lata.

JAN ROGALA

Fot. JERZY UNIERZYSKI

Ten szere

Spawanie Kkaroserii najmlodszego dziecka polskiej motoryzacji

g ,,Fiatow 126p” to juz powodod do dumy w Bielsku-Bialej

Jeszcze ustawienie Swiatel i w droge

»LA SEMAINE POLONAISE”, PAUL CAZIN ET VOUS

Il y a cent ans mourait la comtesse de Ségur, auteur
d’intéressants ouvrages pour la jeunesse dont la Tépu-
tation croit sans cesse. En effet, depuis cinq générations,
les enfants me laissent pas d’adorer et de dévorer son
oeuvre. Aucune grand-mére n’a une descendance aussi
vaste qu’elle. Plus de vingt-huit millions d’exemplaires
de ses livres ont été déja vendus dans le monde entier
et chaque année, quatre cent mille nouveaux acheteurs
se plongent dans Jes récits.

Les livres ont leur destinée — dit un aphorisme latin.
Ceux que la comtesse de Ségur a écrits pour distraire
et éduquer ses petits=enfants ont mon seulement rempli
de délice des millions de bambins et de bambines, mais
ils ont aussi contribué a rendre un grand lettré fran-
cais amoureux de la Pologne. Ce lettré s’appelait Paul
Cazin. En effet, dans la préface qu’il a donnée da lalbum
de la collection des Guides Bleus consacré d la Pologne,
Pillustre polonisant raconte que c’est entre autres dans
les récits de la comtesse de Ségur qu’il fit d la fin du
siecle dernier la connaissance du pays de mos peres. Il va
sans dire que l'idée que ces récits lui donnérent de la Po-
logne était fort singuliére: aprés les ~avoir lus, Pauteur
de ,L’Humaniste a la guerre” s’imaginait la patrie de
nos péres comme un pays enseveli sous la meige dont

COMME LE PLUS ILLUSTRE POLONISANT FRANCAIS,

les habitants passent le plus clair de leur temps 4 com-
battre pour la liberté.

Si Paul Cazin pouvait maitre de mouveau, il me cher-
cherait certainement plus d se renseigner sur la Pologne
auprés de la comtesse de Ségur. Comme des milliers de
jeunes d’ascendance polonaise et d’amis de la Pologne,
il s’abonnerait d ,,La Semaine Polonaise”.

Pourquoi?

Parce que ,La Semaine Polonaise”, a4 laquelle Paul
Cazin avait d’ailleurs donmné son amitié, comstitue une
maniére de longue-vue braquée tout ensemble sur les
villages et-les campagnes polonaises, sur le littoral po-
lonais et les montagnes de Pologne, comme aussi sur
les stations thermales, les parcs mationaux, les écoles, les
stades, les places et les rues de la patrie de mos ancé-
tres.

Parce que,, La Semaine Polonaise” proméne régulié-
rement ses lecteurs a travers les wvastes étendues de la
langue, de la culture et de Uhistoire polonaises et leur
permet d’entrer em composition avec le trésor spirituel
de la Pologne.

Et parce que ,La Semaine Polonaise” est un véritable
manuel d’amitié franco-polonaise. Et polono-belge aussi,
bien sdr.

DONNEZ VOTRE AMITIE A ,LA SEMAINE POLONAISE” — ABONNEZ-VOUS!

— TYGODNIK POLSKI
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Inowroclaw ma klimat prawie morski. Sa tu lagodne zimy i

DO POLSKICH UZDROWISK
PO ZDROWIE

EST w Warszawie kilka sklepow,

w ktérych jedynym towarem sg

zakapslowane butelki z woda.

Wydawaloby sie, zZe nie istnieje

zbyt duze zapotrzebowanie na

tego rodzaju artykul, wszak w
Polsce kryzysu wody nie ma, a wodo-
ciggi pracujg bardzo sprawnie. -Tym-
czasem okazuje sie, ze sklepy sa pelne
klientéw, ktoérzy doslownie koszami
wynosza butelki z woda... mineralng.
Obok tego rodzaju sklepéw znajduje
sie zawsze estetyczna pijalnia.

,,JKryniczanka”, ,,Staropolanka”, ,,Zu-
ber”, ,,Mieszko”, ,,Dabrowka”, to tylko
niektére z bogatego zestawu woéd sto-
towyech i leczniczych, jakie pojawia-
ja sie nie tylko na polskich stotach.

Moze wlasnie skuszeni smakiem i
ich wartoscig przyjezdzaja do polskich
uzdrowisk pacjenci z zagranicy, aby
tu ,,u zr6dia”, na miejscu
swoje zdrowie i samopoczucie?

Jest w Polsce wiele rejondéw, ktoére
zostaly wyposazone przez matke-natu-
re w lagodny Kklimat, w wode bogata
w skladniki mineralne i w inne surow-
ce lecznicze. Miejscowos$ci na tych te-
renach szybko zyskaly sobie miano u-
zdrowisk. Niektére =z nich cieszg sie
tg slawa od przeszto 400 lat, jak np.
Inowroctaw czy Cieplice. Mapa Polski
posiada gestg sie¢ zdrojowisk. Niemal
w kazdym zakatku Kraju od wybrzeza
baltyckiego az po pogodrze, Sudety i
Karpaty znajduja sie zrodia lecznicze,
i dogodne warunki dla lecznictwa sa-
natoryjnego.

racownicy wydzialu zagranicznego
Zjednoczenia ,,Uzdrowiska Polskie”
oraz warszawskiego Oddziatu PBP
,,Orbis” majg duzo pracy, zwlaszcza
przed sezonem letnim, gdy listow i te-
lefonéw jest mnoéstwo. Ruch dopiero
maleje w okresie posezonowym. Naraz
wszyscy ‘zapominaja, ze rok kalenda-
rzowy ma takze takie miesigce jak
pazdziernik, marzec, kwiecien. A prze-
ciez znane s3a uroki zlotej jesieni, za-
pach pierwszych wiosennych dni. Nic
wiec dziwnego, ze gospodarze uzdro-
wisk zapraszaja kuracjuszy wlasSnie na
te miesigce nietradycyjne, kiedy mnie ma
jeszcze tloku i oplata za turnus jest
nizsza.

PRZYIEZDZA
WUJ GEORGES...

Dzwonig najcze$ciej rodziny, ktérych
krewni z zagranicy postanowili naj-
blizszy urlop spedzi¢é mna leczeniu w
Polsce. Zapytujg przyszli pacjenci —
jakie warunki nalezy spelnié¢, aby do-
sta¢ sie do polskiego sanatorium, po-
niewaz w ubjeglym roku sasiad byl
w Szczawnicy i wrécit jak nowo na-
Todzony. Sa zaskoczeni, ze jedyna for-
malnoscig jest zarezerwowanie miej-
sca na dwa miesigce przed terminem

podleczy¢ -

ciepte lata.

rozpeczecia kuracji w jednej z agentur
PBP ,Orbis”. Najwiecej kuracjuszy
przyjezdza z USA i NRF, wiekszosé
stanowig przedstawiciele Srodowisk po-
lonijnych. Oni to najcze$ciej i najchet-
niej przyjezdzaja do starego Kraju.
Zwykle tak bywa, ze ich pierwszy po-
byt nie jest ostatnim. Wracaja do tych
samych uzdrowisk, domoéw sanatoryj-
nych, ba nawet do lekarzy, z ktérymi
nawigzali serdeczng przyjaza i maja
do nich zaufanie.

LECZY MNIE
,MOIJ” LEKARZ...

Praca polskich lekarzy-specjalistow
nie wymaga reklamy i zawsze spotyka
sie z najwyzszym uznaniem ich zagra-
nicznych kolegéw i pacjentdow. Kazdy
kuracjusz przyjmowany jest do sana-
torium jak czlonek wieloosobowej ro-
dziny. Atmosfera, jaka stwarza perso-
nel lekarzy i pielegniarek wplywa ko-
rzystnie na samopoczucie chorych. Ser-
deczno$é i usSmiech licza sie tutaj na
rowni z doskonalymi warunkami kli-
matycznymi i Srodkami farmakologicz-

Kuracjusze

zawsze chetnie odwiedzaja park

nymi. Wielokrotnie wiec, juz po za-
konczeniu kuracji te mile sanatoryjne
przyjaZnie podtrzymuje koresponden-
cja. Listy, kartki Swiateczne ~wedrujg
z wielkich miast Ameryki, Australii
do matych miejscowosci, do sanato-
rium, gdzie pracuje lekarz, ktéry po-
maga ludziom powréeié do zdrowia.
W polskim lecznictwie sanatoryj-
nym stosuje sie przede wszystkim
czynniki przyrodolecznicze, ktére pel-
nig waznga role w leczeniu rehabilita-
cyjnym, profilaktycznym oraz w lecze-
niu juz rozwijajacych sie choréb. Me-
tod leczenia wykorzystujgcych bogac-
twa natury -— klimat, wode bogata w
sole mineralne, surowce takie jak bo-
rowine, gazy lecznicze jest wiele. Kaz-
da z nich odpowiednio stosowana daje
stosunkowo szybko pozytywne rezul-
taty. Np. balneologia wykorzystuje
sktad woéd mineralnych, borowiny i o-
bejmuje wszystkie =zabiegi kapielowe,
inhalacyjne i pitne; hydroterapia z ko-
lei zaleca masaze wodne i natryski, a
z gimnastyki leczniczej, éwiczen i gier

Przy chorobach drog oddechowych stosuje sie zabiegi inhalacyjne

UZDROWISKA W POLSCE

Choroby ukladu krazenia — Cie-
chocinek, Kolobrzeg, Kry-
nica, Xudowa, Polanica,
Inowroctaw

Rehabilitacja po zabiegach kar-
diochirurgicznych — Ku-
dowa, Nateczé6w, Polanica,
Inowroctaw

Choroba wieicowa — Kudowa,
Nateczow, Polanica, Ino-
wroclaw

Choroby ukladu oddechowego —
Ciechocinek, Kolobrzeg,
Szczawno, Szczawnica

Choroby ukladu trawiennego —
Krynica, Polanica, Szcza-
wno

Choroby drog moczowych i ne-
rek — Cieplice, Krynica,
Szczawno

Choroby go$Sécowe i mnarzadow
ruchu — Busko, Ciechoci-
nek, Cieplice, Inowroctaw,
Potczyn

Choroby ukladu wydzielania do-
krewnego — Kolobrzeg,
Kudowa

Cukrzyca — Xotobrzeg, Krynica

Choroby obwodowego ukladu
nerwowego — Busko, Cie-
chocinek; Cieplice, Inowro-
ctaw, Polczyn .

Choroby ukladu krwiotworcze-
go — Kudowa

Choroby kobiece — Busko, Poi-
czyn

Choroby skéry — Busko

Choroby zawodowe — Szczawno,
Kolobrzeg

terenowych korzystaja pacjenci w cza-
sie kinezyterapii. Podczas leczenia ku-
racjusze podzieleni sg na grupy i w
zaleznosci od rodzaju i stopnia scho-
rzenia korzystajg z odpowiednich za-
biegow.

ZYCIE TOWARZYSKIE
KURACIJUSZY...

Kazde sanatorium stara sie zapewni¢
swoim pacjentom przyjemne spedzenie
czasu na terenie uzdrowiska. A zatem
wszystkie rozrywki dostosowane sg do
potrzeb oraz kondycji fizycznej kura-
cjuszy, ale tak, aby dla kazdego zna-
lazlo sie co$ milego.

Wspaniale parki, ktoére sa chlubg
wszystkich polskich uzdrowisk stano-
wig tereny pieknych spaceréw i prze-
chadzek. Wystarczy w tym miejscu
przypomnieé park w Szczawnie z egzo-
tycznym drzewostanem — rododendro-
nami, azaliami i magnoliami, czy Park
Zdrojowy w Ciechocinku pelen barw-
nych trawnikéw.

Amatoréw sportu z pewno$ciag ucie-
szy fakt, ze wszystkie wieksze uzdro-
wiska posiadajg baseny, korty teniso-
we, boiska sportowe i sztuczne lodo-
wiska, z ktérych mozna korzystaé za-
leznie od pory roku, oczywiscie jezeli
nie bedzie przeciwwskazan lekarza. Po-
dobne rozrywki czekajg na kuracjuszy
w Polczynie, gdzie ze wzgledu na a-
trakcyjne polozenie — na pobliskich
jeziorach mozna uprawiaé¢ sporty wod-
ne, a takze korzystaé¢ z terenéw lowiec-
kich, bron jest do wynajecia na tere-
nie uzdrowiska. Natomiast milo$nicy
muzyki, literatury znajda dla siebie
miejsce w salach teatru i czytelniach.

Zycie sanatoryjne, mimo Ze posiada
regulamin wyznaczajacy $cisle godzi-
ny positkéw i zabiegbw nie musi by¢é
wecale nuzgace i monotonne.

Wréémy jeszcze na moment do wod
mineralnych, powiedzieliSmy na wste-
pie, Ze ich warto$ci lecznicze sg o-
gromne. I nie trzeba chyba nikogo
przekonywaé, ze leczenie naturalnymi
zrédtami zdrojowymi jest cenne, bo-
wiem s3 one latwiej przyswajane przez
organizm niz $§rodki farmakologiczne
o podobnym dzialaniu. Ale moze jesz-
cze trudno uwierzy¢é w to, ze leczenie
zdrojowe dawkowane $ciSle wedlug
wskazan lekarza stawia na nogi mnie-
jednego chorego. A przekonaé sie moz-
na o tym u zrédel, ktoére bijg silnym
strumieniem w polskich uzdrowiskach.

E. B.
Fot. CAF
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W sanatorium kazdy pacjent ma dobra opieke lekarskg

Nowa placowka w Kolobrzegu — Zaklad przy

rodoleczniczy

Les stations thermales jouissent en Pologne d’une popularité
grandissante. On y vient soigner ses maux et s’y refaire une
santé dans un cadre en général reposant et agréable.

Certaines stations ont déja une longue tradition derriére
elles, ininterrompue depuis parfois quatre cents ans comme c’est
le cas pour Inowroclaw ou Cieplice. Si I’on se penche sur une
carte des eaux de Pologne on en remarque le réseau serré.
Du littoral balte aux montagnes du sud partout des sources
aux vertus diverses.

Il s’avére que bien des étrangers d’origine polonaise vien-
nent poursuivre une cure en Pologne. Quelques soient les sta-
tions, ils y trouvent des conditions de logement agréables, un
personnel médical attentionné, une région qui permet de magni-

mence du 7 mai au 30 septembre. Dans les prix donnés par

fiques promenades et des divertissements variés qui agrémen- |

tent les journées pour en chasser toute monotonie.

Comment peut-on se rendre en cure en Pologne? C’est par-
ticuliérement simple. Il suffit de s’adresser & un des représen-
tants du bureau polonais de voyages ,,Orbis’” et de réserver
sa place quelque deux mois & I’avance. Cela suffit. Bien enten-
du il est préférable de se munir a I’avance des résultats d’ana-
lyses ou autres consultations meédicales afin de choisir la sta-
tion adéquate et d’éviter de perdre du temps une fois rendu
sur place.

En général les cures durent trois semaines. La saison com-

les agences, pension et soins sont compris.

Kuracjusze nadmorskich uzdrowisk nawet w chlodniejsze

i3

s
i

»Perla zdrojéow polskich” mnazwano Krynice,

uzdrowisko polozone

w Beskidzie

Sadeckim ws$réd wzgorz i laséw

JAK IMATWIE WYJAZD
DO SANATORIUM

Jezeli Twoje zdrowie wymaga
pod;eperowania i zaplanowates
wyjazd do jednego 2z polskich
uzdrowisk, woéweczas nalezy zare-

ze.rw_owaé miejsce (ok. dwoéeh
miesigcy wczesniej) w Polskim
Biurze Podrézy ,,Orbis” lub w
agenturach.
Oto kilka adres6w:
Transtours — 75009 Paris 49,
Avenue de 1’Opéra
Le Tourisme Francais — Lille,

96, rue de la Victoire
Gralla Voyages — Lens (P.-de-C.)
105, rue Jean Letienne
Polonia. M. Uramek —
26, Cours Vitton
P.B.P. ,,Orbis” — 1000 Bruxelle —
Place Rogier 20

Lyon,

Air France — Bruxelles, 5, Place
de Brouckére
Przypominamy, ze przed wy-

jazdem nalezy zrobié wszystkie
niezbedne badania lekarskie, aby
po przyjezdzie nie tracié czasu
i przystgpi¢ od razu do kuracji.

krych,

WiekszoS¢é zabiegow nie nalezy do przy-

jak ten leczniczo-upiekszajacy

ILE KOSZTUJE KURACJA?

Aby leczenie sanatoryjne dalo
pozytywne rezultaty lekarze za-
lecaja minimum 3-tygodniowy
pobyt w uzdrowisku. Czesto jed-
nak juz po tej najkrotszej 21-
dniowej kuracji daje sie zauwa-
zy¢é ogromna poprawe zdrowia i
samopoczucia w§sréd pacjentéw.

W sezonie turnusy rozpoczy-
naja sie 7 maja, a koncza 30
wrzeSnia. Wilasnie oplata za tur-
nus zwigzana jest z sezonem. A
zatem ceny przedstawiajg sie
nastepujgco (podajemy oplate za
jeden dzien od osoby w sezonie).

W sanatoriach I kategorii (pla-

c6wki w Ciechocinku i Kryni-

cy)

apartament 1-osobowy — 32 dol.
55 2-osobowy 25

pokdj 1-os. z lazienkag 17T 5

,» 2-0s. z lazienkg
,» 2-0S. bez lazienki

,» 1-os. bez lazienki — 15

W sanatoriach kategorii I
(Busko i Polanica) optaty sa od-
powiednie — 27; 21,5; 14,5; 12,5;
11,5 dol. W pozostalych oSérod-
kach (nie ma apartamentéw)
od 9 do 11,5 dol.

Po sezonie tzn. od 1 pazdzier-
nika przysluguja znizki

cena apartamentu wynosi 14,5—24 dol.
cena pokoju 8 —15 dol.

W optaty te zostala wliczopa
cena nie tylko zakwaterowania,
ale réwniez wyzywienia, opieki
'lekarskiej, zabiegébw przyrodo-
leczniczych, badan analitycznych
oraz wszystkich $rodkéw farma-
kologicznych dostepnych na pol-
skim rynku.

Jezeli kuracjuszowi towarzyszy
kto§ z rodziny lub przyjaci6i, a
nie korzysta z leczenia, woéwczas
placi on tylko 80%o pelnej oplaty.

Czesto tak bywa, Ze .pacjex}ci
mieszkaja poza sanatorium, je-
dynie korzystaja z leczenia am-
bulatoryjnego, ktére wtedy jest
odpowiednio tansze, a zatem w
uzdrowiskach I kategorii — 5
dol. a w pozostalych — 4 dol.
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700 MLN ZEOTYCH
NA OCHRONE WOD

W biezgcym roku wydatko-
wanych zostanie okoto 700
mln zI na ochrone wéd w woj.
katowickim. Postepujacy pro-
ces zanieczyszczania rzek i in-
nych akwenéw wodnych zo-
stanie tu zahamowany dzieki
budowie ponad 70 oczyszczal-
ni przemysiowych.

W 1974 r. przekazane zosta-
ng do uzytku oczyszczalnie
Sciek6w w Rybniku i Zawier-
ciu i 34 tego rodzaju instala-
cje zbudowane w $lasko-za-
glebiowskich zakladach prze-
mystowych.

RownoczeSnie rozbudowana
zostanie sie¢ kanalizacyjna w
wielu miastach wojewobdztwa
m. in. w Bielsku-Biatej, Ryb-
niku, Czestochowie, Tychach,
Myslowicach, Jastrzebiu, U-
stroniu i innych.

KARNAWAL GORALSKI

W Bukowinie Tatrzanskiej
odbyl sie karnawal goéralski,
polaczony z Wojewdbdzkim
Przegladem Zespoléow Koled-
niczych. Uczestniczylo w nim
14 zespoléw z 10 powiatéw
wojewbdztwa krakowskiego i
70 par tancerzy goérali z Pod-
hala, Orawy, Spisza i Pienin.
»Zlota Spinke Bacowska” —
pierwszg magrode w przegla-

dzie — uzyskal zespol ze
Szczawy W DPOW. limanow-
skim.

ARSENAL Z XVII WIEKU
ODKOPANO W NYSIE

W Nysie (woj. opolskie) od-
kryto przez przypadek skila-
dowisko granitowych kul w
czasie robienia wykopéw pod
zlobek przy ulicy Chodowiec-
kiego. Archeolog nyskiego mu-
zeum — Waclaw Rominski
przypuszcza, ze pochodza one
z przeltomu XVII i XVIII wie-
ku. \
Wsér6d mich, a jest ich 100,
znajduje sie jedna zeliwna.
Potwierdza to teze o latach,
z ktérych pochodzi znalezis-
ko, bowiem metalowe kule
weszly do uzytku okolo XVII
wieku. Pociski sg réznej wiel-

kos§ci — male, Srednie i du-
ze, wazgce okolo 50—60 kg.
Oczyszczone z ziemi — blysz-

czg kwarcem i miksa.

Skad sie wziely w tym miej-

scu? Niegdy$s byly tu stawy
biskupie. W razie potrzeby ich
wody zalewaly przylegle tere-
ny i wutrudnialy dostep do
miasta. W czasie budowy for-
tyfikacji stawy osuszono i
wzniesiono bastion obronny,
nazwany bastionem §w. Bar-
bary.
" Wszelki $§lad po bastionie
zagingl w XIX wieku, kiedy
zniwelowano fortyfikacje.
Przysypany ziemiag zostal pra-
wdopodobnie woéwczas maga-
zyn kul armatnich. W czasie
I wojny Swiatowe] dawny
plac ¢éwiczenn zmieniono na
ob6z dla jencéOw wojennych.
Teraz dopiero, po latach, te-
ren ten bedzie stuzyl innym
miz dotad celom.

FUNDUSZ WCZASOW PRACOWNICZYCH
ZACZYNA BUDOWAC

Po latach inwestycyjnego
zastoju Fundusz Wcezasbw
pracowniczych rozpoczyna
wreszcie na wiekszg skale
budowe mnowych o$rodkow i
domow wczasowych., Juz w
biezgcym roku przekazane be-
da do uzytku nowe obiekty
‘wypoczynkowe o 850 miej-
scach moclegowych i 1900 zy-
wieniowych. Roéwniez w br.
ma rozpoczaé sie budowe dal-
iszych obiektéw o 1500 miej-
scach hotelowych i 1700 ga-
stronomicznych.

w Kolobrzegu przyjmie
pierwszych go$ci budowany z
funduszé6w Centralnej Rady
Zwigzkow - Zawodowych dom
profilaktyczno - wypoczynko-
wy ,,Pomorze” tzw. blok A o

350 miejscach w pokojach 1-
i 2-osobowych z lazienkami.

Ponadto w br. otworza po-
dwoje dwa hotele w Kry-
nicy- Morskiej, rozbudowany
dom ,,£0$8” w Spale oraz duze
stotowki o 300—400 miejscach
kazda w Kudowie, Pobierowie
i Krynicy Morskiej.

Planuje sie natomiast roz-
poczecie robdét przy budowie
trzech domoéw profilaktycz-
nych w Zlockiem kolo Kryni-
Y, Ciechocinku i Polezynie
oraz trzech doméw wypoczyn-
kowych w Olecku, Karpaczu i
L.agowie. Bedg to duze obiek-
ty o 200—300 miejscach w
pokojach z natryskami. W
Karpaczu nowy dom wczaso-
wy ma otrzymaé¢ kryty basen
plywacki.

120 ZAJAIDOW
TURYSTYCZNYCH

W tym roku turys$ci wybie-
rajacy sie mna wedrowke po
wojewodztwie warszawskim
(zwlaszcza <i, ktérzy zaopa-
trza sie.w namioty) nie po-
winni mieé klopotéw z mnocle-
gami. W atrakcyjnych mazo-
wieckich zakgtkach otwartych
zostanie w sumie 120 zajaz-
dow. .

W wielu zajazdach w br.
rozpocznie sie¢ budowa pawi-
londéw moclegowych i moteli —
jednak czynne one beda nie
weze$niej niz w przyszlym ro-
ku. W tym sezonie urzgdzone
zostang pola namiotowe, wy-
buduje sie parkingi, kanaty do
przegladéw technicznych po-
jazdéw, pomieszczenia sani-
tarne i punkty gastronomicz-
ne. W niektérych miejscowos-
ciach turys$ci zatrzymujacy sie
w -tych prowizorycznych jesz-
cze zajazdach korzystaé beda
mogli z noclegdw pod dachem
— w kwaterach prywatnych.

O lokalizacji zajazdéw in-
formowacé beda znaki drogowe.
Dobrze jednak bylcby, gdyby
ukazal sie jaki§ maly folder
podajacy miejscowosci, W
ktébrych te obiekty zostang o-
twarte.

GOSPODARKA

NOWE STATKI DLA PZM

Polska Zegluga Morska za-
moéwita w hamburskiej stocz-
ni Howaldswerke w NRF trzy
wielkie zbiornikowce tzw.
sbaltimaxy” -— najwieksze,
jakie w tej chwili moga z pei-
nym ladunkiem wejsé przez
cieéniny dunskie na Bailtyk.
Kazdy z nich bedzie mial po
135700 DWT, diugosé¢ 284 m,
szeroko$é 43 m 1 zanurzenie
15,7 m oraz silniki turbinowe
o mocy 24 tys. KM.

FABRYKI DOMOW
DLA LUBLINA
I SZCZECINA

W faze rozruchu technolo-
gicznego weszly w poczatkach
marca nowe fabryki domoéw.
Pierwsza z nich, znajdujaca
sie w Zamosciu, dostarczaé
bedzie elementéw budowla-
nych do budowy 2400 miesz-
kan rocznie i zaspokajaé ma
potrzeby woj. lubelskiego,
druga — w Szczecinie — do-
starczy w tym roku szczecin-
skiemu przemystowi budowla-
nemu elementéw na 6,5 tys.
izb mieszkalnych, za§ po dal-
szej rozbudowie, w przysziym
roku produkowaé bedzie ele-
menty do budowy 7,5 tys. izb.

ROZBUDOWA

W DALEKIE KRAJE JADA TKANINY
I ANDRYCHOWSKICH ZAKLADOW

Z niewielkiego Andrychowa
w woj. krakowskim odchodza
codziennie ©przesylki adreso-
wane do dalekich krajéw. Na-
dawcg sg Andrychowskie Za-
kilady Przemystu Bawelniane-
g0, najwiekszy w Kraju eks-
porter tkanin.

A sg to tkaniny cieszace sie
duzym powodzeniem za gra-
nicg i ws$ré6d krajowych od-
biorcéHw. Cechuje je wysoka
jakosé, efektowna kolorysty-
ka, ciekawe wzory i zrdéznico-
wany splot. Do najliczniej~
szych amatoré6w andrychow-
skiej bawelny zaliczajg sie
odbiorcy w Anglii, Francji i
Niemieckiej XRepublice Fede- nin.

chowskie

Ambicjag,

RZESZIOWSKIEGO , STOMILU”

Najwiekszg 1 najkosztow-
niejsza inwestycjg przemysto-
wag, ktérg obecnie zaczeto re-
alizowaé w woj. rzeszowskim

ralnej. Importerami tkanin z — jest rozbudowa Zakladow
Andrychowa s3g takze Kkraje
socjalistyczne.

Modernizowane z roku na
rok zaklady, zwiekszajg swa
produkcje. Biezacy rok bedzie
bardzo wazny,
duje sie intensyfikacje
modernizacyjnych.
zaklady dostarcza
na rynek krajowy i zagranicz-
ny tkaniny o nowych wzorach
i jeszcze wiekszej niz w ubie-
glym roku iloSci.
sktadajacej sie
przewaznie z kobiet, zatogi jest
takze dalsze podniesienie ja-
ko$ci produkowanych tu tka-

Przemystu Gumowego ,,Sto-
mil” w Sanoku. Jej koszt wy-
mniesie 2,5 mld zi.

W tym samym czasie pro-
wadzona bedzie takzZze rozbu-
dowa i modernizacja fabryki
opon ,,Stomil” w Debicy ko-
sztem 2 mild zlotych.

Dzieki tej rozbudowie — za
2—3 lata — debicki ,,Stomil”
wydatnie zwiekszy produkcje
opon radialnych do samocho-
déw osobowych i detek, a Sa-
nok dostarczy calemu przemy-
stowi motoryzacyjnemu boga-
ty asortyment réznych detali
gumowych.

gdyz przewi-
prac
Andry-

| NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 24 MARCA

Gabriela, Marka

1794 — ogloszenie w Krakowie
,»»AKtu powstania’ przeciw-
ko zaborcy rosy jskiemu
oraz przysiega Tadeusza
KosSciuszki na Rynku Kra-
kowskim.

PONIEDZIALEK, 25 MARCA
Marii, Wieficzyslawa

WTOREK, 26 MARCA
Teodora, Emanuela

SRODA, 27 MARCA
Lidii, Ernesta

CZWARTEEK, 28 MARCA
Anieli, Sykstusa

PIATEK, 29 MARCA
Wiktoryna, Eustachego

SOBOTA, 30 MARCA
Amelii, Kwiryna

1940 — pierwszy na ziemiach pol-
skich oddzial partyzancki
mjra ,,Hubala’’ — Dobrzan-
skiego stoczyl! pod Hucis-
kiem zwycieskg walke z
hitlerowcami.

TYGODNIOWA GAWED

0d kultury do sportu

Dowody osobiste lub paszporty wystawia sie
wprawdzie na pojedyncze osoby, pomyslatem
sobie jednak, Ze z rownym powodzeniem mo-
zZna by wystawié¢ dowodd osobisty kraju. Jesli
sie, Drodzy, zgadzacie, sprébuje. Nie bedzie w
nim tradycyjnej fotografii, chyba ze wkleitbym
piekny pejzaz, ale to juz kiedys wymysdlit w
znakomitej humoresce Stawomir Mrozek, nie
ma wiec co mnasladowad,

Jest wiec Polska krajem, w ktérym witasci-
ciel auta moze sie czué sobag; dobre drogi, sze-
rokie ulice w miastach, swoboda w parkowa-
1’u'u', ]mkuzz to wspaniato$ci na tym ciasnym
swrecte.

A moze inny znak szczegolny: mitodosé? Po-
jechaé do Wroctawia, Szczecina, Plocka — to
jak bySmy sie znaleili ma dziedziticu jakiegos
gigantycznego liceum, w czasie przerwy lek-
cyjnej. Dziewczeta wyrosniete, zdrowe, powie-
dzieliby$§my — jak topole. Chtopcy mic im nie
ustepujq, to juz mie topole, to deby.

Z immej beczki: jak i co czytajq? Drodzy
moi, niejednokrotnie miatem okazje sie prze-
komaé, jak przecietny poziom Polaka przewyz-
sza przecietny poziom wspdtkompana zabaw
innej marodowos$ci. Tu sie mie myli Camusa z
koniakiem czy gumy do Zucia z Pinterem.

Wiem, przemawia przeze mnie pewien za-
chwyt, ale jak to, o czym pisze, wyrazié ina-
czej, skoro mnie podlega statystyce? Wiemy,
gdzie jesteSmy w Swiecie pod wzgledem pro-
dukcji wegla, statkéw, zboza itd., nie bardzo
wiemy, gdzie jesteSmy pod wzgledem wartosci

duchowych, a te przecieZ w maszym dowodzie

osobistym odgrywajq istotng role.

Zresztq, jesli powyzsze argumenty nie wy-
starczq w rozmowie, a chcielibysmy partnera
zaskoczyé, mamy w zanadrzu i inne, réwnie
ciekawe. Weimy kulture i sztuke. Grotowskie-
go, Tomaszewskiego, Kantora, Szajne — znajq
powszechnie ludzie teatru na calym S$wiecie.

Bacewiczéwna, Lutostawski, Penderecki, Baird
— ich kompozycje rozbrzmiewajq po wszyst-
kich salach filharmonicznych. A masi wirtuozi?
Kulka, Witkomirska, Woytowicz, Hiolski? A
nasza Filharmonia Narodowa, ktéra miedawno
wrécita z trzeciego juz triumfalnego tournée
po Stanach Zjednoczonych. A plastycy, pisa-
rze, zespoly ludowe (Mazowsze, Slask), tea-
trzyki studenckie? Wszystko ze zmakiem naj-
wyzszej jakosci. No i — mna koniec — spor-
towecy. Ostatnio zwlaszcza: kolarze i pitkarze.
Ilez oni zrobili dla mas dobrego. Z pitkarzam;i
proawdziwy szal, i nie dziwota, czekajqce nas
wszystkich mistrzostwa S$wiata ogladaé prze-
cie bedzie miliard ludzi na kuli ziemskiej. Cze-
go 2yczyé pitkarzom? No, Zeby nie pozostali
w tyle za inmymi dziedzinami 2ycia, ktére to
dziedziny w tym witasSnie roku podjdg gwattow-
mie do przodu. Co do mnie, jestem o pitkarzy
spokojny, a skoro jest to gaweda, pozwole so-
bie ma gawedowe przepowiednie. Pierwszy
mecz gramy =z Argentyng i wygramy go, no,
powiedzmy 2 :0 lub 3 : 1. Potem z Haiti wcale
nie bedzie latwo, ale tez wygramy. Z Wiocha-
mi czeka nas remis, w rezultacie przechodzimy
do dalszych gier. Widze dla nas, na koniec,
ktorys z medali.

Nmno, nno, stysze, ale$ sie zagalopowal. A dla-
czego by nie? Pilka moina jest bardziej okrg-
gla, niz sie zdaje. Sa rzeczy bardziej dla nas
kwadratowe, a jednak potrafimy odnosié sulk-
cesy. Jeden jest tylko warunek: gotowosé DSY -
chiczna do osiggniecia sukcesu. Polacy dzi§ nie
majq powodéw do zlej gotowosci psychicznej.
Poziom sportu jest zawsze uwarunkowany. o-
gél_nym poziomem kraju, nie tyle je$li idzie
o jego materialne zasoby, ile jeéli idzie o we-
wne.t*rznq energie obywateli. Otéz pitkarzom
prorokuje dobrze. A jak sie zawiode — nie
bede rozdzieralt szat, przeciez masz dowdéd oso-

bisty ma jeszcze tyle rubryk do zapisania.

MAREK

Feanym
ZDANIEM

@ Tysiac koncertdow w ciagu
28 lat istnienia dat Poznanaski
Chér Chilopigcy pod dyrekeja Je-
rzego Kurczewskiego. R

® W zwiazku ze 180 rocznicg
Kosciuszkowskiego w

Muzeum Historycznym miasta
Krakowa otwarta zostala wy-
stawa ,,Koéciuszko w Krakowie”.

Warszawie zakonczyl sie¢
II Ogoélnopolski Xonkurs Piani-
styczny, stanowiacy pierwsza
prébe milodych pianistéw przed
przysziorocznym Miedzynarodo-
wym Konkursem Chopinowskim.
W Muzeum Narodowym W
Warszawie odkryto nie znany do-
tychczas obraz Marcellego Bac-
ciarellego ,,MeZczyzna W CzZe€rwo-
nym fraku”.

@ Jubileusz 50-lecia dzialalnosSci
obchodzilo zasluzone Towarzy-
stwo MiloSnikéw miasta Pozna-
nia.

® Na IV Miedzynarodowym
Festiwalu Filmoéw EKroétkometra-
zowych w fifskim mie$cie Tam-
pere wyréznienia zdobyly dwa
polskie filmy ,Nadzieja Europy”
rez. Romana Wionczka i ,Jeden
plus jeden” rez. Antoniego Ha-
lora i Jézefa Gebskiego.

Powstania

- $rodkach

RADIOTELEFONY
DLA OSRODKOW ZDROWIA

Do konca roku planuje sie
zainstalowanie radiotelefonéw
we wszystkich wiejskich o-
zdrowia Bialostoc-
czyzny. Z bezposérednich polg-
czen korzystaja juz wiejskie
placéowki w powiatach: bialo-
stockim, sejnenskim, kolnen-
skim, dabrowskim. W ostat-
nich dniach wyposazono w ra-
diotelefony 9 dalszych osrod-
kéw zdrowia w powiatach
oleckim i augustowskim.

Wezwanie karetki pogoto-
wia czy samolotu sanitarnego,
zasiegniecie konsultacji spec-
jalistow, czyli sprawniejsze
dzialanie stuzby zdrowia, nie
sprawi juz trudno$ci w 50 o-
Srodkach zdrowia na wsi.

NOWY HOTEL W KROSNIE

Wkrétce zostanie oddany do
uzytku nowy hotel Powiato-
wego O$rodka Sportu, Tury-
styki i Wypoczynku (POSTiW)
w Kros$nie (woj. rzeszowskie).
Liczy on 64 16zka oraz 40
miejsc konsumpcyjnych w ho-
telowym barze-kawiarni.

‘W zasadzie mial to byé mo-
tel, ale ostatecznie boksy ga-
razowe maja by¢é wykorzysta-
ne na stacje obstugi samocho-
dowej — zresztg bardzo po-
trzebng w Kros$nie.

Drugi, dwa razy wiekszy,
zaczal juz budowaé , Nafto-
montaz” — jako inwestor.
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JADIS ET NAGUERE

Le centenaire

de Michelet,

ami de Mickiewicz
et de la Pologne

La France commémore cette année le centenaire
de la mort de Jules Michelet. Né a Paris en 1798,
cet ,historien de premier ordre” qui se doublait
d’un grand coeur s’éteignit a Hyéres le 9 février
1874.

Bourreau de travail — il a passé vingt ans de
sa vie dans les archives, a raison de dix heures
par jour, et a laissé ,,une oeuvre encyclopédigue
faite d’un discours ininterrompu de soixante vo-
lumes” (Roland Barthes) — Michelet fut non seu-
lement Vhistorien le plus fécond du dix-neuviéme
siécle francais; mais aussi un grand artiste, un
Prosateur de génie, celui qui a manié le plus inten-
sément le style romantique.

;s Tous vos livres sont des actions — 1lui écrivait
Victor Hugo en 1860 aprés avoir lu ,,sans respirer”
le tome treize de son Histoire de France. — Com-
me historien, comme philosophe, comme poéte,
Vvous gagnez des batailles”. Ces victoires qui trans-
Portaient d’enthousiasme le romancier des Tra-
vailleurs de la mer, Michelet les remporte encore
aujour’hui. En effet, son oeuvre semble immar-
Cescible. Comment Michelet s’y est-il pris pour
Iimmuniser contre le vieillissement? Pourquoi
offre-t-elle un intérét réel pour les hommes d’au-
jourd’hui? ,I actualité de Michelet tient d’abord
a la profonde humanité de sa démarche — expli-
quait y a peu dans Le Monde I’historien Robert
Mandrou. — L’histoire écrite par cet homme du
Peuple a qui rien n’a jamais tourné la téte, ni
»honneur” d’enseigner des princesses de sang
royal, ni les charges a lui confiées aux Archives
nationales, a 1’Ecole normale, au Collége de Fran-
ce, est au premier chef une histoire qui respire
au rythme des souffrances et des joies affectant
une nation tout entiére.

LES TROIS TRIBUNS
DU COLLEGE DE FRANCE

Cette figure de proue de la vie historienne en
France au dix-neuviéme siécle est également une
des plus grandes figures de I’histoire de l’amitié
franco-polonaise. En effet, l’auteur du Peuple fut
un zélateur de la cause polonaise et un ami dé-
voué du poéte le plus illustre de la Pologne —
Adam Mickiewicz.

C’est un 1837 que Michelet fit la connaissance
du poéte de Messire Thadée. ,,Vu Mickiewicz chez
Faucher — nota-t-il aprés cette premiére rencon-
tre. — Figure fine mais toute sauvage, perdue dans
des flots de barbe et de cheveux, parole ¢lanceée,
saccadée...”.

Cette entrevue avait eu lieu chez Léon Faucher,
homme politique, économiste et journaliste mariée
a une parente de la femme de Mickiewicz. Clest
A Vinstigation de ce personnage influent que le
gouvernement francais créa en 1840 pour Mickie-
wicz une chaire de littérature slave au Collége
de France. Et c’est précisément pendant les trois
années et demie qu’il professa au Collége de Fran-
ce que le poéte polonais se lia d’amitié avec Mi-
chelet, qui y était titulaire de la .chaire d’histoire
et de morale, et avec l’écrivain et philosophe
Edgar Quinet, qui y fut nommeé en 1841 a une
chaire de littérature méridionale. L’enseignement
de ce triumvirat enflamma l’esprit des étudiants
en faveur des idées de liberté et de progres.

L’amiti®é qui unissait ces trois tribuns se dou-
blait d’une profonde affinité mutuelle. Parlant des
amis francais de Mickiewicz, M. Léon Kolodziej
écrit dans l’étude qu’il a consacrée a l'auteur des
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Mickiewicz, Michelet et Quinet. Frappée en 1845 a Pini-
tiative d’un groupe d’auditeurs du Collége de France,
cette médaille de Borrel porte a son verso la devise: ,,La
France et les auditeurs du Collége de France, 1844—1845”

Ajieux dans la collection Poétes d’aujourd’hui que
c’étaient Michelet et Quinet qui ,avaient sans
doute le mieux saisi le barde polonais, parce qu’il
leur avait été donné d’expérimenter le méme idéal,
et d’exprimer, cb6te a cobéte, pendant quatre ans,
leur convictions communes, au Collége de France.
Avec eux, il s’agit d’une commmunion quasi char-
nelle et quotidienne, d’une contact humain direct
que ne remplace aucune lecture”.

MICKIEWICZ DISTRAIT

Dans la vie de Michelet, il y eut trois femmes,
sans compter une malitresse et quelqhes amours
ancillaires. Sa premiére femme mourut en 1839.
Dix ans plus tard, il épousa en secondes noces,
aprés une correspondance passionnée qui conte-
nait en germe ses livres de L’Amour et de La Fem-
me, mademoiselle Athénais Mialaret, laguelle était
sa cadette de trente ans.

Ce mariage fut contracté le 12 mars 1849. La
veille, Michelet fit tenir a Mickiewicz le billet sui-
vant: ,,C’est, mon ami, lundi a onze heures et de-
mie. J’irai vous prendre & onze heures au plus
tard; nous prendrons la mariée en passant (trés
prés de chez moi) et je vous meénerai a la mairie
du XIII-éme arrondissement,, rue Saint-Jac-
ques (...)7. .

Le maire du XIII-éme arrondissement unit Mi-
chelet et Athénais Mialaret en présence de trois
témoins: Edgar Quinet, le chansonnier Pierre-Jean
de Béranger et Mickiewicz, lequel se montra d’ail-
leurs fort distrait au cours de la cérémonie nuptia-
le. En effet, lorsque l’officier de 1’état civil lui de-
manda son Aage, il répondit: ,,Quatorze”. C’était
le numéro d’une maison ou il avait habité. Voyant

que sa réponse avait ébahi le maire, il se reprit.

et dit: ,,Quarante-deux”. C’était le numérc de la
maison ott il venait d’emmeénager. C’est alors seu-
lement qu’il se rendit compte gu’on ne lui de-
mandait nullement son adresse et qu’il fit con-
naitre son &age. Ajoutons que la distraction du

‘poéte est trés excusable. En effet, au moment ou

Pofficier de 1%&tat civil linterpella, il était en plei-
ne conversation avec Béranger.

»UNE FRANCE AVEC
LE MARTYRE DE PLUS”

Six ans aprés la célébration de ce mariage, le
26 novembre 1855, Mickiewicz mourait a Péra,
faubourg de Constantinople, frappé du choléra. I1
laissait six enfants. A Paris, ses amis mirent sur
pied un conseil de tutelle et Michelet, qui a la
nouvelle du décés de son ami polonais se mit
immeédiatement a la disposition de sa famille, en
fit évidemment partie.

Comme nous l’avons déja dit, Michelet était non
seulement un ami de Mickiewicz, mais aussi un
ami de la Pologne. Dans nombre des ses oeuvres,
notamment dans Le Peuple, dans I'Histoire de la
Révolution francaise et dans PHistoire du dix-neu-
vieme siecle, on trouve des passages traitant de
la Pologne. Il a également consacré a I’histoire de
la Pologne un texte intitulé Légende de Kosciusz-
ko.*)> La Pologne — écrivait-il — ,,est une France
avec tous nos anciens défauts, nos qualités, mais
le martyre de plus”.

S. K.

*) La Légende de XKosciuszko fait partie d’un ouvrage
titré Légendes démocratiques du Nord, qui a été réédi-
té en 1968 par la Faculté des Lettres et Sciences Humai-
nes de 1'Université de Clermond-Ferrand et gui est dif-
fusé par les Presses Universitaires de France.

POLONIA
NA SZEROKIM SWIECIE

STYPENDIUM DLA STUDENTOW

Polski Zwiazgk Narodowy w Brooklynie, je-
dna z najbardziej czynnych organizacji polonij-
nych w USA, ufundowala stypendium dla stu-
dentéw polskiego pochodzenia. Jest ono prze-
znaczone dla czlonkéw lub dzieci czlonkéw
Zwigzku, a wynosi 1000 dolaréw.

TRZY PROJEKTY
POLSKIEGO ARCHITEKTA

.Inz'. arch. Z. Sawicki wykonal w ciggu ostat-
nich trzech lat trzy duze projekty urbanistycz-
ne, ktére s obecnie realizowane na terenie
Wielkiej Brytanii. W Liverpoolu wykancza sie
aktualnie wielki osrodek handlowy, w Carlisle
konczy sie przebudowe S$r6dmie$cia tego mia-
sta, a w Letchworth buduje sie wielkie centrum
handlowe.

THE POLISH AMERICAN
EXPERIENCE

Uniwersytet Wayne State postanowil otworzyé
specjalny kurs mna poziomie akademickim pod
tytulem ,,The Polish American Experience”. Be-
dzie on prowadzony w ciggu jedenastu tygodni
przez prof. Johna Gutowskiego. Omawiane na
nim beda najwazniejsze zagadnienia polonijne.
Kurs ten ma wszelkie dane, aby staé¢ sie zalaz-
kiem studiéw etnicznych Polonii.

JUBILEUSZ CHORU ,,SLOWIK”

W maju biezgcego roku obchodzié bedzie 75-
lecie swego istnienia polonijny choé6r ,,Stowik”
w Hamborn (NRF). Powolano juz komitet ob-
chodu. W wuroczystoSciach wezmie m. in. udziat
amatorski zesp6t polonijny z gromady Rhein-
hausen, od dluzszego juz czasu wspélpracujacy
SciSle z gromada Duisburg-Hamborn.

KLUB POLSKICH KIEROWCOW
DZIALA W USA

Ponad 3700 czlonké6w zrzesza Polish Racing
Drivers of America. Polscy kierowcy wyScigowi
w USA zrzeszeni w PRDA majg na swym kon-
cie . wiele sukceséw, uczestniczgc zaré6wno w
wielkich imprezach, jak wyScigi w Indianapolis
czy tez w towarzyskich rajdach i jazdach tury-
stycznych. Prezesem klubu, dzialajacego od
1970 roku, jest p. Oscar Koveleski. P. Koveleski
jest jednoczesnie wiascicielem wielkiej firmy
wysyltkowej akcesoribw motoryzacyjnych —
JAuto World” i wydawca magazynu pod tym
samym tytulem w Scranton (stan Pensylwania).

Oproécz znaczkéw klubowych wszyscy czlon-
kowie PRDA noszg podczas samochodowych im-
prez specjalne koszulki z bialo-czerwona flags,
godiem Polski i napisem Poland.

Podczas niedawnego pobytu zespolu kierow-
cow ,,Polskiego Fiata” w USA czilonkowie PRDA
otoczyli polskich zawodnikéw troskliwag opiekg.
Takze biuletyn ,,PRDA-News” ukazujacy sie,
jak gtosi napis w stopce ,nieregularnie i z wiel-
kimi trudno$ciami”, po$wiecil jedng ze swych
edycji udzialowi kierowcow z Zerania w rajdzie
Press on Regardless.

POLSKI BAL W WIEDNIU

Do tradycji karnawalowych stolicy Austrii do-
szla jeszcze jedna: bal polski, zorganizowany
przez Zwigzek Polakéw w Austrii ,,Strzecha”
i Towarzystwo Polska-Austria. Calkowity do-
chéd z balu wynoszacy ponad 40 tys. szylingbow,
organizatorzy postanowili przeznaczy¢ na odbu-
dowe u Kroélewskiego w Warszawie.

ZGON GEN. KAROLA ZIEMSKIEGO

W Londynie zmart jeden z najbardziej zastu-
zonych zolnierzy II wojny $wiatowej — gen.
bryg. w stanie spoczynku Karol Jan Ziemski —
ps. ,,Wachnowski”. Urodzony 27 V 1895 r. by} ab-
solwentem Wyzszej Szkoly Wojskowej w Rem-
bertowie, uczestnikiem dwéch wojen Swiato-
wych, dowb6dca 36 pp Legii Akademickiej. We
wrzeéniu 1939 r. uczestniczyl w walkach odwro-
towych 28 DP znad Warty do Warszawy, a na-
stepnie brat udzial w obronie Warszawy. Po ka-
pitulacji Warszawy mie poszedl do niewoli nie-
mieckiej. Jako Szef Oddzialu III B KG AK
przyczynil sie do opracowania wyszkolenia, re-
gulaminoéw i instrukcji. Podczas powstania war-
szawskiego byl dow6dca utworzonej Grupy P61~
noc AK, bohatersko bronigcej Starego Miasta.
Woéwezas tez dal sie poznaé jako doskonaty do-
wbdea i organizator. Po przejSciu kanalami ze
Starego Miasta do Sr6dmies$cia zostal mianowa-
ny zastepca dow6dcy Warszawskiego Korpusu
AK. Po kapitulacji przebywal w miewoli w Ber-
gen-Belsen i w Lubece. Odznaczony byl Orde-
rem Virtuti Militari IV i V kl., Srebrnym i Zlo-
tym Krzyzem Zastugi z Mieczami, kilkakrotnie
Krzyzem Walecznych. Odszedt zasluzony zoil-
nierz i dow6dca, wielki patriota, bohaterski ob-
ronca Starego Miasta podczas powstania war-
szawskiego.




Studenci prawa z Gandawy przybyli do Polski, aby zapoznaé sie tu z organizacja instytucji panstwowych

Huit jours a duré la wvisite en Pologne de
professeurs, scientifiques et étudiants de la Fa-
culté de droit de UUniversité de Gand, venus
pour un voyage d’études. A la téte de ce groupe
se tenait le professeur A. Vranckx, ancien pré-
sident de la Chambre du Conseil d’Etat, ministre
de UIntérieur et de la Justice, actuellement

membre du Bureau du Parti socialiste belge,

député et professeur de Puniversité, spécialiste
en droit constitutionnel comparé.

Le séjour a été.court mais bien rempli par
des 'renc%ntres, des cours, des exposés, car le
but de la wvisite était mon seulement de visiter
mais avant tout d’étudier sur place lorganisa-
tion, la procédure suivie concernant les institu-
tions politiques polonaises, la structure et la
‘pratique des comseils mnationaux, Padministra-
tion locale — problémes qui intéressent les spé-
cialistes et les étudiants en droit administratif
et constitutionnel comparé. Les invités, ont fait

une visite au Parlement, 4 I’'Université, a la Mu-
nicipalité, a U’Académie Polonaise des Sciences
ou M. le prof. Vranckx a fait un exposé qui
a été suivi d’une discussion.

Le séjour me s’est pas limité d la capitale. Le
groupe s’est rendu également a Cracovie.

...Notre séjour en Pologne mous a donné une
pleine satisfaction. Il a été trés intéressant et
utile pour mos étudiants qui ont beaucoup ap-
pris et profité. Partout mous avons été recu avec
une amabilité extréme, on a montré beaucoup
de patience pour répondre a toutes mnos ques-
tions. L’atmosphére de toutes ces rencontres
était tout a fait spéciale, amicale. C’est mon pre-
mier séjour en Pologne et j’en garderai les meil-
leurs souvenirs. Il est possible que je revienne
bientét en Pologne, pas en tant que professeur,
mais en tant que membre du Bureau du
Parti Socialiste Belge — mnous a déclaré M. le

prof. Vranckx 4 la fin de sa wvisite. }

Belgijscy naukowcy i studenci zlozyli m. in.

wizyte w Prezydium m. st. Warszawy

Zaledwie cztery miesigce mija od podpisania w Brukseli przez
I sekretarza KC PZPR Edwarda Gierka i premiera rzadu belgij-
skiego — Edwarda Leburtona deklaracji o rozwoju przyjaznych sto-
sunkéw i wspélpracy, w ktérej byla m. in. mowa o rozszerzeniu
wspoélpracy w dziedzinie naukowej, a juz idea tej deklaracji zostala
poparta konkretnym przykladem jej realizacji.

Mamy tu na mySsli niedawna wizyte w Polsce grupy belgijskich
naukowcow i studentéow Wydzialu Prawa z Uniwersytetu w Ganda-
wie, ktorzy przybyli do Polski, aby zapoznaé sie na miejscu z orga-
nizacja i zasadami funkcjonowania instytucji panstwowych oraz tere-
nowych wladz administracyjnych. Na czele tej 30-osobowej grupy stal
wybitny naukowiec, specjalista od zagadnien prawa panstwowego
porownawczego i prawa administracyjnego, czlonek Biura Belgijskiej
Partii Socjalistycznej, deputowany do okregu Louvin, byly minister
spraw wewnetrznych i sprawiedliwo$ci — prof. A. Vranckx.

Progr_am i_ch pobytu studyjnego w Polsce byl bardzo bogaty. GoScie
uczestmczyll_ w wykladach, seminariach i spotkaniach, prowadzonych
przez polskich naukowcéw, dzialaczy politycznych. Zlozyli wizyte
w Sejmie, w V_Varszawskim Urzedzie Wojewodzkim, w Prezydium
R.a.d’y Narodowe:] m. st. Warszawy, spotkali sie z kadra polskich praw-
niko0w na Uniwersytecie i w Polskiej Akademii Nauk, gdzie
x_)rof. Vranckx _wyglosil wyklad. Pobyt ich nie ograniczyt sie
Jed.nak_ _wy’lazcz_nl.e do spotkan shizacych celom naukowym. GoScie
zwiedzili rowniez Warszawe, Wilanéw, obejrzeli filmy o Polsce a tak-
ze wystt:py. zespolu 'folklorystycznego. Po czterodniowym pobycie
w Warsmwge udali sie do Krakowa, gdzie réwniez zwiedzanie tego
pu:’knego miasta bylo polaczone z calym szeregiem roboczych spot-
ka_n. Belgijscy naukowcy i studeneci zostali przyjeci w Miejskiej Ra-
dzie _Na,rodowe.], na Uniwersytecie Jagiellonskim oraz odwiedzili
korm_blnat metalyrg_nczny w Nowej Hucie — tam wrzieli udzialt w spot-
kaniu z dyrekcja i samorzadem robotniczym.

Z czym z tej podrézy powrécili? Jakie sa ich wrazenia? Najlepiej
jeSli sami odpowiedza na te pytania.

Belgijscy goScie zwiedzili réwniez Warszawe. Oto pamiatk
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owe zdjecie pod pomnikiem Nike na placu Teatralnym

Mbwi profesor prawa

Uniwersytetu w Gandawie
A. VRANCKX

— Co roku, wraz ze studentami, ktdérzy specjalizujg
sie w zagadnieniach prawa panstwowego poréwnaw-
czego, odbywam podro6z do jednego z krajéw europej-
skich, aby na miejscu zapoznaé sie z funkcjonowaniem
instytucjii panstwowych danego kraju. ByliSmy
juz m. in. w Rumunii, we Wloszech, w Jugosltawii, w
Szwajcarii, w Niemeczech Zachodnich. Tym razem,
dzieki atmosferze sprzyjajgcej tego rodzaju kontak-
tom, wybraliSmy Polske. Cel naszej wizyty zostat w
pelni zrealizowany. Dzieki uprzejmosci polskich wtadz
oraz naukowcOéw, poznaliSmy organizacje i zasady
funkcjonowania polskich instytucji panstwowych, ad-
ministracji na szczeblu wojewddzkim. ZapoznaliSmy
sie z nowg ustawa o terenowych organach wtadzy iad-
ministracji. Wyjasniono nam spoleczno-gospodarcze
uwarunkowania systemu administracji w Polsce oraz
znaczenie planowania spoleczno-gospodarczego dla
rozwoju Kraju. Studenci zywo interesowali sie wszyst-
kimi zagadnieniami zwigzanymi z kierunkiem ich stu-
dibw a wiec administracjg terenowsg, planowaniem,
zarzgdzaniem. W czasie spotkan i wykladéw zadawali
wiele pytan, na ktére zawsze oirzymywali konkretne
i rzeczowe odpowiedzi. Zebrane w Polsce materialy
informacyjne stuzy¢é im bedg do badan poréwnaw-
czych w dziedzinie prawa panstwowego, ktore zosta-
ng mnastepnie opublikowane, a korzysta¢ z nich bedg
mogli takze inni studenci interesujacy sie ta dzie-
dzing prawa.

Musze podkreslié, ze wszedzie byliSmy przyjmowani
niezwykle serdecznie. Wykazano wiele cierpliwosci,
poSwiecono nam wiele czasu, aby odpowiadaé na
wszystkie interesujace nas pytania. Atmosfera tych
spotkan byta zupelnie wyjatkowa: naukowa i przyja-
cielska zarazem.

Jest to mé6j pierwszy pobyt w Polsce, chociaz kon-

@al::ty naukowe z polskimi prawnikami nawigzalem
juz wiele lat temu. Do§é dobrze znam historie Polski.

Wiedzialem, ze Polacy to naréd wyjgtkowo bohater-
ski, lecz gdy zobaczylem film ,,Varsovie quand-méme”
o0 zniszczeniu Warszawy w czasie wojny i p6zZniej o jej
odbudowie — dopiero woéwczas zdalem sobie sprawe
z niezwyklej odwagi i sily woli polskiego narodu.
I ten obraz zniszczonej Warszawy, miasta w ruinach
towarzyszyt! mi w czasie zwiedzania miasta dzi§ piek-
nego, pelnego najwspanialszych zabytkéw, odbudo-
wanych z tak wielkim pietyzmem. Byla to nieprawdo-
podobna konfrontacja. Bardzo podoba mi sie War-
szawa a takze ludzie, ktérych tu spotkalem — mili,
serdeczni, go$cinni. Chcialbym tu jeszcze powrdcié.
By¢ moze bedzie to mialo miejsce juz wkrétce. Tym
razem przyjade tu jednak nie jako profesor, lecz jako
czlonek Biura Belgijskiej Partii Socjalistycznej...

Mobwiq studenci IV roku prawa

Uniwersytetu w Gandawie

MARC WYLLEMAN:

— Jestem w Polsce
juz po raz trzeci. Jed-
nak poprzednio przeby-
walem tu jako turysta.
Poznalem woéwcezas
Szczecin, Wroctaw, Kra-
kéw, Warszawe. Polska
to bardzo ciekawy i
piekny kraj, a pozatym
kraj, w ktérym cudzo-
ziemiec mie czuje sie ob-
co. Ludzie sg niezwykle
sympatyczni, goscinni.
fatwo z mnimi nawigzaé
nie tylko kontakt, ale
takze przyjazn. Najpiekniejszym miastem jest — mo-
im zdaniem — Krakéw, peten urzekajacych zabytkéw
jak Zamek Wawelski, Ko$ciél Mariacki, Sukiennice.
Natomiast najciekawsza jest Warszawa — miasto, kt6-
re raz jeszcze powstalo z gruzé6w wojennych, wskrze-
szone na nowo.

Obecnie przyjechalem do Polski nie jako turysta,
lecz jako student prawa, aby zapoznaé sie z funkcjo-
nowaniem organéw polskiej administracji oraz z sy-
stemem prawnym. Wiele skorzystalem z tego pobytu.
Zebrane materiaty stuzyé mi beda do badan poréw-
nawczych z zakresu prawa konstytucyjnego. Szkoda,
ze nasz pobyt jest taki kroétki. Wréce tu jednak na
pewno, moze juz w czasie najblizszych wakacji.

PAUL TEERLINCK:

— Poza wykladami i
seminariami naukowy-
mi, najciekawsze Dbylo
dla mnie spotkanie ze
studentami prawa. Je-
stem w Polsce po raz
pierwszy i interesowalo
mnie, jaka jest polska
mlodziez, jakie sa jej
problemy, zainteresowa-
nia. Sam jestem bowiem
dzialaczem lewicowej
organizacji mtlodziezo-
wej. Spotkanie to bylo
bardzo ciekawe. Dysku-
towaliSmy o wszystkim: o dziatalno$ci i roli organiza-
cji mbodziezowych, o zainteresowaniach polskiej mlo-
dziezy, o studiach, o rozrywkach. Bylem zdziwiony,
ze tak latwo i szybko znalezliSmy wspélny jezyk i na-
wigzaliSmy bliski kontakt.

Jestem bardzo zadowolony z przyjazdu do Polski.
Szkoda tylko, ze ze wzgledu na krétki pobyt moglis-
my zobaczyé jedynie dwa miasta Warszawe i Krakéw.

Warszawa jest piekna, nie tylko ze wzgledu na swe
zabytki, wspaniate pommiki (jak na przyklad Nike
na placu_ Teatralnym), ale réwniez ze wzgledu na
wprost niestychang ilo§¢ zieleni, drzew na ulicach,
wielkich park@w W samym centrum miasta. Tego nie
mozna spotka¢é w zadnym z belgijskich miast.

JEAN-PIERRE DIEPENDAELE:

— Przed przyjazdem
do Polski ogromnie by-
tem ciekawy konfronta-
cji moich wyobrazen o
tym kraju z tym, co zo-
bacze na miejscu. Zna-
lem troche historie Pol-
ski, wiedzialem, ze o-
statnia wojna zadala jej
wiele bolesnych ciosow,
ze stolica — Warszawa
legla w gruzach, a na-
stepnie dzieki solidar-
nosci Polakéw wielkim
wysitkiem zostala odbu-
dowana. Zaskoczylo mnie jednak na miejscu, ze od-
budowano réwniez wszystkie cenne zabytki: cale Sta-
re Miasto, katedre, opere, ktoére dzi§ wygladajg tak,
jak gdyby nigdy nie byly zniszczone. Jeszcze obecnie,
30 lat po wojnie, odbudowuje sie warszawski Zamek
Wiele to méwi o charakterze samych Polakéw: o ich
mitosci do Ojczyzny, przywigzaniu do jej historiii tra-
dycji, wreszcie o ich sentymentalnosci. Nie wydaje
mi sie, by jakikolwiek inny nar6d zdobyl sie na co$§
podobnego.

Pobyt w Polsce, choé¢ krotki, okazal sie ciekawszy
i dat mi wiecej niz sie spodziewalem zar6wno pod
wzgledem naukowym (zebralem na miejscu wiele cie-
kawych materialéw, ktéore przydadzg mi sie w trakcie
studiéw) jak i turystycznym. Zachecit mnie do przy-
jazdu tu raz jeszcze. .

IVO DENECKERE:

— Pierwsze wrazenie,
jakie odniostem zaraz
po przyjezdzie do War-
szawy, bylo, ze wszyst-
ko tu jest olbrzymie: u-
lice sg bardzo szerokie,
pomniki ogromne, place
rozlegle, parki, nawet
w centrum miasta —
wielkie. Jest to ogrom-
na zaleta w dzisiejszych
czasach, gdy brak prze-
strzeni przytlacza czto-
wieka, zwlaszcza miesz-
kanca wielkich miast.
Warszawa jest miastem, w ktérym, wydaje mi sie
przyjemnie jest mieszka¢. R6éwniez ludzie sg tu nie-
zwykle mili, serdeczni, go$cinni. Choé jest to mé6j
pierwszy pobyt w Polsce, nie po raz pierwszy stykam
sie z Polakami. Znam wielu Belgéw polskiego pocho-
dzenia. R6wniez jedna z moich kolezanek ze studiow
jest z pochodzenia Polkg. Nazywa sie Liliane Kaczyn-
ski, dobrze moéwi po polsku, co roku spedza w Pol-
sce wakacje u swoich krewnych. Wydaje mi sie, ze
wszyscy Polacy, z ktérymi zetknalem sie w Belgii, sg
pomimo belgijskiej narodowosci, bardzo dumni, ze sa
Polakami i fakt ten zawsze podkre$laja.

Chciatbym Ilepiej jeszcze poznaé Polske i Polakow.
Wydaje mi sie, iz istnieje pewne podobienstwo po-
miedzy Polakami i Flamandami, majgce swe zrbédia
w historii ucisku naszych narodéw. Gdy przyjade tu
nastepnym razem, juz jako turysta, zamierzam zwie-
dzié nie tylko miasta, ale ré6wniez piekne regiony tu-

rystyczne, ktérych w Polsce jest wiele.
A. R.

Fot. W. BARCZUK

&

W Polskiej Akademii Nauk w Warszawie prof. Vranckx wyglosil wyklad na temat regionalizmu europejskiego
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Odwiedzajcie
krewnych i znajomych w Kraju
Posiadacze paszportéw konsularnych
jadqg bez bondéw
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PIERWSZY ORGANIZATOR
WYIJAZDOW DO POLSKI

zatatwia wszelkie formalnosci paszportowe i wizowe

sprowadza krewnych i znajomych z Polski do Francii

na yrlop
Przekazuje pieniadze do Polski po bcrdzo korzy-

sthym kursie
Wystawia bilety kolejowe i lotnicze po cenach oficja-

Inych i znizkowych
organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

POCIAGI BEZPOSREDNIE DO:
WARSZAWY — POZNANIA — KRAKOWA
— WROCLAWIA | KATOWIC

A
ZWRACAICIE SIE Z ZAUFANIEM
unikniecie klfopotéw i zbytecznego zachodu

PARIS-TRANSTOURS 49, av. de I'Opéra
té&l.: 742—47—39 oraz korespondenci terenowi

LICENCE

> > > bp

RODAKU! Wytnij i h aj ie, a na pewno Ci sie kiedy§s przyda.
Eg?v?e'cﬁ Chcial sobie p!zypomnxeé smak produkt6w polskich — wedlin (12 gatun-
> a8t (makowce i serniki), grzyb6éw, $ledzika baltyckiego, w6dki (17 gatun-

l"‘?'z’ piwa (4 gatunki) oraz wielu jeszcze innych produktéw importowanych z Kra-
SZystko to mozesz kupié w

SKLEPIE POLSKIM

(Firma Brzostek)

P‘Z}’, u’G‘\le Jouffroy, Paris 17-e, tél. €22-55-52. Métro: Wagram i Rome, autobus nr
" Sklep ci¥e du Nord i ,,53 z Opery.
bot & Zynny w tygodniu do godzmy 21, z przerwa obiadowa od 14 do 16,30, w so-
N: myn‘ly caly dzien. W niedziele sklep nieczynny.
P do Sklepu Polskiego, a dostaniesz wykaz produktéw z cenami i warun-
kami przeg viki,

23, rue Taitbout Paris IX-&me
Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI]I S.A.

M Ud=ziela ws=zelkich informacji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyinie.

:;*vimule zlecenia = FRANCJI do POLSKI
g towary PKO orax pieniadze dia rodzin.
' najomych w Polsce.-
— wwyplaty wwr gotéwce

miejscu zamieszkania

Dostawa towardéw
S dokonywane
odbiorcy.

::;*ekazuie wpiaty na koszty podrdézy dia
Sb Zaproszonych = Polski do Franciji-

Pl‘§

a Vimuje wkiady na oprocentowanie oraz

AQtwia ws=zelkie inne operacje bankowe.
:\la Zadanie wysylamy prospekty, cenniki
MTMateriaty informacyine.

USt UGl PKO sa
najbard=zie] korzystne.

Balet osnuty na piosence Michel Delpecha. ,,Pour un flu-t avec toi”. Tanczy

Magda Sokolowska z zespolem

MAGDA SOKOlﬂWSK@
WLODZIMIERZ GAWRONSKI
PRZEBYWALI w PARYZU

Przez Paryz przewija sie bardzo wie-
lu polskich artystéow, ludzi teatru, ra-
dia, telewizji. W ramach istniejgcych
i rozszerzanych stale kontaktéw kultu-
ralnych pomiedzy obu krajami wizyty
Polak6w sg coraz czestsze i coraz nie-
zbedniejsze. Ostatnio przebywal we
Francji znany rezyser polskiej tele-
wizji p. Wilodzimierz Gawronski oraz
jego malzonka, wybitna artystka p.
Magda Sokolowska-Gawronska.

P. Wlodzimierz Gawronski pracuje
stale w katowickiej telewizji. Osrodek
ten wyspecjalizowal sie szczegbdlnie w
programach rozrywkowych i osiagnal
w tym zakresie wyniki znane nie tyl-
ko w skali ogdélnopolskiej, ale réwniez
i europejskiej. Intencjg p. Wiodzimie-
rza Gawronskiego jest zapewnienie
telewidzom Slaska i catej Polski do-
brych, interesujacych programoéw przy
utrzymaniu najwyzszego poziomu arty-
stycznego, udostepnienie im zdobyczy
rewiowych i w ogdéle artystycznych in-
nych krajéw, a w ich liczbie i Francji.

Z Francja lacza znakomitego rezy-
sera dawne i silne wiezy. Siedem lat
temu przygotowywal p. Gawronski dla
telewizji francuskiej program rozryw-
kowy z wudzialem polskich wykonaw-
cobw. Konferansjer przyjechatr z Pary-
za, byl nim Gérard Klein, a jedno-
cze$nie ze strony polskiej konferan-
sjerke prowadzili Kisielewski w Kato-
wicach i Tomaszewski w Paryzu. W
programie byl miedzy innymi duet for-
tepianowy: jeden pianista grat w Ka-
towicach, a drugi w Paryzu. Mimo
ze emisja szla, jak to sie méwi ,,en
direct”, piani$ci nie widzieli sie wza~-
jemnie. Zestrojone =zostaly tylko oba
fortepiany.

Polscy telewidzowie nie mogli, nie-
stety, oglagda¢ tej emisji. Nie pozwa-
laly na to wtedy jeszcze warunki tech-
niczne. A szkoda, bo emisja byla nad-
zwyczaj udana i we Francji spotkalta
sie z wyjatkowo goracym przyjeciem.
P. Gawronski otrzymal za swe osiag-
niecie oficjalne pelne pochwal podzie-
kowanie. Dzisiaj, dzieki wprowadzo-

nym udoskonaleniom technicznym, mo-
gliby oglgda¢ te emisje widzowie z
calej Polski.

Wielkich Bulwarach

Podczas obecnego pobytu w Paryzu
nawiazal p. Gawronski wiele cieka-
wych kontaktéw z francuskim $rodo-
wiskiem artystycznym, zebral wiele
spostrzezen i pomysiow, ktore wyko-
rzysta w swej pracy w Katowicach.
Na jego zaproszenie pojedzie do Pol-
ski znany kompozytor Michel Legrand
i bedzie dyrygowal Wielkg Orkiestra
Polskiego Radia i Telewizji. Utwory
jego beda wykonywane przez polskich
piosenkarzy, przez polski balet. Michel
I.egrand spedzi w Polsce tylko dwa
dni, ale pobyt jego bedzie dokladnie
przygotowany na wiele tygodni wczes-
niej. We Francji, w Polsce i w wielu
innych krajach Michel Legrand uwaza-
ny jest za wielkg gwiazde, za autora
najlepszych wspoblczesnych piosenek
francuskich i dlatego przyjazd jego do
Polski jest tak bardzo oczekiwany.

P. Magda Sokolowska przybyta do
Paryza na okres czterech miesiecy ja-
ko stypendystka rzgdu francuskiego.
Nawigzata tutaj réwniez wiele intere-
sujgcych znajomos$ci oraz wystapila
kilkakrotnie w telewizji francuskiej.
Jej mprzyjaciele francuscy przyjeli ja
bardzo serdecznie. P. Sokolowska spot-
kala sie ze znakomitymi aktorami
Louis de Funes i Jean-Paul Pascal.
Bardzo ucieszyl sie z jej przyjazdu Mi-
chel Delpech. Do jego piosenki ,Pour
un flirt avec toi” skomponowano w Pol-
sce balet. Pokazany byl on w telewizji
polskiej, w wykonaniu p. Magdy Soko-
towskiej, ktéra §piewala i tanczyla ra-
zem z zespolem.

W Polsce znana jest p. Magda So-
kolowska ze swych wystepbw i w
sztukach Kklasycznych, przede wszyst—
kim w Teatrze Slowackiego w XKra-
kowie i w sztukach wspobiczesnych,
m. in. w teatrze Tadeusza Kantora

,»Cricot”, i w rewiach, i w telewizji.

s Tygodnik Polski” 1 cala rodzina
CzytelnikOw naszego pisma zachowa
we wdziecznej pamieci wystep p. Mag-
dy Sokolowskiej podczas noworoczne-
go spotkania w redakcji, na ktory zna-
komita artystka zgodzila sie tak chet-
nie i ktéory uswietnil naszg tegoroczng
uroczystosé.

Pafistwo Gawrohscy podczas swego pobytu w Paryiu na a.r a,si kawlni -
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L’air du temps

Qui dit ,,rodéo” entend cheval. Ce ter-
me qui fait penser aux cow-boys, est un
mot espagnol. Et si vous voulez en savoir
davantage le Larousse mous apprend qu’il
s’agit d’une féte donmée d Voccasion du
parquage des bétes dans certaines régions
d’Amérique ou encore qu’il s’agit d’un jeu
américain qui consiste, pour le cawvalier,
a@ maitriser un cheval ou un boeuf sau-
vages. Voild.

Maintenant wvoici Pexplication d’une
nouvelle manifestation que Pon verra en
Pologmne. Son titre de travail est justement
»PolsKkie rodéo”. Ce rodéo polonais ne
consistera pas a maitriser des bisons sau-
vages transportés spécialement de Bialo-
wieza. Non, ce sera une grande féte hip-
pique tout simplement qui relévera du
numéro de cirque avec les indispensables
prouesses et une revue historique.

Le cété spectaculaire sera assuré par

quelques célébres cascadeurs de cinéma
qu’accompagneront douze amazones et
vingt-quatre cawvaliers. Ils démontreront
tous ce qu’on peut voir dans les westerns
ou les films de cape et d’épée. Le coté
revue historique, ce sera une attaque des
célebres hussards ailés, la charge de Sa-
mosierra remportée par les Polonais de
armée mnapoléonienne et d’autres hauts
faits historiques accomplis avec Uami
cheval.

La revue entiére durera de deux d trois
heures et la troupe se produira en tour-
née partout ou il y aura des stades suffi-
samment grands. Quon se le dise, la pre-
miére sera donnée le 22 juillet prochain
dans un stade de Varsovie. Des attaques
de diligence comme si vous y étiez, des
acrobaties 4 faire frémir etc.,, etc. Un
beau spectacle mon pas d odeur d’essence
mais de crottin puisque le cheval a tou-
jours marché a l’avoine!

En courani...

En courant...

En courant...

@ Cracovie qui est un des
plus grands ensembles ur-
bains anciens
bien du souci pour la conser-
vation de cet ensemble. Jus-
qu’a présent on a restauré
30%0 des maisons, 20% sont en
cours de restauration. 16 000
m3 de batisses sans valeur
vont étre rasés, la plupart
ont été construites a la fin
du XIXe siecle et dans la pé-
riode de l’entre-deux guerres.
Tout cela pour que Cracovie
reprenne entiérement son
aspect d’antan.

@ Un catalogue unique en
son genre va étre édité par
le Laboratoire de la Protec-
tion de la Nature PAN de
Cracovie. Il s’agit de la liste
de tous les monuments ina-
nimés de la mnature existant
en Pologne. Il y en a plus
de 700. Chaque curiosité est
accompagnée d’une note ex-
plicative sur son origine, sa
valeur scientifique et esthéti-
que.

@ L’aérodrome de Gdansk-
Wrzeszcz restera ouvert jus-
qu’a la fin avril. Aprés cette
date les avions changeront de
base et le terrain sera livré
a deux entreprises de cons-
truction de logement qui y
éleveront les immeubles d’un
futur quartier pour 40 000 ha-
bitants.

@ Derniérement les entre-
prises de tabac de Nysa ont
acquis une quantité de tabac
jamais atteinte. La région
d’Opole se préte particuliere-
ment bien a la culture du

‘tabac de type Havane. La pro-

duction totale de 800 tonnes
(obtenue sur 550 ha de ter-

SZCZECIN-
SWINOUIJSCIE,
LES PORTS

DU CHARBON

L’ensemble formé par les
ports de Szczecin Swinoujscie
constitue la base la plus im-
portante de chargement du
charbon. I’année passée la
quantité chargée était de 10
millions de tonnes, cette an-
née on pense a 6,9 millions
pour le port de Szczecin et a
4,1 million pour celui de Swi-
noujScie.

Sans arrét des travaux de

modernisation continuent a
étre entrepris a Swinoujscie
et on pense recevoir des
cargos de 60—70000 tonnes,

en conséquence la nouvelle
base de chargement qui va
étre construite cette année,
pourra recevoir 5 millions de
tonnes de charbon, elle com-
mencera a fonctionner en
1975. Donc, d’ici 1976, le seul
port de Swinoujscie pourra
charger a bord des cargos 10
millions de tonnes de char-
bon.

e R S TR, TY GG DNIK POLSKL
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rain) est entiérement desti-
née a l'exportation.

@ Lors de recherches con-
duites dans le nord-ouest de
la Pologne, particuliérement
en Mazevie et Podlasie, on a
trouvé de nombreux vestiges
de végétaux des anciennes
époques géologiques, du trias
surtout, soit d’il y a 200 mil-
lions d’années. Lors de fora-
ges on est tombé sur des cou-
ches de fossiles de végétaux.
Des traces ont €également été
relevées dans les roches.

@ Le compositeur polonais
Tadeusz Baird a obtenu Ile
prix Arthur Honneger en ex-
aequo avec le compositeur
francais Claude Balife, prix
accordé tous les deux ans
pour une activité musicale
dans la ligne tracée par Hon-
neger. 98 candidats représen-
tant 25 pays prenaient part
au concours.

@ Les pécheurs de la loca-
lité d’Uniescie dans le district
de Koszalin ont pris dans leurs

filets wun dauphin, visiteur
trés rare de la Baltique. Le
mammifére pesait 31 kg. Le
dauphin, une fois apprétée, fera
partie du cabinet de sciences
naturelles de 'une des écoles
de la voivodie de Koszalin.

@ Tylicz, une petite locali-
té des environs de Krynica,
va étre aménagée en une sta-
tion thermale qui promet de
devenir par la suite le plus
grand concurrent de Krynica,
puisqu’on y a trouvé des
sources naturelles aux vertus
semblables a celles de Kryni-
ca. On prévoit que le lieu
pourra accueillir environ 2 000
curistes a la fois.

@® Du 27 au 30 juin pro-
chain se tiendra a Krynica le
festival d’arias et de chants
Jan Kiepura qui réunira des
solistes célébres et des chan-
teurs-amateurs de toute Ila
Pologne. Les lauréats du con-
cours d’amateurs seront en-
suite dirigés vers des écoles
supérieures de musique.

LE PLANEUR RESTE
AU DEVANT DE LA SCENE

Bien que depuis longtemps
les planeurs polonais cons-
truits a Bielsko-Biala aient
conquis le marché internatio-
nal et que les pilotes aient
remporté a leur bord bien
des victoires, les ingénieurs
polonais ne se sont pas en-
dormis un seul instant sur
leurs lauriers et sur leurs
planches ils eétudiaient d’au-
tres modéles toujours plus
modernes.

Lors des derniers cham-
pionnats du monde qui se
sont deroulés en Australie
une fois encore les Polonais
ont surpris en volant sur de
nouveaux planeurs en laine
de verre et Jan Wréblewski
a pris la place de vice-cham-
pion du monde.

Le mensuel ouest-allemand
,,Der Adler” remarquait que
lors de ces championnats, sur
les 67 participants, 61 volaient
a bord d’avion de construction
ouest-allemande seuls les Po-
lonais avaient leurs propres
machines, des ,Jantar-1? et
des ,Jantar-Standard”, dont
les valeurs étaient au moins
égales aux machines alleman-
des sinon supérieures.

A T’heure actuelle ces pla-
neurs de laine de verre qui
ont fait leurs preuves vont
étre produits en série, la tech-
nologie étant parfaitement au
point. Déja les carnets de
commandes sont pleins. Les
acheteurs sont en général les
pays de I'Europe de I’Ouest.
L’entreprise de Bielsko-Biala
est en mesure de fournir des
appareils sur le marché in~
térieur pour les aéro-clubs.
Quand au bureau ,,Pezetel” de

la Centrale du Commerce
extérieur polonais qui se char-
ge de la vente a l’étranger,
il souligne que le succés re-
vient aux constructeurs Adam
Kurbiela et Wiestaw Gebala.

QUAND LA FABRIQUE D’INSTRUMENTS
SE MET A JOUER

Depuis vingt ans qu’elle
existe, la Fabrique d’Instru-
ments a vent et de percus-
sion de Varsovie fournit an-
nuellement plus de 1800 jeux
complets. Jeux de percussion,
trompettes, trombones, fan-
fares, tous les cuivres possi-
bles, sont achetés par Iles
amateurs de musique de tou-
te la Pologne, une infime
partie est dirigée vers l’ex-
portation.

Les 150 employés de la fa-
brique veillent a .la bonne
qualité des instruments et
parmi ces employés s’est for-
mé un groupe d’amateurs qui,
le travail terminé, se con-
sacre au prolongement artis-
tique de leurs occupations
professionnelles et font dan-
ser les autres, nous pouvons
le ‘voir sur la photo.

LE PORT TRAVAILLE DE NOUVEAU

Le temps clément a permis aux péniches
de reprendre plus t6t que normalement le ser-
vice sur les cours d’eau libres de glaces. Dans
le port du gravier a Varsovie, dans le quar-

tier de Zeran, toutes les péniches destinées

au transport du gravier, ont été vérifiées avant
la saison. Elles vont travailler sans cesse car
on construit partout en Pologne et le gravier
est indispensable.

(Photo CAF)




POLSKA DLA POCZATKUJACYCH

Olgierda Budrewicza nie trzeba
przedstawiaé¢ Czytelniczkom ,,Tygo-
dnika Polskiego’”. Globtrotter, ktéory
materialy do swych reportazy zbie-
ra w najdalszych zakgtkach kuli
ziemskiej, filmowiec i literat, autor
ksigzek poS$wieconych Warszawie.

Najnowsza publikacja Budrewicza
jest ewenementem w jego dorobku.
Jest to rodzaj przewodnika po Pol-
sce wydanego nie tylko po polsku,
lecz takze w jezykach:. francuskim,
angielskiim, niemieckim, szwedzkim.
Inno§é polega na tym, ze ksigzka
nie jest tradycyjnym spisem zabyt-
k6w, uzdrowisk, szczytéw goérskich
i tras podrézy, lecz bardzo osobista
gaweda, wlasng propozycja autora
na temat co zobaczy¢, czego sprébo-
waé i doswiadczyé.

Pisze Budrewicz mna przykiad o
grzybach, proponuje zwiedzenie Ka-
nalu Augustowskiego, wylicza za-
bytkowe wiatraki i kolejki wasko-
torowe. Dzieli sie z Polakami z za-
granicy i z cudzoziemcami swymi
osobistymi doé§wiadczeniami, oddaje
do ich dyspozycji nie tylko swoje ulu-
bione miejsca i potrawy, lecz takze
skré6towe poglady na temat charak-
teru Polakéw, ich zalet i wad.

Ksigzke wydalo Wydawnictwo In-
terpress, tytut ,,Polska dla poczat-
kujagcych”, ilustracje Jerzego Flisa-
ka. Serdecznie polecamy!

NAJNOWSZA niskokaloryczna
odzywka dietetyczna dla os_6b sto_s.u-
jacych kuracje odchudzajaca jest
,,Minimal”. Preparat ten produko-
wany przez Opolskie Zaklady K_or};-
centratéw Spozywczych ,,wata 5
poprzednio przebadany w klinikach
Poznania i Warszawy, jest cennym
uzupelnieniem diety. Powoduje u-
czucie sytosci, jest dobrze to_lerow:a—
ny przez ovganizm i nie daje obja-
woéw ubocznych. Stosowanie ,,Mini-
malu” znacznie obniza poczucie tak-
nienia, normalnie wystepujgce w
czasie kuracji odchudzajacej. Prepa-
rat pokrywa calodzienne zapotl:ze-
bowanie organizmu na bialko, wita-
miny i sole mineralne. Systematycz-
nie i prawidlowo stosowany zapew-
nia w stosunkowo kroétkim czasie
utratg nadwagi.

NAJCIEKAWIEJ zapowi.adajacym
sie serialem telewizyjny?m jest przy-
gotowywany obecnie s1edm.1oodvc1.r_1-
kowy film TV o Poli Negri. Akcja
rozgrywa¢é¢ sie bedzie w Warszawie
i czesciowo w Berlinie, obe]mu;_a‘c
przede wszystkim te dwa qkresy Zy-~
cia najstynniejszej polskie]j gwxa;dy
swiatowego kina. Scenariusz opiera
sie nma wspomnieniach Poli Negri,
ktore ukazaly sie najpierw w Ame-
ryce, nastepnie drukowala go w od~
cinkach warszawska prasa a mnieba-
wem ukaze sie nakladem jednego
z polskich wydawnictw.

NAJCZESCIEJ rodza sie ostatnio-

trojaczki we Wroctawiu. Jeszcze nie
opuscily inkubatora panny Beksow-
ny: Alicja, Ewa i Monika, a tu no-

wa tréjka! Wroctawianka Jadw’iga
Soban urodzila trzech chlopcoyv:
Krzysztofa, Grzegorza i Andrzeja.

Cala sz6stka opusci niebawem szpi-

tal, a personel kliniki zastanawia
sie, kiedy przyjda na $wiat nastepne
trojaczki. Bo wroctawska placoéwka
bije pod tym wzgledem wszelkie
rekordy: w ciggu ostatnich jedena-
stu lat az szeSciokrotnie urodzily sie
tu trojaczki.

CIEKAWOSTKI

FRANCUZKA
SPIEWA O WARSZAWIE
f

Marie Laforet, jedna z mnajpopu-
larniejszych piosenkarek francu-
skich, ktérej nazwisko nie schodzi z
czolowych miejse na listach prze-
bojéw prowadzonych przez rozglo-
$nie Tradiowe, czasopisma i domy
piytowe, ma w swoim repertuarze
réwniez melodyjng piosenke pt.
sWarszawa”. Zapytana co jg skloni-
to, ze Spiewa o stolicy Polski pio-
senkarka powiedziata:

»Stowa piosenki ,,Warszawa” zo-
staly zainspirowane przez podréz,
jaka odbylam do Polski kilka lat
temu. Gleboko mnie wzruszyly za-
lety ludzi, ktérych spotkatam, wsréd
nich nieodzalowanego Zbigniewa

Cybulskiego — ich humor, szlachet-
no$é i uczuciowos$é. Stanowilo to dla
mmnie lekcje mestwa. Napisalam pio-
senke o Warszawie, wyrazajac w
ten spos6éb szacunek dla tych ludzi,
ktérych poznatam i tych, ktérych
nie zdazylam poznaé. Mam nadzieje,
ze oni to zrozumieja”.

FESTIWAL
IM. GRAZYNY BACEWICZOWNY

Juz po raz siédmy odbedzie sie W
Czestochowie w polowie marca Pol-
ski Festiwal Skrzypcowy im. Grazy-
ny Bacewicz6wny. Poza znanymi
zespolami z Kraju wezma w festi-
walu udzial réwniez soliSci zagra-
niczni a wéréd mnich Jean-Pierre
Wallez z Francji.
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AU FUMET

SAVOUREUX

BRANDADE DE MORUE

Bien que les primeurs aient fait
leur apparition aux étalages des
marchands, bien que le soleil se
fasse de- plus en plus caressant, les
journées fraiches sont encore cou-
rantes et il est bon de temps a
autre de préparer un plat reconsti-
tuant. C’est le cas avec la morue
et la brandade qu’on en fait est un
trées bon plat.

Achetez environ 500 gr de morue.
Veillez a bien la faire dessaler au
moins 24 h a lYavance en la trem-
pant dans lI’eau et en changeant
P’eau de temps a autre. Si vous avez
acheté des filets, 12 h. suffiront.
Ensuite mettez le poisson a cuire,
quand Yeau arrive a ébullition,
laissez frémir 10 mn. Retirez la mo-
rue et, avec une fourchette, effeuil-
lez-la puis passez au hachoir.

Mettez dans un récipient un ver-
re d’huile chaude, ajoutez la morue
qui est tiéede avec 2 gousses d’ail
passées au presse-ail et finissez
d’écraser au pilon. En petites quan-
tités ajoutez la wvaleur dun autre
verre d’huile, puis 1 verre de lait
chaud et 2 cuillers a soupe de cré-
me fraiche. Vous travaillerez enco-
re la brandade au bain-marie pen-
dant /4 d’heure. Faites frire des
crotitons.

Arrangez la brandade sur un plat
de service chaud, décorez avec les
croutons frits et servez avec une
bonne salade de chicorée frisée a
I’ail.
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= »Tygodnik™ takie mosty mie tylko rysuje: on je takze co ty-
dzient naprawde buduje. Pomézcie mu wznosié takie mosty! Wer-

bujcie nowych prenumeratoréw!

— ,,La Semaine Polonaise” ne se contente pas de dessiner de
tel.s ponts. Elle se fait aussi un devoir d’en construire. Aidez-la
a jeter ces ponts! Recrutez des lecteurs!

Rys. Marek EKononowicz

ET TYGODNIA

HANKA BIELICKA

Wsr6d dorocznych laureatébw na-
gréd m. st. Warszawy za szczegdblne
osiggniecia w upowszechnianiu kul-
tury znalazla sie w biezacym roku
m. in. znana i ogromnie popularna
aktorka — Hanka Bielicka. Od 1949
roku na stale zwigzana ze stolica.
Aktorka estrady, a takze filmu i
teatru. W latach 1949—1954 praco-
watla w Teatrze Wspoblczesnym, od
1954 r. do chwili obecnej pracuje w
Teatrze ,,Syrena”. Ponadto wsp6l-
pracuje stale z ogromnie popularng
w Kraju audycjg radiowg pt. ,,Pod-
wieczorek przy mikrofonie”. Przez
pieé lat prowadzila sama kabaret
,,Pod gwiazdami” w kawiarni o tej
samej nazwie. .

Wielokrotnie wystepowata za gra-
nicg, zyskujac w oSrodkach polonij-
nych duza popularno$é. Grata w 10
filmach fabularnych.

W okresie 25 lat swojej pracy w
Warszawie wziela udzial w okolo
30 000 koncertow estradowych or-
ganizowanych w zakladach pracy,
domach kultury itp.

UCZONE BIALOGLOWY

Cenne i skomplikowane przyrzady
lubig, gdy obchodzié¢ sie z nimi de-
likatnie. Nic wiec dziwnego, ze co-
raz cze$ciej powierza sie je kobie-

cym dioniom i wuczonym kobiecym
glowom. Niedawno w Warszawie
otwarto nowoczesne laboratorium
mikroskopii elektronowej. Z cennej,
unikalnej aparatury nowego labo-
ratorium korzystaé beda Pracownicy
réznych o$rodkéw naukow}ch. Wie-
le z tych skomplikowanych urza-
dzen obstugujg wtasnie kobiety. Na
zdjeciu widzimy panie: Mrozinskg
i Szemraj przy mikroskopie elek-
tronowym.

Z ,Nowej Ksiggi Przystow Polskich”
Madrosé:

Przyrodzone cudze wady, kto maqg-
dry znosi bez zwady.




les ouvrages que je leur re-
commande? -

Si. Entre autres.

Mais je voudrais surtout
que mon détective privé réus-
sisse a comprendre et ensui-
te a me faire comprendre
comment et pourquoi nais-
sent certaines modes.

Quelles modes? Eh Dbien,
vous n’étes certainement pas
sans savoir que le personna-
ge de Hitler connait actuelle-
ment une vogue extraordinai-

NE L'OUBLIONS JAMAJS

Est-ce parce que le mois
dernier il m’est arrivé de re-
garder plusieurs épisodes de
la série policiére intitulée
,,Banacek” et que j’ai décou-
vert que [’'as qui a succédé a
la teélévision a l’incomparable
Mannix, c’est-a-dire I’inéga-
lable Banacek, est d’ascen-
dance polonaise? Toujours
est-il que je brule d’envie
d’engager un détective prive.

Oui, j’embaucherais bien un
détective privé. Avec des si,
on mettrait Paris dans une
bouteille. Et, comme dit un
vieux proverbe francais (@&
propos: avez-vous remarqueé
que le grand Banacek a sou-
vent recours a des proverbes
polonais?) si le ciel tombait,
il y aurait bien des alouettes
prises. Pourquoi est-ce que
je dis cela? Parce que jem-
baucherais bien un détective
privé si j'em avais les mo-
vens. Or, j’ai ’impression que
cela n’est pas a la portée de
mon escarcelle.

Vous vous demandez peut-
étre pourquoi je voudrais
prendre a gages un détective
privée?

Est-ce pour que ce fin 1li-
mier prenne en filature Mar-
cel Konieczny de Maiziéres-
les-Metz, Pola Reverend de
Laval, Aline Kijowski de Li-
boussou par St. Vite (Lot-et-
Garonne) et d’autres lecteurs
de ,La Semaine des Jeunes”
et découvre pour quelle rai-
son ils ne donnent pas de nou-
velles de leur santé a leur
journal bien-aimé?

Entre autres.

Mon détective privé n’au-
rait-il pas aussi mission de
veérifier si les amis de ,La
Semaine des Jeunes” lisent

re. En France, on vient de
publier une dizaine de livres
sur le chef du Troisiéme
Reich, parmi lesquels un , Hi-
tler a travers 1la caricature
internationale”, un ,,Hitler
inédit”, un ,Hitler Adolf”

ainsi qu’un roman titré ,Er-
satz” dont l'auteur — René
Fallet, un ami de Georges
Brassens — n’hésite pas a

imaginer un Fihrer garde-
champétre de quatre-vingt-
quatre ans, golUtant les joies
de la retraite et wvisitant en
voyage organisé ce Londres
qu’il réva de conquérir! En
Allemagne fédérale, la der-
niére foire du livre de Franc-
fort n’a résonné, parait-il,
que des ,,Mémoires” de I'un
des principaux collaborateurs
de Hitler, Joseph Goebbels,
de celles (vraies ou fausses)
de Martin Borman, le dau-
phin du Fihrer, des entre-
tiens de Rudolf Hess, qui
fut également 1'un des plus
grands suppdts du maitre du
Troisiéeme Reich, avec le di-
recteur de la prison de Span-
dau (ou Hess purgea la peine
a laquelle I’avait condamné
aprés la guerre le Tribunal
Militaire International de Nu-
remberg), etc.

Que faut-il penser de cet

engouement pour Hitler et
I’hitlérisme? Faut-il s’en
scandaliser?

Bien sOr, dans un sens, cet-
te offensive de la littérature
hitlérienne est presque nor-
male. Gomme presque trois
décennies nous séparent main-
tenant de Ieffondrement du
Troisiéme Reich, les archives
les plus secretes commencent
a s’ouvrir, les mémoires et
les langues se délient, et les
historiens en profitent. Bien

stir, la plupart de ces témoi-
gnages et études sont impor-
tants, parce que les événe-
ments qu’ils relatent ont plus
ou moins fait partie de notre

destin et nous influencent
encore. “
Mais, comme l’ont fait ob-

server plusieurs journaux, il
v a aussi dans toute cette Jit-
térature hitlérienne des ou-
vrages ,,cherchant a créer un
climat d’horreur, tombarnt
dans un pieux sentimentalis-
me, et qui n’ont que de loin-
tains rapports avec I’expé-
rience de ceux qui ont réelle-
ment souffert”.

Ces livres malsains peuvent
un jour ou lautre tomber
sous la main de nos amis. Ils
peuvent aussi nous tomber
sous la main a nous-mémes.
On ne peut pas exclure une
telle hypotheése. Et c’est la
raison pourquoi il faut que
nous soyons tous immunisés
contre leur action délétere.

»,Je tiens nos unités a téte
de mort prétes a exterminer
sans merci et sans pitié les
hommes, les femmes et Iles
enfants de souche polonaise
et parlant polonais”. C’est du
Fiihrer — Hitler a prononce
ces paroles le 22 ao(t 1939.

La guerre déclenchée par
le maitre du Troisiéeme Reich
a couté la vie a plus de six
millions de citoyens polonais.
Six cent quarante-quatre
mille d’entre eux ont trouvé
la mort au cours des opéra-
tions militaires. Tous les
autres ont été assassinés au
cours d’exécutions massives
et dans les camps d’extermi-
nation et de concentration.
Dans le plus grand de ces
camps, celui d’Auschwitz, on
adressait aux nouveaux arri-
vants les paroles de bienve-
nue que voici:

,Vous n’étes pas veénus ici
dans un sanatorium, malis
dans un camp de concentra-
tion allemand d’ou l’'on ne
sort que par la cheminée. S’il
vy a quelqu’un a qui cela dé-
plait, il peut immeédiatement
se faire eélectrocuter en se
jetant contre les barbelés; s’il
vy a des Juifs dans le convoi,
ils n’ont pas le droit de vivre
plus de deux semaines, les
prétres peuvent vivre un mois,
tous les autres — trois mois”.

C’était cela, P’hitlérisme.
Ne l’oublions jamais.
MARTINE
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MOZE KTORYS Z TWYCH KREWNYCH UPADA NA DUCHU?
POWIEDZ MU, ZE ,,TYGODNIK” WLEJE MU OTUCHE!

VOUS ETES CURIEUX DE CONNAITRE LA POLOGNE?
NE VOUS CONTENTEZ PAS D'INFORMATIONS ‘
FRAGMENTAIRES ET COMPRIMEES —
LISEZ ,.LA SEMAINE POLONAISE’!

Nazwisko (Nom)

Adres (Adresse)

Imie (Prénom)

WY TNIJI

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —
6 miesiecy — 3 miesigce.

Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.

(Niepotrzebne skre§li¢é — Rayer les mentions inutiles)

PRZESLIJ
DO REDAKCJI

23, rue Taitbout, Paris 9¢

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

LA BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S. A.

A PARIS

a le plaisir d’informer sa clientéle,
que conformément & la nouvelle réglementation des

changes (Journal Officiel n° 185 du 10.08.1973)
entrée en vigueur le 9.08.1973, les réglements

a destination de -I'étranger et au profit

de non-résidents, sont autorisés dans la limite
de fr. 1.500,- sans aucun justificatif.

Les transferts a titre de secours sont autorisés
dans la limite de fr. 1.500,-

par demandeur et par mois.

A.

~MISS COUTURFE"
HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)
Telefon: 52-08-86
Siedziba: 199, rue de Paris

Koniekcja meska,

damska i dziecieca
@ suknie ® spodnice

m swetry ® bluzki

B popeliny m tergal i plaszcze
PIERZE o~ WSYPY . POSZWY . DAMASY

Ceny mniskie
Na z2adanie wysylamy probki

LILLE,
Telefon: 53-10-03

JERZY STRZESZEWSKI — Kra-
sinskiego 2/20, 01-601 Warszawa —
kolekcjonuje modele samochodow
osobowych 1/43, breloczki do klu-
czykOw i znaczki pocztowe o te-
matyce motoryzacyjnej, pragnie
nawigzaé kontakty koresponden-
cyjne z osobami o podobnych za-
interesowaniach z Francji i Bel-
gii celem wymiany kolekcjoner-

skiej. Tylko powazne propozycje
moga by¢é wzigete pod uwage.
Moze pisaé w Jjezykach: francu-

skim, angielskim i polskim.

BARBARA CWIKLINSKA — ul.
Ks. Piotra Sciegiennego 3/12,
83-200 Starogard Gdanfiski — ma
16 lat, zbiera widokoéwki koloro-
we, zdjecia piosenkarzy i opa-
kowania od czekolad; pragnie
korespondowaé¢ z mlodzieza polo-
nijnag.

KRZYSZTOF PIETRZAK — ul.
Grunwaldzka 6, 62-041 Puszczyko-
wo — bardzo chetnie nawiaze
przyjacielskg korespondencjg z
mtlodziezg polonijng 2z Francji.
Interesuje sie problemem Indian

péinocnoamerykanskich, zyciem
mtlodziezy polonijnej, jezykami
obcymi, tenisem. Ma 18 lat. Od-

powie na kazdy list.

WOJCIECH WIERUCHOWSKI —
Al. NiepodlegloSci 4a/16, 59-300

Lublin — jest S$lusarzem, ma 25
lat, pracuje w kopalni. Bardzo
interesuje sie Francjg i dlatego
chcialby nawigzaé kontakt z na-
szymi Rodakami.

IWONA WASILEWSEKA — ul.

Hetmanska 16 m. 5, 82-360 Elblag
— za posrednictwem ,,TP” prag-
nie nawigzaé korespondencje z
milodziezg francuska. Ma 18 lat i

jest uczennicg klasy

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

licealnej.

Interesuje sie filatelistyka, muzy-
kg, filmem o tematyce proble-
mowo-mlodziezowej. Kolekcjonu-
je stare monety, widokéwki, fo-
tosy aktoréw filmowych 1 pio-
senkarzy oraz roézne prospekty.

EWA KAMINSKA — Al. Nie-
podlegiosci 35a/5, 65-042 Zielona
Gora — ma 19 lat i w tym roku
zdaje mature. Interesuje sie geo-
grafig i historia. Chciataby wy-
mieniaé 1listy z rowieSnikami =z
Francji.

STANISEAW CISZEWSKI — ul.
Komuny Paryskiej 49, 41-100 Sie-
mianowice Slaskie, woj. katowic-
kie — z zawodu jest kuSnierzem
i z racji tego zawodu interesuje
sie moda. Chetnie nawigzalby
kontakt z mlodzieza polonijng z
Francji i Belgii. Poza sprawami
zawodowymi interesuje sie malar-
stwem, rzezb3a, muzyka oOperows.
Ma 21 lat.

MALGORZATA BORZYCH —
ul. Giermkéw 18 m. 6, 82-300
Elblag — pragnie korespondowaé
z mlodziezg francuskg. Ma 18 lat
i jest wuczennica liceum ogélno-
ksztalcacego. Interesuje sie ma-
larstwem, architekturs, muzyka
mlodziezowa i powazna, filmem.
Kolekcjonuje widokowki, pros-
pekty, fotosy aktorow i piosen-
karzy. Odpowie na kazdy list.

JANINA PARYS — Chichy 23,
67-320 Malomice, powiat Szprofa-
wa, woj. zielonogérskie — uczen-
nica technikum  widkienniczego
chciataby nawigzaé kolezeniska
korespondencje z mlodziezg polo-
nijng oraz wymieniaé widokéwki
kolorowe. Z niecierpliwoscig o-
czekuje na listy.

TYGODNIK POLSKI
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Pan domu dwoil sie i troil, azeby rozru-
szaé towarzystwo. Nalewal do kieliszkow
dobre pekaowskie wodki, nie szczedzil pa-
niom komplementéw, sypal nie zawsze uda-
nymi dowcipami, opowiadal nieco ryzykow-
ne kawaly i coraz czeSciej ocieral zroszone
kroplistym potem czolo. )

Po przekaskach, ktére byly bardzo obfite
i urozmaicone, podano barszcz z pasztecika-
mi, a nastepnie w duzych kielichach zagralo
" czerwienig wegierskie wino ,,Egri Bikaw.er”.

— A teraz prosze panstwa niespodzian-
ka — powiedziala triumfalnie pani Mozyr-
ska. — Na pieczyste mamy dzisiaj pieczen
sarnig po mysliwsku.

Rozleglo sie zbiorowe westchnienie zach-
wytu i uznania: — Ooo!

Po chwili gosposia wniostla z namaszcze-
niem potezny poélmich z dymigcym miesi-
wem, a za nig szla jej mlodsza pomocnica
z takg sama porcja sarniny.

Jak na komende szczeknely noze i widel-
ce. Biesiadnicy ruszyli do ataku.

Kociuba natozy! sobie na talerz sporg por-
cje, poniewaz przekasek prawie nie sprébo-
wal zajety rozmowa ze swoimi sgsiadkami.
Teraz obie panie na szczescie umilkly, zaab-
sqorbowane sarnim udzcem. W ogdle nieco
ciszej zrobilo sie przy stole. Gospodarz do-
lal jeszcze wina i sam zabral sie do jedzenia,
zawigzawszy sobie pod broda duzg serwete.

Nagle Kociuba poczul, ze co$ zgrzytnelo
mu miedzy zebami. Przestal jes¢. Ostroznie
wyjal to co$s z ust i znieruchomial. To byita
srucina, gruba $rucina, jedynka albo moze
dwobjka.

Do licha — pomyslal — skad oni wzieli
te sarne? Od kogo? A moze... zupelnie przy-
padkowo... moze trafil na trop...?

Stracilt apetyt. Schowatl $rucine do kiesze-
ni i z trudem skonczyt jes¢ to, co mial na
talerzu.

Potem podano kompoty, kremy, jakies
ciasta, herbate, kawe. Nastréj stawat sie co-
raz bardziej ozywiony. Wielokrotnie pito
zdrowie gospodarzy, jako ze to byla pietna-
sta rocznica ich $lubu. Gospodarze rewan-
zowali sie, wznoszac toasty na cze$é gosci
i tak dalej.

Wreszcie uczta dobiegla konca i biesiad-
nicy z pewnym wysitkiem podniesli sie od
stolu. Wszyscy przeniesli sie do sasiedniego
pokoju, ktéry byl przygotowany do tanca.
Nastawiono adapter.

Kociuba nie nalezal do najlepszych tance-
rzy, ale raczej wprost przeciwnie. Jakos sobie
radzit dopdki rozbrzmiewata nowoczesna big-
bitowa muzyka i dopdki jego partnerka po-
drygiwala w znacznej odleglosci, gdy jed-
nak towarzystwo zazgdalo tradycyjnych
tancow, sytuacja ulegla znacznemu pogor-
szeniu. W tangu, w walcu angielskim czy
w slow-foxie trzeba bylo niemalej techniki,
zeby partnerce nie podeptaé nég. To juz nie
byly te beztroskie podskoki — kazdy sobie.
Poza tym trudno mu bylo skupi¢ sie na tan-
cu, poniewaz nieustannie myslal o sarnie,
ktéra padia ofiarg klusowmnika.

Jak tu sie dowiedzie¢, skad oni zdobyli to
mieso — myslal.

Towarzystwo rozochocilo sie, Mozyrski
szalal, podobny do plasajacego King Konga.
Przys$piewywal, przytupywat i juz nie trosz-
czyl sie o ocieranie potu, ktéry spltywal mu
strugami po szyi i policzkach.

Marlena prawie wylgcznie tanczyla ze
swoim narzeczonym, wpatrzona w niego jak
w przyslowiowy obraz. W pewnym momen-
cie przypomniala sobie jednak o swoim pod-
opiecznym i podeszta do Kociuby.

— Jak sie pan bawi, panie Franku?

— Znakomicie. Jestem pani nieslychanie
wdzieczny, ze mnie pani zabrala ze sobag.

— A widzi pan. Nie chcial pan jechaé.

ZYGMUNT ZEYDLER-ZBOROWSKI
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PIECZEN
SARNIA

— Nie wiedzialem, ze to sg tacy mili, bez-
posredni ludzie.

— Ach, Krystyna jest urocza, a jaka przy-
zwoita, dobra przyjaciotka. To jest czlowiek,
na ktéorym mozna polega¢. Leon takze jest
bardzo mity, tylko ma taka troche dZiWI_}:’:;
aparycje. Trzeba sie do niego przyzwyczaic.

Kociuba pomyslal, ze nie latwo jest przy-
zwyczaié sie do ,,aparycji” pana Leona, ale
nie wyrazil glosno swoich mysli.

— Moze zataniczymy? — zaproponowata
Marlena.

— Jestem Dbardzo kiepskim tancerzem,
wiec jezeli pani dba o swoje pantofelki oraz
nogi...

— Drobiazg — rozesmiala sie Marlena. —
Tutaj przewaznie panowie depczg mi po no-
gach. Przyzwyczailam sie.

— Wydaje mi sie, ze pan Pachocki...

— Och, Karol tanczy doskonale, przy-
najmniej ja tak uwazam. Taniec z nim to
prawdziwa przyjemnosc.

— Nie chcialbym zbyt jaskrawo kontras-
towa¢ z panem Pachockim — powiedzial
kwasno Kociuba.

Rozesmiala sie.

— Niechze pan nie urzadza takich historii,
panie Franku. Zupelnie tak, jakby pan byl
zazdrosny o Karola. To nie ma sensu. Idzie-
my tanczyé.

Tanczyli i, o dziwo, Kociubie nawet nie-
zle to szlo. Byl dumny z siebie, ale nie za-
uwazyl, ze Marlena mocna reka przejela w
tancu inicjatywe. Zauwazyl! natomiast, ze
Pachocki nie byl w szampanskim humorze.
Pare razy pochwycil jego chmurne spojrze-
nie. Zazdrosny — pomyslal — albo boi sie,
zeby jego ukochana nie powiedziala czegos
niepotrzebnego. Jest juz po paru dobrych
wodkach i po winie.

Bawiono sie jeszcze w najlepsze, gdy
Kociuba postanowil opusci¢ rozochocone to-
warzystwo. Dochodzita druga. Czul sie zme-
czony. Pozegnal sie dyskretnie z gospoda-
rzami, dziekujgc za ,,przemily wieczér” i u-
lotnit sie pospiesznie, w obawie, zeby go nie
zatrzymala Marlena. Schodzgc po schodach
myslal o sarnie strzelonej srutem.

Y
— Z tego wynika, ze te sarne czy tez ko-
zla zastrzelil klusownik — powiedzial Dow-
nar.
Kociuba skingl glowg. — Nie ma zadnej

watpliwosci. Sarne wlono strzela¢ ze sztu-
cera albo brenekg. W zadnym wypadku
srutem. Nalezaloby zbada¢ skad oni dostali
to mieso. Musial kto$ im dostarczyé¢. Jezeli
klusownicy handlujg sarning, to znaczy, ze

to jest akcja zakrojona na wieksza skale.
Taki zwykly klusownik zuzywa raczej upo-
lowana zwierzyne na wlasne potrzeby, naj-
wyzej jakiego$s tam zajgca odstapi zaufane-
mu sgsiadowi. Ale, jezeli tacy ludzie, jak
Mozyrscy...

— No tak... — przerwal mu Downar.

— Musimy dowiedzie¢ sie skad pochodzi-
la ta sarnia pieczen. Ale jak to zrobié?
Wprost zapytaé¢ o to Mozyrska? Nie bardzo.
To byloby niezreczne.

— Moze by przez gosposie? — podsunat
Kociuba.

Downar strzelil palcami.

— To jest mysl. Przez gosposie. Ale kto
to zrobi? Ty nie mozesz sie do tego mieszac.
Powiedz mi Franek, jak wyglada ta gospo-
sia? Mloda, stara?

— Bedzie miala ze czterdziesci pare. Na-
wet niczego sobie, taka owszem, owszem,
przy kosci. Z tych wszystkich, ktore tam by-
ly na tym przyjeciu, to — prawde moéwigce
— jg bym wybrai.

— Czekaj, czekaj... Kogo by tu... — Dow-
nar w zamysleniu gtadzil sie po starannie
wygolonym podbrédku. — Aha, juz mam.
Pakula. Oczywiscie, ze Pakuta.

— Czy da sobie rade, panie majorze? —
zaniepokoil sie Kociuba.

3 « N
. Marek Kononowicz

Downar rozesmiat sie. — Chyba zartu-
jesz? Pakula nie poradzilby sobie z gospo-
sig? Gwarantuje, ze nie tylko dowie sie
wszystkiego, ale jeszcze przyniesie do ko-
mendy kilka doskonalych kotletow.

RA¢

Tym razem jednak Downar doznal po-
waznego zawodu. Wprawdzie sierzant Paku-
ta wstepnym bojem zdobyl sobie serce go-
sposi, ale o sarninie niczego sie nie dowie-
dzial. Owszem, udzielila mu szczegdlowych
wskazoéwek jak przyrzadzaé sarnig pieczen,
podata wykaz zidl i przypraw, ktére nalezy
dodaé, aby mieso nabralo odpowiedniego
aromatu, doradzila nawet gatunki win, naj-
lepiej pasujacych do sarniny i to wszystko.
Jak zdobyé¢ udziec sarni tego nie wiedziala,
albo nie chciala powiedzie¢. Twierdzila, ze
pan Mozyrski od czasu do czasu jezdzi na
polowanie i przywozi to sarne, to zajgce, to
szynke z dzika. cdn.

Koncertowat

na wszystkich
kontynentach

-
Obywatelem §wiata mozna
nazwaé¢ mwirtuoza Antoniego
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szych lat. Nie mial jeszcze
pieciu, gdy wystapil na kon- go

na stale do Stanéw Zjedno-
czonych.

W czasie kilku- i kilkuna-
stoletnich stalych osiedlen po-’
za koncertowaniem oddawal
sie pracy kompozytorskiej i
pedagogicznej. Nalezy podkre-
slié, ze pierwszy utwoér skom-
ponowal majgc osiem lat. Byl
to ,,Polonez na fortepian”. Je-
s»Indispensable du piani-

Katskiego. Jego zycie to nie
konczaca sie podr6z po Swie-
cie. Pochodzil z muzykalnej
rodziny, ktérej dwobdeh czlon-
koéw zyskalo Sswiatowg slawe
— Apolinary, skrzypek wirtu-
oz i kompozytor, zaltozyciel
Instytutu Muzycznego w War-
szawie oraz on sam pianista.
Urodzil sie 27 pazdziernika
1817 roku w Krakowie. Pier-
wszych lekcji udzielal mu oj-
ciec, nastepnie ksztalcil sie w
konserwatoriach w Warsza-
wie, Moskwie, Wiedniu.
Koncertowal od najmtod-

cercie dobroczynnym w Kra-
kowie. Dalsze lata to nauka i
kq{xcerty w Kraju, Europie a
pozniej Ameryce, Australii,
Nowej Zelandii, wyspach O-
ceanii, Indiach, Syjamie, Chi-
nach, Japonii, Syberii.

w 1836 roku zamieszkat w
Pa_ryzu, gdzie w 1848 roku
mianowany zostal kapitanem
Gwardii Narodowej, ktoéry to
tytul bardzo sobie cenil. w
latach 1851—1853 mieszkal w
Berlinie, w 1854—1867 w Pe-
tersburgu, ~w 1867—1883 w
Londynie, skad przeniést sie

ste”, opus 100 stalo sie obo-
wigzuljacym podrecznikiem w
konserwatoriach: berlinskim,
petersburskim i paryskim. W
Paryzu byl sedzig konkurso-
wym w konserwatorium, a w
B.efrlinie pianista dworu prus-
kiego. Wtadca Prus nadat Kat-
skiemu Order Orta Czerwone-
g0 i Pour le Meérite. Ceniono
g0 za kompozycje, ktérymi u-
pamietnit wiele wydarzen w

‘panstwie.

Zyt ciagle podrézujge i
zmarl nagle w podrézy — 2
lutego 1899 roku.
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NOTATNIK SPORTOWCA

PARYZ PECQUENCOURT. w
crossie ,Figaro”, ktory odbyl sie w
Paryzu w Lasku Bulonskim przy paru-
tysiecznej widowni zwyciezyt w klasie
kadetbw Jacques Brzoza.

Jacques Brzoza zadebiutowal rok te-
mu biorgc udziat w kilku wys$cigach
terenowych. Ten sezon rozpoczal z pe-
wnym opdzZnieniem. Mimo to =zajal
czwarte miejsce w crossie w Blandain
w Belgii i sz6ste w Maubeuge.

Cross ,Figaro” byl $wietng okazja
do udokumentowania mocnej pozycji
tego utalentowanego kierowcy w wy-
Scigach terenowych.

Aby dopeilni¢ sukces rodzinny, jego
siostra Nadine Brzoza zajeila drugie
miejsce w crossie,,Figaro” dla juniorek.
Nadine Brzoza z 7 sekundami straty
dala sie wyprzedzi¢ tylko paryzance
Marchand.

Rodzenstwo mieszka w Pecquencourt.

PARYZ. Podczas walnego dorocz-
nego zebrania Francuskiej Federacji
Kolarskiej w Paryzu wreczono Janowi
Stablinskiemu, b. znanemu kolarzowi
pochodzenia polskiego, Zloty Medal Feé-
dération Francaise du Cyclisme. Od-
znaczenie przyznano za zastugi potozo-
ne dla rozwoju kolarstwa francuskie-
go.

DOUAIL Francuska Federacja Lek-
koatletyczna poklada wielkie nadzieje
w Danielu Kolasniewskim. Ten 19-letni
miotacz od wubieglego sezonu startuje
w barwach klubu lekkoatletycznego z
Douai.

OIGNIES. Lekkoatletyka w Oignies
poniosta wielka strate. Zginatl nagle p.
Aleksander Gruchala — czlonek zarza-
du, prezes sekcji. Aleksander Gruchala
byl ojcem utalentowanego dyskobola,
mistrza Francji p. René. Calej Rodzinie
pp. Gruchalow skiadamy serdeczne
wyrazy wspolczucia.

sporzyla Kkrajowi wiele slawy i

torskiego, specjalna akademia i szereg

Boks jeszcze w okresie miedzywojennym zdobyl sobie w polskim sporcie wysoka
pozycje. Po wojnie natomiast stal sie jedma z najsilniejszych dyscyplin, ktéra przy-
medali w najpowazniejszych imprezach z Igrzyska-
mi Olimpijskimi na czele. Stynna byia w swoim czasie ,,polska szkola boksu” wy-
lansowana przez znakomitego trenera FELIKSA STAMMA.

W grudniu 1973 roku Polski Zwiazek Bokserski obchodzil jubileusz 50-lecia. Z tej
okazji odbyla sie w Warszawie uroczysta sesja Europejskiej Federacji Boksu Ama-
innych
popularnej w Polsce dyscypliny stal sie tez okazja do podsumowania jej bogatego
dorobku na przestrzeni ostatniego 50-lecia.

imprez. Jubileusz tej niezwykle

JUBILEUSZ POLSKIEGO BOKSU

Polski Zwizek Bokserski zostat ofi-
cjalnie zalozony 2 grudnia 1923 roku
z inicjatywy znanego wodwcezas entuzja-
sty tego sportu i dziennikarza Wiktora
Junoszy-Dabrowskiego. WsSr6d zalozy-
cieli widnieje réwniez mazwisko staw-
nego zapasnika, wowczas  prezesa
Polskiego Zwigzku Atletycznego, Wia-
dystawa Pytlasinskiego. Pierwszym
prezesem PZB zostal wybrany me-
cenas Stanistaw Samborski. Pierw-
sze w historii mistrzostwa Polski odby-
ly sie w dwodch ratach na ringach Po-
znania i Warszawy na wiosne 1924 ro-
ku. Dzieki staraniom PZB do ekipy
olimpijskiej na igrzyska w Paryzu w
roku 1924 zakwalifikowano pieciu bok-
sero6w. Niestety, odpadali oni juz po
pierwszych walkach.

A oto kilka faktéw z bogatej historii
polskiego boksu.

Rok 1924
Miedzynarodowej

Polska przystapila do
Federacji Boksu

Amatorskiego (dzisiaj AIBA). W maju
tego roku na I bokserskich mistrzo-
stwach Europy w Sztokholmie starto-

Feliks Stamm

Najlepsi polscy sportowcy XXX-lecia

WITOLD WOYDA

Na rok przed zakonczeniem Kkariery
sportowej dokonal wielkiego wyczynu:
zdobyl! dwa zlote medale olimpijskie.
Bylo to na Olimpiadzie w Monachium.
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Najpierw triumfowat w indywidual-
nym turnieju floretowym, pézniej byl
filarem druzyny, ktéra wywalczyla
zloto.

Jednak juz na wiele lat przedtem
Witold Woyda, szermierz warszawskie-
go klubu Marymont, wywalczyl miej-
sce w Swiatowe] czolowce florecistow.
Czterokrotnie startowal w Igrzyskach
Olimpijskich (od Rzymu do Mona-
chium) zdobywajac ztoty medal indy-
widualnie, zloty, srebrny i brgzowy w
druzynie. Do tego trzeba dodaé¢ 15-
krotny udzial w mistrzostwach s$Swia-
ta, zakonczony srebrnym medalem in-
dywidualnym w Buenos Aires i 6 me-
dalami srebrnymi za walki w druzy-
nie floretowej. Dalej — 3 tytuly mi-
strza Polski we florecie, zwyciestwa
w wielu turniejach miedzynarodowych
tacznie z Pucharem Martini.

Sylwetka Witolda Woydy byla znana
na wplanszach calego $wiata. Niewy-
soki, szczuply, ale niezwykle dynamicz-
ny szermierz zdoby?l sobie- wielkg sym-
patie swoich rywali. Walczyl zawsze
bardzo fair, a przy tym biyskotliwie.
Gdy byl w formie, nie bylo na niego
silnych. Rywali o znacznie lepszych
warunkach fizycznych trafiat jak chcial.

‘W ubieglym roku zakonczyl kariere
na planszy, zostal wybrany wicepreze-
sem Polskiego Zwigzku Szermierczego.
Z wyksztalcenia jest prawmikiem, ab-
solwentem Uniwersytetu Warszawskie-
go. Zamierza jednak zostaé¢ dziennika-
rzem. (hj)

wal Polak Zygfryd Wende. Wydano
tez pierwszg ksigzke o boksie pt.
,,Boks — technika -— zaprawa — prze-
pisy” napisang przez kpt. Jana Barana.

Rok 1928 — reprezentacja Polski ro-
zegrala w Poznaniu pierwszy mecz
miedzypanstwowy zwyciezajgc Austrie
10 : 6. Od tej pory popularnos¢ boksu
znacznie wzrosta.

Rok 1930 — Mieczyslaw Forlanski i
Witold Majchrzycki jako pierwsi z Po-
lakoéw wywalczyli na mistrzostwach
Europy. w Budapeszcie tytuly wice-
mistrzéw.

Rok 1937 — Aleksander Polus i Hen-
ryk Chmielewski po raz pierwszy zdo-
byli tytuly mistrzéw Europy, dwaj dal-
si Polacy zostali wicemistrzami Euro-
py. Polska staje sie potega w boksie.

Rok 1945 juz w lipcu wznowitl
dzialalno§é PZB, a w grudniu Polska
pokonata Czechostowacje 10 : 6.

Rok 1952 pierwszy zloty medal
dla Polski wywalczony w Helsinkach
przez Zygmunta Chychle, srebrny przez
Aleksego Antkiewicza.

Rok 1953 — na mistrzostwach Euro-
py w Warszawie nasi bokserzy wywal-
czyli pie¢ tytuldw mistrzowskich i dwa
wicemistrzowskie.

Dalsze lata to nieprzerwany ciag
sukces6w Polakéw mna ringach calego
Swiata. Bilans polskiego piegSciarstwa,
w okresie 50-lecia byl imponujacy.

Igrzyska Olimpijskie — w sumie Po-
lacy zdobyli 28 medali (7 zlotych, 8
srebrnych i 13 brgzowych). Dwa zlote
medale wywalczyl Jerzy Kulej, a Zbi-
gniew Pietrzykowski ma na sweim
koncie 3 medale — 1 srebrny i 2 brg-
zowe.

Mistrzostwa Europy — w 20 startach
nasi bokserzy wywalczyli 79 -medali
(27 zlotych, 25 srebrnych i 27 brazo-
wych). Do roku 1939 mieliSmy w do-
robku tylko 16 medali. Rekordzistg jest
Zbigniew Pietrzykowski — 4 zlote i 1
brazowy medal, dalej Leszek Drogosz —

3 zlote medale, Jerzy Kulej — 2 zlote
i srebrny.
Reprezentacja Polski w 50-letniej

historii boksu rozegrata 163 oficjalne
mecze miedzypanstwowe (w tym do
roku 1939 tylko 50 spotkan). L.gczny bi-
lans — 111 zwyciestw, 20 remiséw i 32
porazki. Najwiecej wystepéw w repre-
zentacji zanotowal Zbigniew Pietrzy-
kowski (44 — 42 zwyciestwa).
Mistrzostwa Polski w boksie rozgry-
wano juz 44 razy. I tutaj bezwzgled-
nym rekordzistg jest Z. Pietrzykowski,
ktéry triumfowal az 11 razy w wagach
lekkosredniej, Sredniej i pélciezkiej. Po
9 tytuldbw mistrzowskich zdobyli Le-
szek Drogosz 1 Franciszek Szymura.

Trener Feliks Stamm, ktéry przez
ponad 40 lat opiekowal sie reprezen-
tacja, wychowal wielu = wspanialych
bokser6w. Wystarczy tylko wspomnieé
nazwiska: Henryka Chmielewskiego,
Antoniego Kolczynskiego, Antoniego
Czortka, Franciszka Szymury, Aleksan-
dra Polusa, Jb6zefa Pisarskiego, ktérzy
rozstawili polski boks w okresie mie-
dzywojennym. Po wojnie lista tych
nazwisk jest znacznie dluzsza.

Dzi§ polski boks przezywa pewien
kryzys, nie ma tak wybitnych indywi-
dualnosci jak Pietrzykowski, Drogosz,
Kulej. Ale na ringach nie brak utalen-
towanych mlodych bokseréow, ktérzy
zapewne juz niedlugo przejma pateczke
po swoich stawnych kolegach.

(H. J.)

AKTUALNOSCI
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Pomyslna passa polskich dwuboistéw
irwa nadal. Podczas miedzynarodowych
zawodéw w Lahti zwyciezcg dwuboju
narciarskiego zostat Jan Legierski wy-
przedzajac zawodnikéw o takiej reno-
mie jak: Hartleb (NRD) i Miettinen
(Finlandia). Obok . zwyciezcy Legier-
skiego inni Polacy wykazali takze do-
bra forme. Dtugopolski byt szosty, Zu-
bek siédmy, a Kawulok 6smy.

We Francji w Autrans odbywajg sie
narciarskie mistrzostwa Europy junio-
réOw. Konkurs skokéw. wygrat Norweg
Sandberg. Reprezentant Polski Apolo-
niusz Tajner zajal czwarte miejsce. Do
brazowego medalu zabrakio mu jedy-
nie 4 punktéw. "W rozegranym biegu
sztafetowym mezczyzn 3 X 10 km i
kobiet 3 X 5 km Polacy nie odegrali
zadnej roli. W sztafecie meskiej zna-
lezli sie dopiero na 11 miejscu, zas w
sztafecie kobiet uplasowali sie na
siobdmej lokacie.

W miejscowosci Rytbicze kolo Min-
ska zakonczyly sie mistrzostwa Swiata
w biathlonie. W ostatnim dniu zawo-
doéw rozegrano bieg sztafetowy na dy-
stansie 4 X 7,5 km. Zwyciezyla repre-
zentacja ZSRR. Polacy mpobiegli stabo
i zakonczyli konkurencje na 11 miej-
scu.

Sukcesem reprezentantdw ZSRR za-
konczyty sie miedzynarodowe zawody
w jezdzie szybkiej na lodzie, ktoére
mialy miejsce w Kirowie. W wielo-
boju kobiet zwyciezyla Nikitina (ZSRR).
Polka Malewicka byla czwarta, Pie-
truszczak 6sma, a Sokolowska
trzynasta. Wielobd] mezZczyzn wygral
zawodnik ZSRR Szekulajew. Z Pola-
kow Zawadzki znalazl sie na siédmym
miejscu, a Szandala na 6smym.

‘W zawodach saneczkowych w Xoe-
nigssee zwyciezyta w Xklasyfikacji ze-
spolowej Austria. Polska zajela trzecie
miejsce. W poszczegbdlnych konkuren-
cjach zwyciezyli: jedynki kobiet — Fel-
der (Wlochy). Polka Kanasz =znalazia
sie na trzecim miejscu. Jedynki mez-
czyzn — Fendt (NRF), Piekoszewski ulo-
kowat sie na czwartym miejscu. Dwoj-
ki mezczyzn: Feichter i Hospinger
(Wtochy). Wieckowski i Kozik ukon-
czyli zawody na czwartym miejscu.

‘W Szklarskiej Porebie odbyly sie
zawody o Puchar Karkonoszy. Konkurs
skoké6w wygrat J. Bieniek przed W.
Fortuna. W Dbiegu kobiet na 5 km
triumfowata B. Trzebunia, w dwuboju
klasycznym na pierwszym miejscu
znalazt sie F. Legierski.

W rozgrywkach o tytul najlepszej
druzyny Swiata w pilce recznej, ktére
maja miejsce w NRD reprezentacja
Polski odniosta duzy sukces awansujgc
do poifinatéw. Polska druzyna po zwy-
ciestwie w eliminacjach nad Szwecja,
pokonata takze Hiszpanie. W péifina-
tach spotkaja sie nastepujgce repre-

zentacje. Grupa ,,A” CSRS, Polska,
Rumunia i Dania. Grupa ,,B” — NRD,
Wegry, ZSRR i Jugostawia.

L J

W miedzynarodowym turnieju pil-
karskim junioréw, ktéry odbyl sie w
Taszkiencie, zwyciezyla pierwsza re-
prezentacja ZSRR. Startujaca w tych
zawodach druga reprezentacja Polski
zajela dopiero 6sme miejsce.

W  ekstraklasie rozgrywek koszyka-
rzy padlo wiele nieoczekiwanych wyni-
kow. Rezultaty te nie zmienily jednak
kolejnosci druzyn w tabeli. Wcigz pro-
wadzi Wista mimo porazki ze Slgs-
kiem, przed Stalg Rzesz6w. Tak samo
nie ulegly zmianie trzy ostatnie lokaty
w tabeli, ktére zajmujg w kolejnosci:
Pogon, Spoéjnia i Lublinianka. Oto
wyniki ostatnich spotkan. Slgsk — Wi-

sta 1:1, Lublinianka — Resovia 1:1,
Pogon — Wpybrzeze 1:1, Polonia —
Lech 1:1, Spéjnia — Legia 1:1. W

rozgrywkach koszykéwki pan EBKS i
Wista przewodza stawce pozostatlych
druzyn. Do zaskakujgcego rezultatu
doszlo w Poznaniu, gdzie AZS Poznan
dwukrotnie zwyciezyt dotychczasowego
lidera Wisle Krakow.
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stowo
czlowieka
ustawicznie zmieniajgcego miejsce po-

W jezyku polskim istnieje
srajzer”’, ktore oznacza

bytu, wildéczacego sie, czyli widczege.
Mamy takze w polszyczyinie wyraz
,,rajzerka”, ktory oznacza kobiete lu-
bigcqg sie walesaé, a takzZe i wiloczenie
sie z miejsca mna miejsce. Wreszcie
znajduje sie takZe w skarbmnicy mowy
polskiej czasownik ,rajzowac”. Cza-
sownik ten znaczy tyle, co wtéczyé sie,
wedrowaé z miejsca ma miejsce, po-
drézowad. .
W polskich skupiskach ma Nordzie
na osobe majgca zamilowanie do wa-
tesania sie po kolonii méwiono w daw-
nych latach raczej: powsigira, ale slq—
wami- ,rajzer”, ,rajzerka’, ,rajzowac”
tez emigranci w poéinocnej Francji nig-
dy nie gardzili i nawet urobili od' nich
nowy czasownik — ,rajzendrowac”.
Czy Wy za miodu lubiliscie rajzen-
drowaé? Chyba tak, prawda? Ja w
kazdym razie w wmiodych latach — i
nawet jeszcze wtedy, kiedy bylem juz
dobrze posuniety w lata — siedzieé
w domu nie lubitem, tylko rajzendro-
watem az mito. Za czym tak wedrowa-
tem? Ano, poczatkowo, przed wojnag,
chodzilem za pannami i z pannami, W
czasie wojny jezdzitem rowerem  za
mastem i magka. Poza tym, poniewaz
jak wszyscy mnieomal goérnicy polscy
chowalem kroliki, wiec czesto gesto
szedlem 2z sierpem i miechem w pole
po trawe dla swoich tru$. A jako Ze
pracowatem rowniez ma polu spotecz-
nym, przeto wyganialy mnie takzZe re-
gularnie z chalupy sprawy orgamizacyj-
ne. Stowem, nachodzitem sie, nawedro-
walem sie w ciqgu swojego Zycia co
niemiara. Obilo mi sie o wuszy, ze w
dawnej Polsce jedna kanclerzyna ko-
ronna, ktéra nazywata sie Szembekowa
i mieszkala w lezgqcych o dwie mile od

Li5TY 7%

Warszawy Babicach, pielgrzymc_awata
do Grobu Panskiego... po swojej po-
siadtoéci. Po prostu wyliczono wszyst-
kie kroki z Babic do Jeruzalem i odle-
glo$é te mprzebyla pani kanclerzyna
krazac w patniczych szatach po swojej
babickiej olszynie. Wzmiankuje tu o
tym dlatego, i2 przeswiadczony l]est‘e'm,
ze gdybym podliczyl te wszyStk}ze kylo—
metry, jakie juZz w ciggu sSwojego zy-
wota przejechalem i przedreptalgm,
okazaloby sie niezawodnie, zZe .taakzch
pielgrzymek do Ziemi Swietej jak ta,
ktora odbyla jejmosé Szemb_ekowa, to
ja juz odprawitem kilkanascie.

O tak, dawniej to ja siedziet w‘do—
mu nie lubitem. Ale od czasu, kiedy
sprowadziliémy sie pod .quyz,’owlad—
neta mng domatorska ociezato$¢. Rzad-
ko kiedy wysciubiam teraz mos 2z cha-
tupy. Coéz poczaé, wiek robi swoje,

Tylko Zeby mi czasem Kkto$ z tego
nie wywnioskowat, Ze do cna zdzia-
dziatem i Ze jestem juZ teraz miezdolny
do bohaterskich porywow. Zeby mi
czasem kto$ nie zaczql rozpowiadad, ze
Grzybek ledwie juz kustyka po.izbze
i 2e kompletnie przyrost do zangcka.
Po pierwsze u mnas zadnego zapiecka
mie ma, a po wtére ja wcale nie Kusty-
kam. Wecale nie Xkus$tykam i potrafie
jeszcze maszerowaé jak Zoinierz. Zaraz
sie o tym przekonacie, bo wtasnie mam
ochote wyjsé na miasto.

Po co? Tak sobie. Zeby powitaé wio-
sne. Zeby zobaczyé, jak w lepkich pg-
kach $pia =zdlawione jeszcze na razie
Swieze liscie. Zeby patrzac na blade
stonnce i ma pobladly bilekit podpary-
skiego mnieba przypomnieé sobie, ze
,niebo takie inne zostalo w ojczyinie”.
Zeby wypusci¢é z pamieci w wiosenne
podparyskie powietrze jedno zdanie z
powiesci Jozefa Ignacego Kraszewskie-
go pt. ,Jarzyna’. Zdanie, w ktérym
autor ,,Starej basni”’, powiada, Ze ,mnig-
dzie, zdaje sie, nie ma takiej wiosny,

jak u nas, tak wonnej, tak barwnej,
tak dZwiecznej i wesolej, tak do serca
przemawiajqcej.”

Juz wyszediem z domu. Juz ide. Juz
spaceruje po gitéwnej ulicy mnaszego
miasta. Widzicie, jak zamaszys$cie kro-
cze? Prosze? Pytacie, czy miast tak
kroczyé mie wolatbym siedzieé¢ w ktod-
ryms$ z sungcych jezdnia i l$nigcych
metalem, lakierem i szktem aut? Prze-
nigdy. ,,Najlepsze, co moZna przywiesé
do domu z przejazdZki samochodem,
to cala skoére” — moéwi mowoczesne
perskie przystowie. To jest Swieta
prawda. I dlatego wiasnie ja wecale,
a wcale nie mam chrapki na auto.
Dlatego mnie chciatbym w tej chwili
siedzie¢ nawet w Rolls-Royce’ie, Tym
bardziej, Ze — jak powiada wzieta
francuska pisarka Francoise. Sagan —
,placze sie mnawet w Rolls-Royce’ie
moze nawet wiecej miz w autobusie”.

Niebo zaczyna sie chmurzyé. Daw-
niej chmur sie nie lekatem, ale od cza-
su, kiedy dowiedzialem sig, Ze wuczeni
stwierdzili, iz jedna duza chmura moze
zawieraé do pieédziesieciu tysiecy ton
wody, na widok chmur nieodmiennie
chronie sie do kafejki. Tak chyba
uczynie i teraz, no bo gdzie mam sie
podziaé. Zebym miat do Was blisko, to
z milg checiqa zaszedibym do Was. Ale
tak? Rad mierad musze wej$¢ do go-
$cinca i wypié piwo. Oto do czego do-
prowadzaja cztowieka odkrycia uczo-
nych. ¥

Tak, koniecznie musze wstgpi¢ do
goscinca, bo jedna chmura — ta, ktora
zwisa misko nad dworcem — wyglada
tak, jakby zawierala nie pieédziesiat,
lecz sto tysiecy ton wody. I to lodo-
watej wody. A ja jestem teraz okrop-
nie skiomny do przeziebien. Rozumie-
cie?

Chmura ta sprawia wrazenie okretu.
Tak, przywodzi ona na mysl maszto-

Pod flagqg polsKkiej wiosny

wiec, a ze szczytu gtéwnego jej maszty
powiewa nawet co$ na ksztatt bande-
ry. I daltego chyba obraz tej chmury
kOJarz’y sie¢ w mojej wyobraini z na-
zwaq Slaskiego miasta Bielska-Bialej.
Nie rozumiecie? Trzeba Wam wie-
dzieé, ze w Bielsku — ktéry w 1951 r.
zostal ziqczony w jedno miasto =z sq-
siadujgcq z mim Biala — istniejq od
przeszlo pieédziesieciu juz lat Zakta-

dy’ Przem_yslu Welnianego »Kropol”,
ktore sa jednym z trzech — bo sg
jeszcze dwie takie fabryki: jedna w

Wielkiej Brytamii, a druga w NRF —
producentéw flag i bander okreto-
wych._. W  Bielsku-Bialej wyrabia sie
rocznie ponad trzydzie$ci cztery tysig-
ce ﬂag, nawet dla mnajodleglejszych
krayo.w. Bandere o mnajpokazniejszych
rozmiarach — ponad pie¢ metréw diu-
gosci i trzy metry szeroko$ci — wy-
ko?zwno. w Bielsku-Biatej dla pol-
skiego zaglowca ,,Dar Pomorza”, kiedy
w 1967 r, pitynagt na Swiatowa wysta—
we do Montrealu.

Chetnie zamoéwitbym u  bielskich
wetniarzy takq wielkq bandere. Albo
nawet jeszcze wiekszq. Ale mnie byle
jaka bandere. Zastrzegtbym sobie, aby
moja bandera byta w kolorach polskiej
wiosny. A kiedy by mi te flage dostar-
czono, wywiesitbym jg w tym tu oto
okienku, z ktérego co siedem dni wy-
chylam w ,Tygodniku” swoja tysa
glowe.

Flagi takiej oczywidcie zamodowié mnie
moge, ale mam nadzieje, Ze moje ma-
rzenie o takiej banderze nadalto dzi-
siejszemu mojemu felietonowi wyglad
Swiqteczny i radosny, i e od tego
Swigtecznego i radosnego wygladu mo-
jego ,,Listu” niejedno emigranckie ser-
ce zacznie bié Zywiej.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
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Pani PEUGNET — Bapaumes (Pas-de-
Calais)

Jestem obywatelkqg francuskaq, po-
chodzenia polskiego. W Polsce nalezy
mi sie spadek po rodzicach, ktérzy zo-
stawilt gospodarstwo rolne. Majagtek
ten w 1966 r. zostat przekazany komus
kto w tym gospodarstwie nie pracuje,
a _sqd chce nam wyznaczyé tylko nie-
wtelkie odszkodowanie. Czy w tej
sprawie mie moZna zastosowaé ustawy
z 4 listopada 1971 r.?

W my$l ustawy z dnia 26 pazdzier-
nika 1971 o uregulowaniu wlasno$ci
gospodarstw rolnych, ogloszone] w
Dzienniku Ustaw z dnia 4 listopada
1971 r. Nr 27, rolnicy, ktorzy do dnia
wejScia w zycie niniejszej ustawy po-
siadaja nieruchomoéci jako samotni
posiadacze nieprzerwanie od pieciu lat,
staja sie z mocy samego prawa wia-
Scicielami tej nieruchomosci. .Jez_eh
jednak uzyskali posiadanie w zlej wie-
rze, nabycie wtasno$ci nastepuje tylkp
wtedy, gdy posiadanije trwalo co naj-
mniej lat dziesigeé. Ustawa powyzsza
nie ma wiec zastosowania w przypad-
ku, gdzie chodzi o prawo do spadku
gospodarstwa rolnego w zwigzku z
ustawg o ograniczeniu podziatu gospo-
darstw  rolnych, objetych tytutem
X Kodeksu Cywilnego.

W my$l art, 1059 dzieci spadkodaw-
cy dziedziczg gospodarstwo rolne, je-
zeli bezposrednio przed otwarciem
spadku pracowaly na tym gospodar-
stwie. Inaczej mowigc dzieci spadko-
biercy nie pracujgce na roli, sg pozba-
wione praw do spadku na roli, a tylko
pewne kategorie, jak dzieci nieletnie
w chwili otwarcia spadku lub ucze-
szczajace do- szkoly, lub tez osoby
trwale niezdolne do pracy, majg pra-
wo do splaty. Podobnie w myS$Sl art.

XXII11 przepisow wprowadzajgcych
Kodeks Cywilny spadkobiercom beda-
cym obywatelami panstwa obcego,

ktéorych prawa do gospodarstwa rolne-
go zostaly wylaczone lub ograniczone,
nalezy sie od spadkobiercow, ma kto-
rych rzecz to wylaczenie nastapilo,
rownowarto§¢é pieniezna spadku.
Radzimy zwré6ci¢é sie do jednego z
miejscowych adwokatéw w Polsce, aze-
by te sprawe dokladnie zbadal, a mia-
nowicie warunki, w jakich pierwotne
wywlaszczenie nastgpilo na rzecz oso-
by obcej, rzekomo z tytulu mienia

opuszczonego.
-

DROGA PANI ANNO!

Z wielkim zainteresowaniem prze-
czytalam list czytelniczki, ktéra podpi-
sala sie ,,Szczesliwa samotna’. Ponie-
waz ciekawa jest, jak niektére k.04b1ety
ulozyly sobie zycie, gdy im co$§ nie wy-
szto lub sie nie udato, co cenig w zZy-
ciu najwyzej, pragne i j.a zabrac¢ g%os.
Zgadzam  sie carkoyvicxe. w dWoc}}
punktach. Najwazniejsza Jjest praca i
wolnosé. Jestem o 15 lat starsza od
tej czytelniczki. Dwa lata minelo, jak
spalilam za sobg wszystkie mosty,
przeszlam prawie wszystko to samo,
co ona, oprécz rozwodu. Po prostu po-
rzucilam meza i dom, bo dalsze zZycie
stawalo sie miemozliwe i nie dawalo
zadnej nadziei na stare lata. Teraz nie
wierze w nic, nawet w najwiekszg mi-
tos§é. Drugie malzenstwo dato mi
szczeScie wielkiej milosci, o ktorej w
danym czasie myS$latam, ze bedzie
trwaé¢ wiecznie, az do grobu. Ale po
kilku latach ukazaly sie pierwsze roz-
czarowania i po kilku nawrotach do
dawniejszego, wspo6lzycie nie udawalo
sie. Wiara i ufnosé zniknely i po 15
latach nie pozostalo nic. Wielka mitosé
i przysiegi zniszczone, podeptane, po-
zostala gorycz, zrozumiatam, ze wszyst-
ko jest klamstwem, nie warto kochad,
poswiecaé¢ sie, wychowywaé mu jego
dzieci. Bylam tym niezbednym meblem,
wygodnym do wiszystkiego, w zamian
otrzymywatam ponizenie, docinki, szy-
derstwa. Ale ratowala mnie moja pra-
ca. Zarabiam niezle, a on byt zazdrosny,
ze wiecej zarabiam niz on. Potem zo-
stal na rencie i to pozwolilo mi wyr-
wac sie, aby nie zatraci¢ wiary w sie-
bie. Dzi§ jestem szcze$liwa, nie tesknie,
nie wyczekuje, nie ptacze, bo wszystko
umarto, zostaly tylko popioly. Zdoby-
tam sie na odwage i uwolnilam sie od
niewolnictwa. Znalazlam !adne miesz-
kanie, kupitlam meble, mam biblioteke
i najwiekszy skarb — wolno§é. Potrze-
ba bylo jednak az trzech lat, aby uczu-
cie umarlo. Potem =zobaczylam zycie
innymi oczami. Zamiast oczekiwania i
niepokoju, praca, ktérg kocham, bo da-

je mi poczucie wlasnej wartoéci. Ko-

cham sw6j nowy dom, nowe male zZy-
cie, mam przyjaciét, koresponduje z
rodzing w Kraju, odwiedzam ich.
Dbam o siebie, nie wygladam na moje
63 lata, mam pogodne uspoOsobienie.
Jednym slowem tak, jak moéwi  Pani
Anna — odrodzilam sie. Interesuje sie
wszystkim, mam umyst spostrzegaw-
czy, ksztalce go w dalszgm_ ciggu przez
lektury i kontakty z ludzmi. Stowem —
korzystam z zycia.

DRUGA SZCZESLIWA SAMOTNA

KOCHANA PANI!

Musze przyznaé, ze takie listy daja
mi najwieksza satysfakcje. Dowodza
bowiem, Zze moje rady dla kobiet po-
rzuconych i nieszczeSliwych sa naj-
czeSciej trafne. Ponadto, takie listy
stanowia niezwykle cenny material,
jeSli tak mozna powiedzieé, instrukta-
zowo-propagandowy. Pokazuja kobie-
tom jak zyé, jak znalezé swoje miejsce
w Swiecie, gdy sie wydaje, ze Swiat
si¢ skonczyl. Jest to niezwykle wazne,
wlasnie pokazanie na konkretnym
przykladzie, na losach konkretnej ko-
biety, ze niekoniecznie trzeba mieé u
boku mezczyzne, zeby budzié szacunek
ludzi. Dziekuje Pani za ten list.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Musze Pani donie$¢ z przyjemnoscia,
ze mam dla Pani wielkie uznanie za
prawdziwe ,rady od serca”, ktérych

Pani udziela wielu osobom w ,,Tygod-
niku Polskim”. Zwrécitam uwage na
»samotng wdowe” (69 lat), ktérej sa-
motnosé bardzo dokucza i chciataby
zajaé sie wychowaniem jakiejs§ sieroty.
Trzeba jej to wybié z glowy. Poniewaz
od kilku lat znalazlam sie w podobnej
sytuacji i tak samo nie mam tu zadnej
rodziny, chcialabym te kobiete blizej
pozna¢ i przyj$é jej z rada i pomoca,
bo jest chyba niezaradna. Bede
wdzigczna za przystanie mi jej adresu,
abym mogla nawigza¢ kontakt osobi-
sty. Dobrze, ze zwrbécila sie z prosbg
do Pani o rade, gdyz wiadomo, ze
przez ludzi trafia sie do ludzi. Znam
kobiete réwniez samotng, w tym sa-
mym wieku, ktora udziela sie wszedzie,
gdzie trzeba. Swoje spoleczne dzielo
rozszerza obecnie w Polsce, a we
Francji ogranicza sie do okolicy.
Wszystkie kobiety jej pomagaja i to
chetnie. :
J. K.

MIEA PANI!

Dziekuje za list. Adresy wszystkich
0os6b, ktore chca nawiaza¢ kontakt =z
,Samotna wdowa” przesle do niej, gdy
tylko otrzymam jej adres. Dziekuje
bardzo za zainteresowanie ta sprawa.
Nie rozumiem tylko, dlaczego tak sta-
nowczo ostrzega Pani te Czytelniczke
przed przyjeciem dziecka na wycho-
wanie? Moze Pani to wyjasni. Chetnie
bym przeczytala.

ANNA

RADIOODEBIORNIKI-TEILEWIZORY

lodévi(i, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (NORD)
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ROZNYCH

DYPLOMY ZAWODOWE

NOEUX-les-MINES. W wy-
niku pomys$lnie zdanych egza-
minéw teoretycznych i prak-
tycznych dyplomy zawodowe
w zakresie urzadzen elek-
trycznych otrzymali ostatnio:
p. Francois Kuczynski, p. Al-
fred Muszalski, p. Mateusz

Wojak, p. Edmund Namyst i
p. Edward Skowronski.

DOUAIL W ramach egzami-
noéw przeprowadzanych przez
Association Sténographique
Unitaire dyplomy otrzymali w
zakresie 90 sl6w na minute:
p. Liliane Cicharska, p. El-
zbieta Konieczka, p. Carole
Mucha i p. Marie-Théreéese
Smolinska, zas w zakresie
110 si6w p. Maryline Andrze-
jak i p. Sylvie Bukielska.
Ro6wniez pomyS$lnie zlozyli e-
gzaminy w towarzystwie Cer-
cle Sténographique w zakre-
sie 75 st6w: p. Chantal Jopek,
p. Evelyne Marciniak, p. E-
dith Nowak, p. Maryline Bala
i p. Chantal Burczyk, w za-
kresie 90 si6w w maszynopi-
saniu otrzymaly dyplomy: p.
Pascal Krawezyk i p. Evely-
ne Marciniak.

NA CELE SPOLECZNE

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
ZROW malzenskich zlozyly,
zwyczajem francuskim, na ce-
le opieki spolecznej, malzen-
stwa: Evelyne Bonte — Gil-
bert ELuczmarski w Bruay-en-
Artois i Patricia Labenne —
Edward Oleniacz; Maryvonne
Duskiewicz — Alain Morel w
Beéthune; Jasmine Stachowiak
— Charles Pileur w Marles-
les-Mines; Marielle Poznanska
— Michel Neuf w Divion; Da-
niéle
Kowalski w Harnes; Guisep-
pina Riccelli — Daniel Stani-
stawiak w Lallaing; Micheline
Kankowiak — Roland Bajeux
w Dechy.

DAWCY KRWI

HAISNES - lez - La - BAS-

SEFE. Srebrnymi medalami
honorowymi dawcoéw Krwi
zostali ostatnio odznaczeni:

p. Danielle Skalska, p. Helena
Moczynska i p. Stefania Szku-
darett.

Quehen — Jean-Marc.
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31 marca br.
Dzien Kombatanta.

licznych osobistosci.
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DZIEN KOMBATANTA W TROYES

odbedzie sie w Troyes (Aube)
Zaproszeni
udzialu w nim kombatanci z terenu calego depar-
tamentu. Przewidziany jest udzial w uroczystoscs

Miejsce spotkania: ratusz w Troyes (Hotel de

sa do wziecia

Lo a2 2 2 2 2 2 2 2 2%

Ville), sala-bar u szczytu pierwszych schodow,
godz. 10.
Pawel POZIEMSKI
Prezes ZUPRO

P PDOBO DD DD ODPPOTOCDOOOSCSD>SS
SPOTKANIA prezesa — p. Slojewski-junior,
TOWARZYSKIE sekretarz p. Piterek, zastepca
sekretarza p. Czajka, skarb-
CALONNE-RICOUART. Kon- 1k p. Krawczyk —  senior,
kurs tanca, urzadzony z okazji Zastepca skarbnika p. Kraw-
balu St. Valentin, wygrata ¢Z¥k — junior, kierownik ¢éwi-
para Lefebvre-Kirzynska. czen — B..Kaspr’oyvlak. W
CAUCHY-LA-TOUR. w  blanach dzialalnosci na rok
pierwszym tegorocznym strze- blezq_cy giownym pun.k‘tem
laniu towarzyskim Amicale bedzie wystep na festiwalu

Laique w kategorii senioréw
p. P. Kaczmarek zajal miejsce
pierwsze, a p. A. Kaczmarek
trzecie. -

ECHA )
WALNYCH ZEBRAN

OIGNIES. Do komisji kon-
trolnej stowarzyszenia s, La
Fraternité” zostal wybrany
przez walne zebranie p. Cezar
Kuczynski.

AVION. Tutejsza sekcja
zwiazku inwalidéw pracy od-
byla ostatnio swoje doroczne
walne zebranie. Po dyskusji
zostal wybrany zarzad sek-
cji na rok biezgcym, a m. in.
sekretarz generalny p. An-
drzej Jarmuszewski, zastep-
ca sekretarza p. Georges Ko-
perski, czlonkowie komisji ad-
ministracyjnej p. W. Malecha,
i p. F. Pitek. Za dotychczaso-
wg prace w ramach stowa-
rzyszenia p. Jarmuszewski
otrzymal gorgace podziekowa-
nia ze strony zebranych.

BRUAY-en-ARTOIS. Miej-
scowa mlodziez polska, sto-
warzyszona w KSMP, na
swym walnym =zebraniu wy-
brata zarzad na Tok 1974/75
w sktadzie: p. Georges Stru-

galski — oprezes, p. Fabien
Golonka -— zastepca prezesa,
p. Monika Gruchowiak —
sekretarka, p. Bernadette
Malecka — zastepca sekretar-
ki, p. Nadine Rojewska —

skarbnik, p. Annie Nowacka
— zastepca skarbnika, p. Fa-
bien Golonka — Kkierownik
sekeji sportowej, p. Monika
Szlapka — zastepca kierow-
nika sekcji.

CARVIN. Nowo wybrany
zarzgd tutejszego gniazda to-

warzystwa ,,Sok6Y’ przedsta-
wia sie nastepujaco: prezes p.
Slojewski — senior, zastepca

folklorystycznym w Laon, o-
raz wystepy goscinne w Kra-
ju. Przy okazji walnego ze-
brania honorcwe wyrdznienia
zwigzkowe za prace na polu
lekkiej atletyki otrzymali p.
Krawezyk, p. Yolanda Jan-
czak, p. Turbanski, p. Sowa,
p. Bigos, p. Walorzyszek, p.
Konieczny, p. J. P. Cox, p. M.
Mox i p. Creteur.

BULLY-les-MINES. Do za-
rzadu ,Foyer des Anciens”
zostali ostatnio wybrani m. in.
p. Leon Golembski i p. Grze-
gorz Kulpok.

MARLES-les-MINES. Po
raz osiemnasty lokalne sto-
warzyszenie gbrnicze Ste
Barbe” wybralo na swego pre-
zesa zarzadu p. Wiladyslawa
Wawrzyniaka. Sekretarzem po
raz trzynasty zostal p. Fran-
ciszek Brelinski, a p. Jozef
Kucharski — skarbnikiem po
raz dziesiaty. Wiceprezesem
stowarzyszenia zostat p. Zyg-
munt Palczewski, chorgzym
— p. Miechowski, administra-
torami — p. Mirowski, p. No-
waczyk i p. Podejnicki, a
czlonkami komisji rewizyjnej
— DB. Bodewski i p. Celej.
Walne zebranie zakonczylo
przyjecie ofiarowane przez p.
Pawlaka, a przygotowane
przez panie Wawrzyniakowa,
Brelinska i Kucharska. Wal-
ne zebranie zatwierdzito pla-
ny spotkan towarzyskich i
wyjazdébw grupowych w roku
biezacym.

HERSIN-COUPIGNY. Licz-
nie zjawila sie tutejsza Polo-
nia na walne zebranie stowa-
rzyszenia gimnastycznego ,,So-
ko61”’. Zebraniu przewodniczyl
prezes urzedujacy BP. Leon
Krolikowski, ktéory w swoim
przemoéwieniu powitat serdecz-
nie prezes6w honorowych, p.
Wincentego Biesiade i p. Jean
Garbe, zastepce mera. Spra-
wozdania- z ubieglorocznej
dziatalnos$ci zlozyli sekretarz
p. Tadeusz Eawniczak i pre-
zes p. Bukowski, ktéry o-
moéwil ogdlnie caloroczng dzia-
talnosé. W imieniu komisji
rewizyjnej, p. Wiadystaw Ki-
jowski wyrazil pelne uznanie
dotychczasowemu zarzgdowi
za wzorowe prowadzenie
spraw finansowych. Zioty
medal zaslugi sokolej otrzy-
mal p. Jean Mackowiak, a
srebrny p. Henryk Kuec. W
sklad nowego zarzgdu weszli
p. Wincenty Biesiada i p. Jean
Garbe — jako prezesi hono-
rowi, p. L. Kroélikowski- —
prezes urzedujacy, p. Edmund
Wojtczak i p. Jozef Pokry-

wiecki — zastepcy prezesa,
J. Bukowski i p. Edward
Szajek — sekretarze, p. Ta-
deusz Wianecki — skarbnik
kierownicy ¢wiczen — p. Fr.
Bukowski i p. H. Kuec, cho-
rgzowie — p. Edward Wier-

stal i p. B. Bukowski, p. J.
Mackowiak, p. W. Kijewski
oraz p. Gabriel Goj i p. Igna-
cy Suminski — administrato-
rzy. Medal honorowy instruk-
torow gimmnastyki otrzymal p.
Fr. Bukowski. Z ramienia za-
rzgdu miasta p. J. Garbe wy-
razil uznanie stworzyszeniu
za owocnag dotychczasowsg
prace sportowo-spolteczng na
polu zblizenia polsko-francus-
kiego oraz organizowanie o-
zywionego zycia towarzyskie-
go.

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Thumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-47
METRO: PONT-MARIE

WIECZOREK KOEA MATEK ROZANCOWYCH

W miejscowosci Cité Jean-
ne d’Arc (departament Mo-
selle) odbyl sie wieczorek zor-
ganizowany przez Kolo Matek
Ré6zancowych. Liczny udzial
w tym spotkaniu wziela miej-
scowa Polonia oraz jej fran-

cuscy przyjaciele. Przybyli
takze miejscowi ksieza. Catle
spotkanie uplynelo w serdecz-
nej 1 milej atmosferze pod
kierownictwem prezeski Kola
p. Patkowej.

NASZ KACIK
KOLONII LETNICH

Przypominamy, ze o-
statni termin zgloszen
dzieci wyjezdzajacych

na kolonie letnie mija
w dniu 31 marca.
Adresy odpowiednich
konsulatéow polskich
podaliSmy w poprzed-
nich numerach
godnika Polskiego.”
Termin odlotu samo-
lotbw oraz informacje
dotyczgce miejsca przy-
lotu oraz powrotu poda-
my w nastepnych nu-
merach ,,Tygodnika”.

OGLOSZENIA DROBNE

Stacja Naukowa Polskiej A-
kademii Nauk w Paryzu pil-
nie zatrudni dozorce¢-konser-
watora w OSrodku przy ul.
Lamandé 15. Zgloszenia tele-
foniczne lub pisemne — 74,
rue Lauriston, Paris 16-éme,
tel. 553 15-19.

T Y

Z powodu powrotu do Kra-
ju sprzedam okazyjnie Forda
Taunusa 17 m 500. Rok prod.
1969. Stan dobry. Pisa¢ po
polsku lub francusku na ad-
M. Wawrzonkowski 77,

res:
rue Gaspart — 59 Aniche
(Nord).
L J
Z powodu wyjazdu sprze-
dam sypialnie. Cena b. inte-
resujaca. Maria Pignol. 175,

rue du Temple. Paris 3°.

Poszukuje wspolnika do ho-
dowli pszezét. Oferty skladaé
na adres: S. Bryksy. 92420
Vaucresson. 13 av. de Rueil

Pan Rusin zamieszkaly
45190 Lailly-en-Val. Maison
de Retraite Polonais, poszu-
kuje p. Jozefa Macerzaka ur.
1905 r. w powiecie Kkaliskim.
Do roku 1967 zamieszkiwal
wraz z druga zZona i corkg Lu-
cyna w Longwy Haute. Pra-
cowal w odlewni zelaza St.
Martin.

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny naszych Rodakdéw powiekszyly sie.

Ostatnio urodzili sie:

NASZA KRONIKA RODZINNA

LIEVIN:
Bertrand Morelle.

Jean Finzy.

Marie-Helene Krzywina i

Nowozencom zZyczymy poamysinosci i trady-
cyjnych stu lat!

la boutique polonaise

25, rue Drouot-75009 PARIS

BRUAY-en-ARTOIS: Jean-Marie Kwasniewski.
PONT-a-VENDIN: Stefania Kucia. LIEVIN: To-
masz Ruchalski. SALLAUMINES: Severine Kroéli-
kowski. ELEU-dit-LEAUWETTE: Michal Mazurek.
VERMELLES: Cedric Matuszak. EVIN-MALMAI-
SON: Christelle Kula. DOUAI: Stefania Mikotaj-
czak. HENIN-BEAUMONT: Jeremy Wozniak, Gé-
rald Kwiatkowski. RAIMBECOURT: Gregory Mu-
cha. OIGNIES: Alain Lepczynski, Dorota Swietek.
ST. LAURENT-D’ANDENAY: Lionel Kowal. LI-

BERCOURT: Fryderyk Golka, Linda Zrombasz,
Dawid Mielcarek. COURRIERES: Laurence Jar-
mulowicz, Nadine Szafranek, Isabelle Lipinska,

Dominigque Glemba, Xavier Kwiatkowski. BILLY-
-MONTIGNY: Carine Jagielski, Wladystaw Dmy-
trow. AUCHEL: Christian Stachowiak.

_Szczes’liwym Rodzicom zZyczymy duiZo po-
ciechy z majmtodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét malzenstwa
zawarli ostatnio:

HARNES: Annick Porebska i Jean-Jacques
Leclercq. OIGNIES: Martine Bollof i Pierre wal-
czak, Sylvie Glinkowska i Witadystaw Domagata
(Libercourt), Edyta Pietruszka i Freddy Mroz (Li-
be'rcourt),. Chantal Pietrzycka i Edmund Pitelew-
Ski (Ostricourt). RAIMBECOURT: Martine Gurgul
i Laprent Se}‘ge. GRENAY: Marie-Agnes Horody-
ska i Francois Trier. DIVION: Lydia Dembczak i

I Z ZALOBNEJ KARTY
IR TEY NORIAETESS

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od
nas:

OIGNIES: Jadwiga Szczechowicz z domu Grama-
dzinska, lat 71, Joanna Urbaniak z domu Kandul-
ska, lat 73. BRUAY-en-ARTOIS: Jan Wacltawek.
EVIN-MALMAISON: Franciszek Wysocki, lat 80.
WINGLES: Stanislaw Xieliszewski. BILLY-MON-
TIGNY: Ignacy Maékowiak. HOUDAIN: Jan Wa-
lachowski. DIVION: Jadwiga Kowalska z domu
Pruski, Marianna Swierkowska z domu Stefaniak,
lat 79, Franciszek Kalitka, lat 62. LIEVIN: Maria
Zawada z domu Krawczyk, lat 82, Pierrette Guwy
z domu Jezek, lat 76. HARNES: Edward Marcin-
kowski, lat 49. SALLY-LABOURSE: Franciszek
Jurgawka, lat 54. AUCHEL: Francoise Stefanczyk.
SANVIGNES-les-MINES: Sylvain Manfka, lat 19.
ROZELAY-CIRY-le-NOBLE: Marianna Kudlinska
z domu Slimak, lat 7¢. AMNEVILLE: Wojciech
0Oz6g. SAINT-AVOLD: Antoni Adamczewski. FREY-
MING-MERLEBACH: Jézefa Banaszak z domu
Poprawa, lat 72. ROMBAS-GANDRANGE: Karol
Jeniec, lat 86. FAMECK: Rozalia Szmaja z domu
Szkolnik, lat 55. HAM-sous-VARSBERG: Marta
Kempska z domu Marciniak. HUSSIGNY-AUDUN-
-le-TICHE: Zenon Pilarczyk. GUEGNON: Anna
Bajsa. COCHEREN: Jézef Kubiak.

Rodzinom Zmarlych skladamy
wyrazy wspolczucia.

serdeczne

tel. 770-83-68

poleca ostatnio wydany do uzytku codziennego
i podroéozy :

c.c.p. Paris 18-946-37

Maly Stownik francusko-polski i polske-francuski.

678 str. w piociennej oprawie 28,45
Posiadamy tez na skladzie:
JERZY TOMALAK — Slownik polsko-francuski
str. 344 w pléciennej oprawie 12,00
KAZIMIERZ KUPISZ i BOLESEAW KIELSKI —
Podreczny Slownik francusko-polski 1036 str.
w piociennej oprawie 36,60
ANTONI PLATKOW — Comment le dire en po-
lonais 6,00
ANTONI PLATKOW — Rozmoéwki francuskie 6,00
Oproécz wymienionych stownikéw posiadamy stale na

skladzie duzy wyboOr encyklopedii oraz ksigzek literatury
pieknej dla dorostych, mlodziezy i dzieci. Posiadamy
réwniez mapy drogowe oraz przewodnik po Polsce w je-
zyku polskim i francuskim.
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WIRO-KRZYZOWKA

WIROWO . (dookota liter w
koétkach, poczatek i kierunek
wpisywania wskazuje strzal-
ka): A) zona Mieszka I, matka
Bolestawa Chrobrego, B)
dzwonki przy uprzezy koni
ciggnacych sanie, C) procento-
we wynagrodzenie za posSred-
nictwo handlowe, D) elektro-
niczna maszyna liczgca, moézg
elektronowy, E) wiklinowy
koszyk z przykrywksa, F) pla-

ty samolotu, G) znak infor-
macyjny wskazujacy kieru-
nek, H) zmniejszenie liczby
pracownikéw przez zwolnienie
z pracy czesSci zalogi.
POZIOMO: 3) gruzy, zwa-
liska, rumowiska, 4) wiejska
chalupa, 8) polski samochéd
ciezarowy produkowany w
Starachowicach, 9) cenny klej-
not znajdowany w muszlach
niektérych malzy morskich,

10) stare zelastwo, 13) _pasiasty
krewniak konia zyjacy W
Afryce, 14) jutrzenka, Swit.

PIONOWO: 1) cierp, kiedy
ci sie chcialo, 2) rodzaj gita-
ry murzynskiej, 5) miyn po-
ruszany wiatrem, 6) odmiana
czerwieni, kolor malinowy,
7) najwiekszy skarb czlowie-
ka, 11) nos slonia, 12 klam-
czuch, blagier.

Rozpoczynajac od litery
wym gbébrnym rogu rysunku, prosimy
ruchem Kkonia
wszystkie pola szachownicy i z napot-
kanych po drodze liter odczytaé zaszy-
frowane przyslowie. Na wszelki wypa-
dek przypominamy, ze na jednorazowy
ruch konia szachowego skiada sie po-
suniecie o jedno pole na
wszystkich kierunkach i o jedno pole
na ukos albo mozna najpierw o jedno
pole na ukos we wszystkich kierun-
kach i pézniej o jedno pole na wprost.
Obydwa sposoby dajg ten sam rezultat.

KONIKOWKA Z PRZYSLOWIEM

»G” w le-

szachowego objechaé

wprost we

Rozwigzania prosimy nadsylaé pod adre-
sem redakcji w L
zania sie numeru z dopiskiem na kopercie

ciagu 14 dni od daty uka-

»Rozrywki umystowe’’. Wsréd Czytelnikow,
ktorzy nadesla bezbledne rozwigzania, roz-
losujemy

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiqgzanie krzyzéwki z przystowiem z nr. 10

HONOR JAK PAPIER, GDY RAZ SIE SPLAMI
(Przyslowie staropol-

JUZ GO NIE WYCZYSCISZ.

skie).
POZIOMO: 1) znachor,
bieda, 10) osada, 11) dwojaczki,

5) pajacyk, 8) padalec, 9)
12) lopata,
diator, 17) wiecierz, 19) gulasz, 22) pochlebca, 23)

PIONOWO: 1)
4) rolada,_ 5) pociotek, 6) czeczotka, 7) klaki, 9) bra-
piesciarz,
20) ubrania,

14) me- ki, 13)
inlet,

25) start, 26) wolanie,

zlotoglow, 2)

27) grzywna, 28) kra-

anipla, 3) hydrant,
probéwka, 18)

15) rozpylacz, 16)
24) dieta.

21) zartok, 22) posag,

RADIO-WARSZAWA

Program codziennych audycji w jezyku francuskim do maja 1974

7.00 — 7.30 31, 41
12.30 — 13.00 31, 41
19.00 — 19.30 31, 41
21.00 — 21.30 41, 49
21.30 — 22.00 49, 200
22.30 — 23.00 41, 49

Szczegélnie polecamy Wam:

@ Przeglad prasy codziennej —
12.30.

@® ,,0 czym méwia w Polsce” i
Kronika Sportowa — poniedzia-
lek — 21.00 i 21.30.

@® ..Skrzynka listéw stluchaczy” —
wtorek 21.00 i 21.30, Sroda 19.00

388888

i 22.30 oraz czwartek — 7.00 i
12.30.

@ ,,.Chlopcy i dziewczeta w Pol-
sce”” — pierwsza i trzecia S$ro-
da miesigca — 21.00 i 21.30.

@ ,,Tydziei w Polsce” — sobo-
ta — 19.00, 22.30.

plerwszy i

@® ,.Swiat pracy” —
19.00

trzeci pigtek miesigca -—

i 22.30.

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20-76 Parcis

Mme Ol. Kuc
314, rue Warmonceau,
60000-Charleroi
C.C.P. 66.69.45 Beligique

Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
péirocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F. — 280 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Nr indeksu 38063

@ Aktualnos$ci zycia wsi polskiej”
— drugi i czwarty pigtex mie-

sigca — 21.00 i 21.30.

@ ,Francja — Polska i Polska —
Francja’”® — pierwszy pigtek
miesigca — 21.00 i 21.30.

@ Magazyn Filmowy — ostatni
czwartek miesigca — 21.00 i 21.30.

@ ,,Agencja autorska proponuje”
— pierwsza sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

@® ,,Zakatki Warszawy’ — druga
i czwarta sobota miesigca —
21.00 i 21.30.

Poza tym Radio Warszawa na-

daje:

@ Koncert Chopinowski codzien-
nie od 13.30 do 14.00 na falach
31 41 49 i 200 m, powtarzamy
w nocy od 1 do 1.30 na falach
41, 49 i 200 m.

@ Koncert miedzynarodowy od
14.00 do 15.00 na falach o1, *1,
49 i 200 m.

@ Koncert muzyki lekkiej od
1.30 do 3.00 na falach 41, 49 i
200 m.

RADIO-VARSOVIE

Programme des émissions en langue francaise jusqu’a mai 1974

7.00 — 7.30 31 et 41 m
12.30 — 13.00 31 et 41 m
19.00 — 19.30 31 et 41 m
21.00 — 21.30 41 et 49 m
21.30 — 22.00 49 et 200 m
22.30 — 23.00 41 et 49 m

Nous vous proposons tout

particuliérement:

@ Nos revues de presse gquoti-
diennes a 12.30.

@® .,,Pe quoi parle-t-on en Polo-
gne” et la Chronique Sportive
— lundi a 21.00 et 21.30.

@ ,,Le Courrier des Auditeurs’” —
mardi a 21.00 et 21.30, mercredi
4 19.00 et 22.30 ainsi que jeudi
a 7.00 et 12.30.

@ ,,Garcons =2t Filles de Pologne”
— les ler et 3¢ mercredis du
mois a 21.00 et 21.30.

@ ,;L.e Semaine en Pologne’” sa-
medi a 19.00 et 22.30.

@ .,L.e Monde du Travail” — les
ler et 3e vendredis du mois a
19.00 et 22.30.

@ ,.Actualités de la vie a la cam-
pagne polonaise’” — Jles 2e et
4e vendredis du mois a 21.00
et 21.30.

@ ,France-Pologne et retour” —
le ler vendredi du mois a 21.00
et 21.30.

® ,,Le magazine du Film”» —
le dernier jeudi du mois a
21.00 et 21.30.

@ ,.L’Agence des Auteurs propo-
se”” — le ler samedi du mois
a 21.00 et 21.30.

@ ,,Aux quatre coins de Varsgvie”
— les 2e et 4e samedis du mois
a 21.00 et 21.30.

Radio

outres:

@® Un Concert Chopin tous les
jours de 13.30 a 14.00, dans les
b_andes des 31, 41, 49 et 200 m,
répété la nuit de 1.00 a 1.30
dans les bandes des 41, i3 et
200 m.

@® Un Concert International de
14.00 a 1500 dans les bandes
des 31, 41, 49 et 200 m.

@® Un Concert de musique légére
de 1.30 a2 3.00 dans les bandes
des 41 et 49 m ainsi que sur
200 m.

[

P_ou_r de toujours meilleures
émissions, coopérez avez la Radio
Polonaise en lui envoyant wvos
remarques sur le contenu et la
forme des émissions et leur ré-
ception.

POLSKIE RADIO — WARSZAWA

Vvarsovie vous offre en

TV bu 23 AU 29 MARS

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA UNE — 13.00, 19.45
24 HEURES DERNIERE — a la fin du programme
MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

AU-DELA DES FAITS — 18.20 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.40 (sauf le dimanche)

EMISSIONS POUR LA JEUNESSE — 18.50 (sauf samedi et dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le dimanche)

,,LA FOLIE DES BETES” — 20.15 (sauf samedi et dimanche) — nouveau
feuilleton, scénario et dialogues de Geérard Sire, réal. Fernand
Marzelle

SAMEDI 23 MARS

14.30. La Une est a vous

20.10. La vie des animaux

20.35. Football — France/Roumanie .
22.15. ,,La maison du notable” — une dramatique de M. C. Sandrin,

réal. J. Hubert
DIMANCHE 24 MARS

8.55. Teélé-Matin

12.00. La séquence du spectateur

12.30. C’est pas sérieux suite 13.35

13.45. Le dernier des cing

14.30. Le Sport en féte

17.10. L’Ami Public N° 1

18.05. La France défigurée

19.10. Les Musiciens du soir

20.15. Sports Dimanche

20.50. Film (non preciseé)

LUNDI 25 MARS

14.30. ,,Ruy Blas’> — un film de Pierre Billon (Jean Marais, Danielle
Darrieu) .

20.30. ,,Schulmeister I’Espion de I’Empereur’” réal. Jean-Pierre Decourt

21.25. ,,0Ouvrez les Guillemets’’

MARDI 26 MARS

13.35. Je voudrais savoir

20.30. Histoire d’animaux

20.55. Pourquoi pas? ,,Vocation”, ,,Etre pilote de ligne”
21.55. Moment musical .

MERCREDI 27 MARS

16.20. Emissions pour la jeunesse
20.35. 24 heures sur la Une présente:
22.05. Magazine musical

JEUDI 28 MARS

20.30. ,,L.a Bataille de Gulloden’” — prod.
21.45. ,,Le Nouveau T.N.P.””? — émission du Serv.
VENDREDI 29 MARS

20.30. ,,Suspense’” n°- 4
21.40. Emission médicale —

,,Les Trois Verités”

de B.B.C.
de la Recherche

ce soir: ,,Le vieillissement’

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur (N) — Noir et Blanc

AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

,,ARSENE LUPIN” (C) 15.15 samedi le 23/3 N° 13 et fin

»DAKTARI” (C) — 15.15 (jeudi vendredi et samedi)
jeudi 28/3

DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.00 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES (C N) — 19.20 (sauf le dimanche)

,LES ENFANTS DES AUTRES’” (C) — 19.44 (sauf le dimanche)

INF 2 (C) — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 23 MARS

17.45. (C) Un grain de folie, un grain de chimie
18.45. (C) Cinésamedi

20.35. (C) Top a... Nicoletta

21.35. (C) ,,Aux Frontiéres du possible” n° 5
22.30. (C) Samedi soir

DIMANCHE 24 MARS

12.30. (C) INF 2 Dimanche

13.00. (C) Concert — Orchestre National de L’ORTF

13.30. (C) Madame Picard

14.30. (C) ,,Spartacus et les 10 gladiateurs’” — un film de Nick Nostro
16.55. (C) A propos

17.55. (C) ,,Familion”’

18.00. (C) Télé-Sports

19.30. (C) Les animaux du monde

a4 partir de

20.35. (C) SThéétre contemporain: ,,L.a P... respectueuse’” de Jean-Paul
artre

21.40. (O) P{ain—Chant: ,,Walt Whiteman®’

22.30. (N) Ciné-Club ,,Quatre nuits d’un réveur”® — un film de Robert

Bresson

LUNDI 25 MARS
2).35. (C) Actuel 2
20.45. (C) Le Défi
MARDI 26 MARS
15.15. (C) ,,Le capitaine Kada’” — un film de Joseph Pinkava
20.35. (C) Les Dossiers de I’Ecran:
(C) ,,Entrée des artistes’” —
(C) Débat
MERCREDI 27 MARS
20.35. (C) ,,La route vers l’Ouest” —
JEUDI 28 MARS
20.35. (C) Domino — une émission de Guy Lux
21.45. (C) Le Soleil le 1éve a I’Est” n° 3
VENDREDI 29 MARS
20.35. (C) Dramatique:

un film de Marc Allégret

un film de A. Mac Laglen

,;Madame Baptiste’> de Guy de Maupassant,

réal. et adaptation de Claude Santelli
22.05. (C) Italiques
TROISIEME CHAINE — COULEUR
INTER 3 ANNONCES (C) — 18.30
DES ENFANTS SUR LA TROIS (C) — 18.35 (sauf le dimanche)
,,CAPISUR I AVENTURE” (C) — 18.50 (sauf samedi, dimanche et
undi)
LACTUALITES REGIONALES’” (C), (N) — 19.20 (sauf le dimanche)

INTER 3 (C) — a la fin du programme
SAMEDI 23 MARS

18.50. (C) Lever de rideau: ,,Tu causes, tu causes”

19.40. (C) Lever de rideau: ,,Horizon Mer”’

20.40. (C) I1 était une fois... ,,L’6cole et la critique de I’école des
femmes’>> — Théatre

22.40. (C) ,,IL’Illusion scénique” n° 7

DIMANCHE 24 MARS

19.40. (C) Magazines artistiques régionaux
20.10. (C) Lever de rideau: Coté... Courts

LUNDI 25 MARS

19.40. (C) Découver!:e: ;,Gabrielle Dorziat’’
20.05. (C, N) Les vingt premiéres années du cinéma américain
20.40. (C) ,,Johnny Guitare” — un film de Nicholas Ray

MARDI 26 MARS

19.40. (C) Découverte: Le mystére de 1’homme’’

20.40. (C) ,,De vagues h”erbes jaunes’”” — dramatique, réal. Josée Dayan
21.30. (C) Jazz a Lille ’ e

MERCREDI 27 MARS

19.40. (C) Lever de rideau: ,,Cannon’’ =

20.40. (C) Histoire ,,Les Grandes Batailles du passé”

21.35. (C) Découverte: 424 heures au-dessus de la planéte

JEUDI 28 MARS

19.40. (C) Lever de rideau: Loisirs -
20.40. (C) Magazine de Grand Reportage ,,52 .
21.30. (C) Divertissement ,,Par la Grande Porte

VENDREDI 29 MARS
19.40. (C) Initiatives: ,,Raoul Dufy”’ s
20.40. (C) Divertissement: ,,Mondialement Votre

21.30. (C) Découverte: Animages — un animal, un portrait: ,Le loup”
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EST SOLISTKA OPERY WAR-
SZAWSKIEJ i jak widaé na zdje-
ciach jednoczesnie... praktykujacym
lekarzem. I chyba nie ma nic sen-
sacyjnego w takim wtasnie przebie-
gu zyciowej kariery dr Wandy Bargie-
lowskiej. Podkreslic wypada jedynie
umiejetno$é ulozenia sobie zycia i wy-
trwato$¢ okazywang najpierw przez dziew-
czynke, a potem przez mloda kobiete.

Zycie Wandy mialo sie potoczyé¢ zwy-
klym trybem. Najpierw szkola s$rednia,
a potem jakas$ wyzsza uczelnia, byé moze
medycyna. Spiew? Bylo to marzenie, kto-
rego nikt w domu nie bral powaznie.
Wanda mieszkajgca z rodzicami na Wy-
brzezu zdaje jednak po kryjomu egzamin
do sredniej szkoly muzycznej i po kry-
jomu uczy sie $piewu. Znajduje nauczy-
cielke, ktéra od poczatku wierzy, ze po-
wazna dziewczynka zostanie kiedys staw-
ng Spiewaczks. Jest to docent Barbara
Iglikowska, ktéra pozniej uczyé ja row-
niez bedzie w sopockiej Wyzszej Szkole
Muzycznej.

Studia medyczne ida doskonale i pan-
na Wanda, decyduje sie na roéwnolegle
studia muzyczne. Historia powtarza sie:
rodzice dowiaduja sie o tym dopiero pod-
czas przygotowywania $piewaczego dy-
plomu.

W 1967 r. mloda lekarka bierze udzial
w konkursie oglaszanym co roku przez
Opere Warszawska i szturmem zdobywa
te najpowazniejsza w Kraju instytucje
Spiewacza.

Wande Bargielowsks slyszeliSmy nie-
dawno w ,,Swiecie na ksiezycu” Haydna
i ,,Borysie Godunowie” Musorgskiego.
Spiewaczka miata rowniez ostatnio wielki
recital w warszawskiej Filharmonii, pod-
czas ktérego akompaniowat jej prof. Jerzy
Lefeld.

Jej kariera $piewacza jest zapewniona
i o muzycznych sukcesach pani Wandy
uslyszymy jeszcze nie raz. Warto réwniez
doda¢, ze dr Bargielowska pracujaca jako
lekarz zakladowy w Warszawskiej Fabry-
ce Plateré6w, robi obecnie specjalizacje
u doc. Kosinskiego i dr. Laszuby w szpi-
talu Huty ,,Warszawa’’.

Fot. CAF.




— Troche sq speszeni! To po raz pierwszy kto$é ich prosi o mojq reke!
— Ils sont un peu troublés, c’est la premiére fuis que quelqu’un leur demande
ma main.

— A ma pan jakie$ pojecie o gospodarstwie domo-
wym?...
— Zaraz... zaraz... o co to ja mialem ich prosié?...

— Est-ce que vous avez une idée du travail dome-
stique? — Un instant.. un instant.. qu’est-ce que j’avais 4 demander?...

— Prosze moéwié — ja mie mam tajemnic przed m™ojq rodzing!
— Parlez je vous prie — je ne cache jamais rien 2 ma famille!

i V/(/,'\_ &
Wl e

— Ale prosze mie mieé do mnie pretensji, jesli panska
corka zostanie starqg pamng!

— Czy moge pana ponowmnie prosié o reke corki? — Je vous prierai de ne pas m’en vouloir si votre fille
— Puis-je DE NOUVEAU vous demander la main de votre fille? reste une vieille fille!




